SK

Eurépsky parlament \ /\‘_:
=SSR
Viybor pre obcianske slobody, spravodlivost a vnutorné veci
2018/0152(COD)
15.11.2018

POZMENUJUCE NAVRHY

158 — 483

Navrh spravy

Carlos Coelho

(PE628.683v01-00)

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie
(ES) &. 767/2008, nariadenie (ES) ¢. 810/2009, nariadenie (EU) 2017/2226,
nariadenie (EU) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie o interoperabilite]
a rozhodnutie 2004/512/ES a zruSuje rozhodnutie Rady 2008/633/SVV

Navrh nariadenia
(COM(2018)0302 — C8-0185/2018 —2018/0152(COD))

AM\1168600SK.docx PE630.454v01-00

SK



AM Com_LegReport

PE630.454v01-00 2/190 AM\1168600SK.docx

SK



Pozmenujuci navrh 158
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V ozndmeni Komisie zo 6. aprila
2016 s ndzvom ,,SilnejSie a inteligentnejSie
systémy pre hranice a bezpecnost*“® sa
uvadza, ze EU musi posilnit’ a zlepsit’ svoje
informacéné systémy, datovu architektiiru

a vymenu informacii v oblasti riadenia
hranic, presadzovania prava a boja proti
terorizmu, a zddoraziuje sa potreba zlepSit
interoperabilitu informacénych systémov.

V ozndmeni sa d’alej uvadza potreba
rieSit’ problém nedostatku informadcii, a to
aj vo vit'ahu k Statnym prislusnikom
tretich krajin, ktori su dritel’mi
dlhodobych viz.

46 COM(2016) 205 final.

Pozmenujuci navrh 159
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

;) V zaveroch Rady z 9. juna 2017
o d’al§om postupe s ciel’om zlepsit’
vymenu informdcii a zabezpecit’
interoperabilitu informacnych systémov
EU* Rada uznala, Ze na odstranenie
sucasnych problémov nedostatku
informdcii v oblasti riadenia hranic

a presadzovania prava mozZu byt’ potrebné
nové opatrenia v suvislosti

s prekracovanim hranic drZitel’mi
dlhodobych viz alebo povoleni na pobyt.
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Pozmenujuci navrh

3) V ozndmeni Komisie zo 6. aprila
2016 s nazvom ,,SilnejSie a inteligentnejSie
systémy pre hranice a bezpecnost*“® sa
uvadza, ze EU musi posilnit’ a zlepsit’ svoje
informacné systémy, datovu architektiiru

a vymenu informacii v oblasti riadenia
hranic, presadzovania prava a boja proti
terorizmu, a zddraziuje sa potreba zlepSit
interoperabilitu informac¢nych systémov.

46 COM(2016) 205 final.
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Rada vyzvala Komisiu, aby prioritne
vykonala Studiu uskutocnitel’nosti
zameranu na vytvorenie centrdlnej
databdzy EU, ktord by obsahovala
informdcie o dlhodobych vizach

a povoleniach na pobyt. Na zdaklade
uvedeného Komisia vykonala dve $tudie:
v prvej tudii uskutoénitel’nosti” sa
dospelo k zdveru, Ze vytvorenie databazy je
technicky uskutocnitel’né a Ze najlepSim
technickym rieSenim by bolo opiitovné
vyuZitie Struktury systému VIS, zatial’ o
v ramci druhej Studie’® sa uskutocnila
analyza nevyhnutnosti a primeranosti,
pricom sa dospelo k zdaveru, Ze bude
nevyhnutné a primerané rozsirit’ VIS tak,
aby zahrial aj uvedené doklady.

4 Zavery Rady o d’alSom postupe

s ciel’om zlepSit’ vymenu informadcii

a zabezpedit’ interoperabilitu
informaénych systémov EU (10151/17).

4 Integrated Border Management (IBM)
— Feasibility Study to include in

a repository documents for Long-Stay
visas, Residence and Local Border Traffic
Permits [Integrované riadenie hranic
(IBM) — Stiidia uskutoénitel’nosti
rozSirenia databazy o doklady tykajuce sa
dlhodobych viz, povoleni na pobyt

a povoleni na maly pohranicny styk]“
(2017).

30 Legal analysis on the necessity and
proportionality of extending the scope of
the Visa Information System (VIS) to
include data on long stay visas and
residence documents [Prdavna analyza
tykajuca sa nevyhnutnosti a primeranosti
rozSirenia rozsahu posobnosti vizového
informacného systému (VIS) o udaje
tykajuce sa dlhodobych viz a dokladov

o pobyte]“ (2018).
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Pozmenujuci navrh 160
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) V oznameni Komisie

z 27. septembra 2017 o realizacii eurdpske;j
migracnej agendy’! sa uvadza, Ze spolo¢na
vizova politika EU je nielen zakladnym
prvkom na ul'ah¢enie cestovného ruchu

a podnikania, ale aj kI'i¢ovym néstrojom
na predchadzanie bezpecnostnym rizikdm
a rizikdm nereguldrnej migrdcie do EU.
V oznameni sa uznava potreba d’alej
prisposobovat’ spolo¢nu vizovu politiku
sicasnym vyzvam, pricom by sa malo
prihliadat’ na nové rieSenia v oblasti IT

a mala by sa najst’' rovnovaha medzi
vyhodami plyntcimi zo zjednodusenia
vizového rezimu a lepSim riadenim
migracie, bezpecnosti a hranic.

V ozndmeni sa uvadza, Ze sa zreviduje
pravny ramec, ktory upravuje VIS,

s cielom d’alej zlepsit’ proces
spracovavania ziadosti o udelenie viza, a to
aj z hl'adiska ochrany tdajov a pristupu
orgdanov presadzovania prava, d’alej
zabezpedit’ rozSirenie vyuZivania VIS na
nové kategorie a sposoby vyuZivania
udajov, ako aj plné vyuZitie ndstrojov
interoperability.

1 COM(2017) 558 final, s. 17.

Pozmenujuci navrh 161
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6
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Pozmenujuci navrh

(6) V oznameni Komisie

z 27. septembra 2017 o realizacii eurdpske;j
migracnej agendy’! sa uvadza, Ze spolo¢na
vizova politika EU je nielen zakladnym
prvkom na ul'ah¢enie cestovného ruchu

a podnikania, ale aj kI'i¢ovym néstrojom
na predchadzanie bezpe¢nostnym rizikdm.
V oznameni sa uznava potreba d’alej
prisposobovat’ spolo¢nu vizovu politiku
sic¢asnym vyzvam, pricom by sa malo
prihliadat’ na nové rieSenia v oblasti IT

a mala by sa najst’' rovnovaha medzi
vyhodami plyntcimi zo zjednodusenia
vizového rezimu a lepSim riadenim
migracie, bezpecnosti a hranic.

V ozndmeni sa uvadza, zZe sa zreviduje
pravny ramec, ktory upravuje VIS,

s cielom d’alej zlepsit’ proces
spracovavania ziadosti o udelenie viza, a to
aj z hl'adiska ochrany tidajov.

1 COM(2017) 558 final, s. 17.
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Text predlozeny Komisiou

(6) V oznameni Komisie

z 27. septembra 2017 o realizacii eurdpske;j
migracnej agendy’! sa uvadza, Ze spolo¢na
vizova politika EU je nielen zakladnym
prvkom na ul'ah¢enie cestovného ruchu

a podnikania, ale aj kI'i¢ovym néstrojom
na predchadzanie bezpe¢nostnym rizikdm
a rizikAm neregularnej migracie do EU.

V oznameni sa uznava potreba d’alej
prisposobovat’ spolo¢nu vizovu politiku
sicasnym vyzvam, pricom by sa malo
prihliadat’ na nové rieSenia v oblasti IT

a mala by sa najst’' rovnovaha medzi
vyhodami plyntcimi zo zjednoduSenia
vizového rezimu a lepSim riadenim
migracie, bezpecnosti a hranic.

V ozndmeni sa uvadza, Ze sa zreviduje
pravny ramec, ktory upravuje VIS,

s cielom d’alej zlepsit’ proces
spracovavania ziadosti o udelenie viza, a to
aj z hl'adiska ochrany tidajov a pristupu
organov presadzovania prava, dalej
zabezpecit’ roz§irenie vyuZzivania VIS na
novée kategorie a spdsoby vyuZivania
udajov, ako aj plné vyuzitie nastrojov
interoperability.

1 COM(2017) 558 final, s. 17.

Pozmenujuci navrh 162
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou
8) Pri prijimani nariadenia (ES)
¢ 81072009 sa uznalo, Ze otazku

dostatocnej spol’ahlivosti odtlackov prstov
deti vo veku do 12 rokov na ucely

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

(6) V oznameni Komisie

z 27. septembra 2017 o realizacii eurdpske;j
migracnej agendy’! sa uvadza, Ze spolo¢na
vizova politika EU je nielen zakladnym
prvkom na ul'ah¢enie cestovného ruchu

a podnikania, ale aj kI'i¢ovym néstrojom
na predchadzanie bezpecnostnym rizikdm
a rizikAm neregularnej migracie do EU.

V oznameni sa uznava potreba d’alej
prisposobovat’ spolo¢nu vizovu politiku
sicasnym vyzvam, pricom by sa malo
prihliadat’ na nové rieSenia v oblasti IT

a mala by sa najst’ rovnovaha medzi
vyhodami plyntcimi zo zjednodusenia
vizového rezimu a lepSim riadenim
migracie, bezpecnosti a hranic.

V ozndmeni sa uvadza, ze sa zreviduje
pravny ramec, ktory upravuje VIS,

s cielom d’alej zlepsit’ proces
spracovavania ziadosti o udelenie viza, a to
aj z hl'adiska ochrany udajov

a kontrolovaného pristupu organov
presadzovania prava, d’alej zabezpecit’
roz$irenie vyuzivania VIS na nové
kategorie a sposoby vyuZzivania dajov,
ako aj plné vyuzitie nastrojov
interoperability.

1 COM(2017) 558 final, s. 17.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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identifikdcie a overovania, a to najmdi
otazku, ako sa odtlacky prstov menia

s vekom, bude potrebné riesit’ v neskorsej
faze na zaklade vysledkov Studie, ktorej
vypracovanie md za ulohu Komisia.

V $tudii®®, ktorti v roku 2013 uskutocnilo
Spolocné vyskumné centrum, sa dospelo
k zdveru, Ze rogpozndvanie odtlackov
prstov deti vo veku od 6 do 12 rokov
dosahuje za urcitych podmienok
uspokojivii mieru presnosti. V druhej
Studii>® 7 decembra 2017 sa potvrdil tento
zaver a boli predstavené podrobnejsie
informadcie o tom, ako starnutie vplyva na
kvalitu odtlackov prstov. Na zdaklade
uvedenych skutocnosti Komisia vykonala
v roku 2017 d’alSiu Studiu, v ktorej sa
zamerala na nevyhnutnost’ a primeranost’
zniZenia vekovej hranice, od ktorej sa
det’om odoberaju odtlacky prstov pocas
konania o udeleni viza, na 6 rokov. Na
zdklade tejto Studie™ sa zistilo, Ze
znizenim vekovej hranice, od ktorej sa
Ziadatel’om odoberaju odtlacky prstov, by
sa prispelo k lepSiemu dosahovaniu
cielov VIS, najmd v suvislosti

s ul’ahcéenim boja proti podvodom

s osobnymi udajmi a ul’ahéenim kontrol
na hranicnych priechodoch na vonkajsich
hraniciach, a toto zniZenie vekovej
hranice by mohlo priniest’ d’al§ie vyhody,
ked’Ze by sa posilnilo predchddzanie
zneuZivaniu pray deti a boj proti nemu,

a najmd by sa umoZnila identifikdcia
alebo overovanie totoZnosti deti, ktoré su
Statnymi prisluSnikmi tretich krajin

a ktoré sa nachdadzaju na schengenskom
tizemi v situdcii, v ktorej moZu byt’ alebo
boli poruSené ich prava (napr. detské
obete obchodovania s Pud’mi, nezvestné
deti a maloleté osoby bez sprievodu
uchadzajuce sa o azgyl).

33 Fingerprint Recognition for Children
(Rozpoznavanie odtlackov prstov deti)
(2013 — EUR 26193).

5 Automatic fingerprint recognition:
Jfrom children to elderly (Automatické

AM\1168600SK.docx 7/190
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rozpozndvanie odtlackov prstov: od deti po
starSie osoby)“ (2018 — JRC).

33, Feasibility and implications of
lowering the fingerprinting age for
children and on storing a scanned copy of
the visa applicant's travel document in the
Visa Information System (VIS)
[Uskutoénitel’nost’ a désledky znizenia
vekovej hranice, od ktorej sa det’om
odoberaju odtlacky prstov, a uchovavanie
naskenovanej kopie cestovného dokladu
Ziadatela o udelenie viza vo vizovom
informacnom systéme (VIS)]“ (2018)

Pozmenujuci navrh 163
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Pri prijimani nariadenia (ES)

¢ 81072009 sa uznalo, Ze otazku
dostatocnej spolahlivosti odtlackov prstov
deti vo veku do 12 rokov na ucely
identifikdcie a overovania, a to najmdi
otazku, ako sa odtlacky prstov menia

s vekom, bude potrebné riesit’ v neskorsej
faze na zdklade vysledkov Studie, ktorej
vypracovanie md za ulohu Komisia.

V $tudii®, ktorti v roku 2013 uskutocnilo
Spolocné vyskumné centrum, sa dospelo
k zaveru, Ze rogpozndvanie odtlackov
prstov deti vo veku od 6 do 12 rokov
dosahuje za urcitych podmienok
uspokojivi mieru presnosti. V druhej
Studii>® 7 decembra 2017 sa potvrdil tento
zaver a boli predstavené podrobnejsie
informadcie o tom, ako starnutie vplyva na
kvalitu odtlackov prstov. Na zdaklade
uvedenych skutocnosti Komisia vykonala
v roku 2017 d’alSiu Studiu, v ktorej sa
zamerala na nevyhnutnost’ a primeranost’
zniZenia vekovej hranice, od ktorej sa

PE630.454v01-00
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det’om odoberaju odtlacky prstov pocas
konania o udeleni viza, na 6 rokov. Na
zdklade tejto Studie™ sa zistilo, Ze
znizenim vekovej hranice, od ktorej sa
Ziadatel’om odoberaju odtlacky prstov, by
sa prispelo k lepSiemu dosahovaniu
cielov VIS, najmd v suvislosti

s ul’ahcéenim boja proti podvodom

s osobnymi udajmi a ulahcéenim kontrol
na hranicnych priechodoch na vonkajsich
hraniciach, a toto zniZenie vekovej
hranice by mohlo priniest’ d’al§ie vyhody,
ked’Ze by sa posilnilo predchddzanie
zneuZivaniu pray deti a boj proti nemu,

a najmd by sa umoZnila identifikdcia
alebo overovanie totoZnosti deti, ktoré su
Statnymi prisluSnikmi tretich krajin

a ktoré sa nachddzaju na schengenskom
tizemi v situdcii, v ktorej moZu byt’ alebo
boli porusené ich prava (napr. detské
obete obchodovania s Pud’mi, nezvestné
deti a maloleté osoby bez sprievodu
uchadzajuce sa o azgyl).

33 Fingerprint Recognition for Children
(Rozpozndvanie odtlackov prstov deti)
(2013 — EUR 26193).

5 Automatic fingerprint recognition:
Jfrom children to elderly (Automatické
rozpozndvanie odtlackov prstov: od deti po
starSie osoby)“ (2018 — JRC).

33, Feasibility and implications of
lowering the fingerprinting age for
children and on storing a scanned copy of
the visa applicant's travel document in the
Visa Information System (VIS)
[Uskutoénitel’nost’ a désledky znizZenia
vekovej hranice, od ktorej sa det’om
odoberaju odtlacky prstov, a uchovavanie
naskenovanej kopie cestovného dokladu
Ziadatela o udelenie viza vo vizovom
informacnom systéme (VIS)]“ (2018)
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Pozmenujuci navrh 164
Maria Grapini

Navrh nariadenia
Odovodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Clenské 3taty pri vietkych
postupoch stanovenych v tomto nariadeni
zohl'adiiuju predovsetkym najlepsi zaujem
dietat’a. Zohl'adiiuje sa blaho, bezpecnost’
a ochrana deti, ako aj ich ndzory, ktorym
sa pripisuje ndleZitd vaznost’ vzhl’adom na
vek a vyspelost’ dietata. VIS je dolezity
najmi v tych pripadoch, ked’ hrozi, ze
diet’a je obet'ou obchodovania s 'ud’'mi.

Pozmenujuci navrh 165
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpeénost alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko
neregularnej migrdcie Ziadatela. Pokial’
ide o Statnych prisluSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, tieto kontroly by sa
mali obmedzit’ na to, aby prispeli

k posudeniu totoZnosti driitel’a dokladu,
pravosti a platnosti dlhodobého viza

alebo povolenia na pobyt, ako aj toho, ci
vstup Statneho prislusSnika tretej krajiny
do Unie mé3e ohrozit’ verejnii bezpecnost’
alebo verejné zdravie v Unii. Nemali by
mat’ Ziadny vplyv na rozhodnutia

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

9) Clenské 3taty pri vietkych
postupoch stanovenych v tomto nariadeni
zohl'adituju predovsetkym a najmd najlepsi
zaujem dietata. Zohl'adiiuje sa blaho,
bezpecnost’ a ochrana deti a zdkladny
vyznam sa prizndva ich ndzorom,

s ndleZitym zretelom na vek a vyspelost’
dietat’a. VIS je dolezity najma v tych
pripadoch, ked’ hrozi, ze dieta je obet'ou
obchodovania s 'ud'mi.

Or. ro

Pozmenujuci navrh

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpeénost’ v Unii.

AM\1168600SK.docx



o dlhodobych vizach alebo povoleniach na
pobyt.

Pozmenujuci navrh 166
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost’ alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregularnej
migracie Ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori ziskali
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt,
tieto kontroly by sa mali obmedzit’ na to,
aby prispeli k posudeniu totoZnosti
driitela dokladu, pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt,
ako aj toho, ¢i vstup Statneho prislusnika
tretej krajiny do Unie mése ohrozit’
verejnu bezpecnost’ alebo verejné zdravie
v Unii. Nemali by mat’ ¥iadny vplyv na
rozhodnutia o dlhodobych vizach alebo
povoleniach na pobyt.

Pozmenujuci navrh 167
Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost’ alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregulérnej
migracie Ziadatel’a.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali

PE630.454v01-00
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spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost’ alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregularnej
migracie Ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt,
tieto kontroly by sa mali obmedzit’ na to,
aby prispeli k posudeniu totoznosti drzitel'a
dokladu, pravosti a platnosti dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt, ako aj toho,
¢1 vstup Statneho prislusnika tretej krajiny
do Unie méze ohrozit’ verejnii bezpeénost
alebo verejné zdravie v Unii. Nemali by
mat Ziadny vplyv na rozhodnutia

o dlhodobych vizach alebo povoleniach na

pobyt.

Pozmenujuci navrh 168
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregularnej
migracie Ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt,
tieto kontroly by sa mali obmedzit’ na to,
aby prispeli k posudeniu totoznosti drzitel'a
dokladu, pravosti a platnosti dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt, ako aj toho,
¢1 vstup Statneho prislusnika tretej krajiny
do Unie mdze ohrozit’ verejnii bezpe¢nost’
alebo verejné zdravie v Unii. Nemali by
mat Ziadny vplyv na rozhodnutia

PE630.454v01-00
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spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost’ alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregularnej
migracie Ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali
dlhodobé vizum, povolenie na pobyt alebo
pobytovy preukaz, tieto kontroly by sa mali
obmedzit’ na to, aby prispeli k postideniu
totoznosti drzitel'a dokladu, pravosti

a platnosti dlhodobého viza, povolenia na
pobyt alebo pobytového preukazu, ako aj
toho, €1 vstup Statneho prisluSnika tretej
krajiny do Unie méZe ohrozit' verejnii
bezpe&nost’ alebo verejné zdravie v Unii.
Nemali by mat’ Ziadny vplyv na
rozhodnutia o dlhodobych vizach,
povoleniach na pobyt alebo pobytovych
preukazoch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(10)  Osobné udaje, ktoré poskytne
ziadatel’ o kratkodobé vizum, by sa mali
spracovat’ vo VIS, aby sa posudilo, ¢i vstup
ziadatel'a do Unie moZe ohrozit’ verejnu
bezpe&nost alebo verejné zdravie v Unii,

a aby sa d’alej posudilo riziko neregularnej
migracie Ziadatel'a. Pokial’ ide o Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali
dlhodobé vizum, tieto kontroly by sa mali
obmedzit’ na to, aby prispeli k postideniu
totoznosti drzitel'a dokladu, pravosti

a platnosti dlhodobého viza, ako aj toho, ¢i
vstup Statneho prislusnika tretej krajiny do
Unie mdZe ohrozit’ verejnii bezpe¢nost’
alebo verejné zdravie v Unii. Nemali by
mat Ziadny vplyv na rozhodnutia

o dlhodobych vizach.

AM\1168600SK.docx



o dlhodobych vizach alebo povoleniach na
pobyt.

Pozmenujuci navrh 169
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoznosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazd4 polozka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informacny systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES), systém
Eurodac, syst¢ém ECRIS-TCN, pokial’ ide
o odstidenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi
terorizmu alebo inymi druhmi zdvaznych
trestnych ¢inov, a/alebo databdza
Interpolu obsahujuca cestovné doklady
suvisiace s obeznikmi (databaza Interpolu
TDAWN)] alebo s kontrolnymi
zoznamami Ci Specifickymi ukazovatel’mi
rizika. Kategorie osobnych udajov, ktoré
by sa mali pouzit’ na porovnanie, by sa
mali obmedzit’ na kategdrie udajov
uvedenych v informacnych systémoch,

v ktorych sa vyhl'adava, v kontrolnom
zozname alebo v Specifickych
ukazovateloch rizika.

AM\1168600SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoznosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazd4 poloZzka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informacny systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES), systém
Eurodac, syst¢ém ECRIS-TCN, pokial’ ide
o0 odstidenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi
terorizmu alebo inymi druhmi zdvaznych
trestnych ¢inov. Kategorie osobnych
udajov, ktoré by sa mali pouzit’ na
porovnanie, by sa mali obmedzit’ na
kategodrie udajov uvedenych

v informacnych systémoch, v ktorych sa
vyhladava.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 170
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoZnosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazd4 poloZzka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informaény systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES), systém
Eurodac, systéem ECRIS-TCN, pokial’ ide
o0 odsudenia v suvislosti s trestnymi éinmi
terorizmu alebo inymi druhmi zavaZnych
trestnych Cinov, a/alebo databaza Interpolu
obsahujuca cestovné doklady suvisiace

s obeznikmi (databaza Interpolu
TDAWN)] alebo s kontrolnymi
zoznamami ¢i Specifickymi ukazovatel'mi
rizika. Kategorie osobnych udajov, ktoré
by sa mali pouzit’ na porovnanie, by sa
mali obmedzit’ na kategorie idajov
uvedenych v informacnych systémoch,

v ktorych sa vyhl'addva, v kontrolnom
zozname alebo v $pecifickych
ukazovateloch rizika.

Pozmenujuci navrh 171
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoznosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazd4 poloZzka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informacny systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES) a/alebo
databéza Interpolu obsahujuica cestovné
doklady suvisiace s obeznikmi (databdza
Interpolu TDAWN)] alebo s kontrolnymi
zoznamami ¢i Specifickymi ukazovatel'mi
rizika. Kategorie osobnych udajov, ktoré
by sa mali pouzit’ na porovnanie, by sa
mali obmedzit’ na kategdrie udajov
uvedenych v informacnych systémoch,

v ktorych sa vyhl'addva, v kontrolnom
zozname alebo v Specifickych
ukazovateloch rizika.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoznosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazda polozka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informacny systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES), systém
Eurodac, syst¢ém ECRIS-TCN, pokial’ ide
o odstidenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi
terorizmu alebo inymi druhmi zdvaznych
trestnych ¢inov, a/alebo databaza Interpolu
obsahujuca cestovné doklady suvisiace

s obeznikmi (databaza Interpolu
TDAWN)] alebo s kontrolnymi
zoznamami Ci Specifickymi ukazovatel’mi
rizika. Kategorie osobnych udajov, ktoré
by sa mali pouzit’ na porovnanie, by sa
mali obmedzit’ na kategdrie udajov
uvedenych v informaénych systémoch,

v ktorych sa vyhl'addva, v kontrolnom
zozname alebo v Specifickych
ukazovateloch rizika.

Pozmenujuci navrh 172
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)  [Nariadenim (EU) XX

o interoperabilite] sa stanovila
interoperabilita medzi informacnymi
systémami EU, aby sa tieto informaéné

AM\1168600SK.docx

Pozmenujici navrh

(11)  Posudenie takychto rizik sa nemoze
uskuto€nit’ bez spracovania osobnych
udajov tykajucich sa totoznosti osoby, jej
cestovného dokladu a v zavislosti od
pripadu aj garanta, alebo ak je ziadatel’
malolety, totoZnosti zodpovednej osoby.
Kazd4 poloZzka osobnych udajov

v ziadostiach by sa mala porovnat’ s udajmi
uvedenymi v zdzname, subore alebo zapise
uvedenom v niektorom informa¢nom
systéme [Schengensky informacény systém
(SIS), vizovy informacny systém (VIS),
udaje Europolu, databaza odcudzenych

a stratenych cestovnych dokladov (SLTD),
systém vstup/vystup (EES), systém
Eurodac, syst¢ém ECRIS-TCN, pokial’ ide
o0 odstidenia v suvislosti s trestnymi ¢inmi
terorizmu alebo inymi druhmi zdvaznych
trestnych ¢inov, a/alebo databaza Interpolu
obsahujuca cestovné doklady suvisiace

s obeznikmi (databaza Interpolu
TDAWN)]. Kategodrie osobnych udajov,
ktoré by sa mali pouzit’ na porovnanie, by
sa mali obmedzit’ na kategdrie udajov
uvedenych v informacnych systémoch,

v ktorych sa vyhl'addva, v kontrolnom
zozname alebo v Specifickych
ukazovateloch rizika.

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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systémy EU a iidaje v nich navzdjom
dopliiali s ciePom zlepsit’ riadenie
vonkajSich hranic, prispiet’

k predchadzaniu nelegalnej migrdcie

a boju proti nej a zabezpecit’ vysoku
uroverii bezpecnosti v ramci priestoru
slobody, bezpeénosti a spravodlivosti Unie
vrdtane zachovania verejnej bezpecnosti
a verejného poriadku a zarucenia
bezpecnosti na uzemi Clenskych Statov.

Pozmenujuci navrh 173
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Interoperabilitou medzi
informacnymi systémami EU sa umozni,
aby sa systémy navzdjom dopliiali, a tak
ulahdili spravnu identifikdciu osob,
prispeje k boju proti podvodom

s osobnymi udajmi, zlepsia sa

a harmonizuju poZiadavky na kvalitu
udajov v jednotlivych informacnych
systémoch EU, ulahéi sa technickd

a prevadzkova realizdacia existujucich

a budiicich informacnych systémov EU zo
strany Elenskych Statov, posilni

a Zjednodusi sa bezpecnost’ udajov

a zaruky ochrany udajov, ktoré sa
vzt’ahuju na prislusné informacné
systémy EU, zjednodusi sa pristup
organov presadzovania prava k systémom
vstup/vystup, VIS, [ETIAS] a Eurodac

a podporia sa ucely systéemov EES, VIS,
[ETIAS], Eurodac, SIS a [systému
ECRIS-TCN].

PE630.454v01-00

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh
Or. fr
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Pozmenujuci navrh 174
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Interoperabilitou medzi
informaénymi systémami EU sa umozni,
aby sa systémy navzajom dopliiali, a tak
ul’ah¢ili spravnu identifikéciu osob,
prispeje k boju proti podvodom s osobnymi
udajmi, zlepS$ia sa a harmonizuji
poziadavky na kvalitu idajov

v jednotlivych informacnych systémoch
EU, ulahdi sa technickd a previdzkovd
realizdcia existujucich a buducich
informaénych systémov EU zo strany
¢lenskych Statov, posilni a zjednodusi sa
bezpecnost’ Udajov a zaruky ochrany
udajov, ktoré sa vzt'ahujl na prislusné
informacné systémy EU, zjednodusi sa
pristup organov presadzovania prava

k systémom vstup/vystup, VIS, [ETIAS]
a Eurodac a podporia sa ucely systémov
EES, VIS, [ETIAS], Eurodac, SIS

a [systétmu ECRIS-TCN].

Pozmenujuci navrh 175
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14) Medzi komponenty interoperability
patria systémy vstup/vystup, VIS,
[ETIAS], Eurodac, SIS a [systém ECRIS-
TCNJ, ako aj udaje Europolu, ¢o umozni,
aby sa v nich dalo vyhladdvat’ siibeZne

s uvedenymi informacnymi systémami
EU, a preto je vhodné pousivat’ tieto
komponenty na ucely vykondvania
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Pozmenujuci navrh

(13) Interoperabilitou medzi
informaénymi systémami EU sa umozni,
aby sa systémy navzajom dopliiali, a tak
ul’ah¢ili spravnu identifikéciu osob,
prispeje k boju proti podvodom s osobnymi
udajmi, zlepS$ia sa a harmonizujt
poziadavky na kvalitu idajov

v jednotlivych informacnych systémoch
EU, posilni, zharmonizuje a zjednodusi sa
bezpecnost’ Udajov a zaruky ochrany
udajov, ktoré sa vzt'ahuji na prislusné
informacné systémy EU, zjednodusi sa
kontrolovany pristup organov
presadzovania prava k systémom
vstup/vystup, VIS, [ETIAS] a Eurodac

a podporia sa ucely systémov EES, VIS,
[ETIAS], Eurodac, SIS a [systému ECRIS-
TCN].

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE630.454v01-00
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automatizovanych kontrol a v suvislosti

s pristupom k VIS na ucely presadzovania
prava. Na tento ucel by sa mal pouZivat’
eurdpsky vyhladavaci portal (ESP), aby
sa umoznil rychly, bezproblémovy,
efektivny, systematicky a kontrolovany
pristup k informacénym systémom EU,
udajom Europolu a databazam Interpolu,
ktoré su potrebné na plnenie ich uloh,

v sulade s ich pristupovymi pravami, a aby
sa podporili ciele systému V1S.

Pozmenujuci navrh 176
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Porovnévanie s ostatnymi
databidzami by malo byt automatizované.
Vzdy, ked’ sa pri takomto porovnavani
odhali existencia zhody (,,pozitivna
lustracia®“) medzi akymikol'vek osobnymi
udajmi alebo ich kombindciou

v ziadostiach a udajmi v zdzname, siibore
alebo zapise v uvedenych informa¢nych
systémoch alebo osobnymi udajmi

v kontrolnom zozname, Ziadost’ by mal
manudlne spracovat’ pracovnik
zodpovedného organu. Posudenie, ktoré
vykonal zodpovedny organ, by malo viest’
k rozhodnutiu o udeleni alebo neudeleni
kratkodobého viza.

Pozmenujuci navrh 177
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

PE630.454v01-00

18/190

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(15) Porovnévanie s ostatnymi
databidzami by malo byt automatizované.
Vzdy, ked’ sa pri takomto porovnavani
odhali existencia zhody (,,pozitivna
lustracia®“) medzi akymikol'vek osobnymi
udajmi alebo ich kombindciou

v ziadostiach a idajmi v zazname, siibore
alebo zapise v uvedenych informa¢nych
systémoch, Ziadost’ by mal manuélne
spracovat’ pracovnik zodpovedného
organu. Posudenie, ktoré vykonal
zodpovedny organ, by malo viest’

k rozhodnutiu o udeleni alebo neudeleni
kratkodobého viza.

Or. en
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Text predlozeny Komisiou

(19)  Nepretriity vznik novych foriem
bezpecnostnych hrozieb, novych sposoboy
nereguldrnej migrdcie a hrozieb pre
verejné zdravie si vyZaduje ucinné
odpovede a zdroveii je potrebné mu celit’
modernymi prostriedkami. Ked’Ze tieto
prostriedky zah¥iiaju spracovanie
vyznamného mnozstva osobnych udajov,
mali by sa zaviest’ naleZité zaruky na
obmedzenie naruSenia prav na
reSpektovanie sikromného a rodinného
Zivota a prava na ochranu osobnych tdajov
na to, ¢o je potrebné v demokratickej
spolo¢nosti.

Pozmenujuci navrh 178
Maria Grapini

Navrh nariadenia
Odovodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19)  Nepretrzity vznik novych foriem
bezpecnostnych hrozieb, novych sposobov
neregularnej migracie a hrozieb pre verejné
zdravie si vyZaduje u¢inné odpovede

a zéaroven je potrebné mu celit’ modernymi
prostriedkami. Ked'Ze tieto prostriedky
zahfnaju spracovanie vyznamného
mnozstva osobnych tidajov, mali by sa
zaviest’ naleZité zadruky na obmedzenie
narusenia prav na reSpektovanie
sukromného a rodinného Zivota a prava na
ochranu osobnych udajov na to, ¢o je
potrebné v demokratickej spolo¢nosti.

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

(19)  Fungovanie systému VIS
predpoklada spracovanie vyznamného
mnozstva osobnych tidajov, mali by sa
zaviest' naleZité zadruky na obmedzenie
narusenia prav na reSpektovanie
sukromného a rodinného zivota a prava na
ochranu osobnych udajov na to, ¢o je
potrebné a primerané v demokratickej
spolo¢nosti.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(19)  Nepretrzity vznik novych foriem
bezpecnostnych hrozieb, novych sposobov
neregularnej migracie a hrozieb pre verejné
zdravie si vyZaduje u¢inné odpovede

a zéaroven je potrebné mu celit’ modernymi
prostriedkami. Ked’Ze tieto prostriedky
zahfnaju spracovanie vyznamného
mnozstva osobnych tidajov, mali by sa
zaviest’ naleZité zaruky na obmedzenie
narusenia prav na reSpektovanie
sukromného a rodinného Zivota a prava na
ochranu osobnych udajov na to, ¢o je
potrebné v demokratickej spolo¢nosti, bez
naruSenia ktorychkol’vek Pudskych prav
uvedenych v existujucich pravidlach.

Or. ro
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Pozmenujuci navrh 179
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Malo by sa zabezpecit’, aby sa

v pripade Ziadatel’ov o krdtkodobé viza
alebo Statnych prislusSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, uplatiiovala aspoii
podobna uroveii kontroly ako v pripade
Statnych prisluSnikov tretich krajin bez
vizovej povinnosti. Na tento ucel bol
vytvoreny aj kontrolny zoznam, ktory
obsahuje informadcie o osobdch
podozrivych zo spdchania zdavaZnej
trestnej Cinnosti alebo trestného Cinu
terorizmu alebo o osobdch, v suvislosti

s ktorymi existuju konkrétne skutocnosti
alebo opodstatnené dovody, na zdklade
ktorych by sa bolo moZné domnievat’, Ze
spachaju zavaznu trestnu Cinnost’ alebo
trestny Cin terorizmu, a ktory by sa mal
takisto pouZit’ na overovanie v suvislosti

s tymito kategoriami Statnych prislusnikov

tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 180
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Malo by sa zabezpecit, aby sa

v pripade Ziadatel'ov o kratkodobé viza
alebo Statnych prislu§nikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, uplatiovala aspon
podobna urovein kontroly ako v pripade
Statnych prisluSnikov tretich krajin bez

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(20) Malo by sa zabezpecit, aby sa

v pripade ziadatel'ov o kratkodobé viza
alebo Statnych prisluSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, uplatiovala aspon
podobna urovein kontroly ako v pripade

AM\1168600SK.docx



vizovej povinnosti. Na tento ucel bol
vytvoreny aj kontrolny zoznam, ktory
obsahuje informadcie o osobdch
podozrivych zo spdchania zdavaZnej
trestnej Cinnosti alebo trestného Cinu
terorizmu alebo o osobdch, v suvislosti

s ktorymi existuju konkrétne skutocnosti
alebo opodstatnené dovody, na zdklade
ktorych by sa bolo moZné domnievat’, Ze
spachaju zavaznu trestnu Cinnost’ alebo
trestny Cin terorizmu, a ktory by sa mal
takisto pouZit’ na overovanie v suvislosti
s tymito kategdriami Statnych prislusnikov
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 181
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Malo by sa zabezpecit, aby sa

v pripade Ziadatel'ov o kratkodobé viza
alebo Statnych prislusSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, uplatiiovala aspoii
podobna urovein kontroly ako v pripade
Statnych prisluSnikov tretich krajin bez
vizovej povinnosti. Na tento ucel bol
vytvoreny aj kontrolny zoznam, ktory
obsahuje informécie o osobach
podozrivych zo spachania zadvaznej trestnej
¢innosti alebo trestného ¢inu terorizmu
alebo o osobach, v stvislosti s ktorymi
existuji konkrétne skuto€nosti alebo
opodstatnené dovody, na zaklade ktorych
by sa bolo mozné domnievat’, ze spachaji
zavaznu trestnd ¢innost’ alebo trestny ¢in
terorizmu, a ktory by sa mal takisto pouzit’
na overovanie v suvislosti s tymito
kategoriami Statnych prislusnikov tretich
krajin.

AM\1168600SK.docx

Statnych prisluSnikov tretich krajin bez
vizovej povinnosti.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(20) Malo by sa zabezpecit,, aby sa

v pripade Ziadatel'ov o kratkodobé viza
uplatiovala aspon podobnd Groven
kontroly ako v pripade $tatnych
prislusnikov tretich krajin bez vizove;j
povinnosti. Na tento ucel bol vytvoreny aj
kontrolny zoznam, ktory obsahuje
informdcie o osobach podozrivych zo
spachania zavaznej trestnej ¢innosti alebo
trestného ¢inu terorizmu alebo o osobach,
v suvislosti s ktorymi existuju konkrétne
skuto¢nosti alebo opodstatnené dovody, na
zaklade ktorych by sa bolo mozné
domnievat’, Ze spachaji zdvaznu trestni
¢innost’ alebo trestny €in terorizmu, a ktory
by sa mal takisto pouzit’ na overovanie

v suvislosti s tymito kategoriami Statnych
prislusnikov tretich krajin.

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 182
Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odovodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Malo by sa zabezpecit, aby sa

v pripade Ziadatel'ov o kratkodobé viza
alebo Statnych prisluSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt, uplatiovala aspon
podobna urovein kontroly ako v pripade
Statnych prisluSnikov tretich krajin bez
vizovej povinnosti. Na tento ucel bol
vytvoreny aj kontrolny zoznam, ktory
obsahuje informécie o osobach
podozrivych zo spachania zavaznej trestnej
¢innosti alebo trestného ¢inu terorizmu
alebo o osobach, v stvislosti s ktorymi
existuji konkrétne skuto€nosti alebo
opodstatnené dovody, na zaklade ktorych
by sa bolo mozné domnievat’, ze spachaji
zavaznu trestnd ¢innost’ alebo trestny ¢in
terorizmu, a ktory by sa mal takisto pouzit’
na overovanie v suvislosti s tymito
kategoriami Statnych prisluSnikov tretich
krajin.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(20) Malo by sa zabezpecit, aby sa

v pripade ziadatel'ov o kratkodobé viza
alebo Statnych prisluSnikov tretich krajin,
ktori ziskali dlhodobé vizum, povolenie na
pobyt alebo pobytovy preukaz, uplatiovala
aspoil podobna troven kontroly ako

v pripade Statnych prislusnikov tretich
krajin bez vizovej povinnosti. Na tento ucel
bol vytvoreny aj kontrolny zoznam, ktory
obsahuje informécie o osobach
podozrivych zo spachania zavaznej trestnej
¢innosti alebo trestného ¢inu terorizmu
alebo o osobach, v stvislosti s ktorymi
existuju konkrétne skutocnosti alebo
opodstatnené dovody, na zaklade ktorych
by sa bolo mozné domnievat’, Ze spachaji
zavaznu trestnd ¢innost’ alebo trestny ¢in
terorizmu, a ktory by sa mal takisto pouzit’
na overovanie v suvislosti s tymito
kategoriami Statnych prislusnikov tretich
krajin.

Or. en

Odovodnenie

Prierezovy navrh, ktory sa ma uplatiiovat' v celom texte.

Pozmenujuci navrh 183
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
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(21) S cielom plnit si zavizky
vyplyvajlice z Dohovoru, ktorym sa
vykonéava Schengensk4 dohoda, by
medzindrodni dopravcovia mali mat’
moznost’ overit,, i Statni prislusnici tretich
krajin s kratkodobymi vizami,

s dlhodobymi vizami alebo s povolenim na
pobyt maji pozadované platné cestovné
doklady. Toto overenie by malo byt mozné
na zaklade dennej extrakcie udajov VIS do
samostatnej databazy urcenej len na
Citanie, ktora umozni ziskanie minimalne
potrebného ¢iastkového suiboru udajov,

z ktorého sa vyhl'addvanim ziska odpoved’
vo formate OK/NOT OK.

Pozmenujuci navrh 184
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) S cielom plnit’ si zavizky
vyplyvajice z Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenské4 dohoda, by
medzindrodni dopravcovia mali mat’
moznost’ overit’, €1 Statni prislusnici tretich
krajin s kratkodobymi vizami,

s dlhodobymi vizami alebo s povolenim na
pobyt maji pozadované platné cestovné
doklady. Toto overenie by malo byt mozné
na zaklade dennej extrakcie udajov VIS do
samostatnej databazy urcenej len na
Citanie, ktora umozni ziskanie minimalne
potrebného ¢iastkového stiboru udajov,

z ktorého sa vyhl'adavanim ziska odpoved’
vo formate OK/NOT OK.

Pozmenujuci navrh 185
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(21) S cielom plnit’ si zavizky
vyplyvajice z Dohovoru, ktorym sa
vykonéava Schengensk4 dohoda, by
medzindrodni dopravcovia mali mat’
moznost’ overit,, i Statni prislusnici tretich
krajin s kratkodobymi vizami maji
pozadované platné cestovné doklady. Toto
overenie by malo byt mozné na zaklade
dennej extrakcie udajov VIS do
samostatnej databazy urcenej len na
Citanie, ktora umozni ziskanie minimalne
potrebného ¢iastkového suiboru udajov,

z ktorého sa vyhl'addvanim ziska odpoved’
vo formate OK/NOT OK.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(21) S cielom plnit si zavizky
vyplyvajice z Dohovoru, ktorym sa
vykonéava Schengensk4 dohoda, by
medzindrodni dopravcovia mali mat’
moznost’ overit,, i Statni prislusnici tretich
krajin s kratkodobymi vizami alebo

s dlhodobymi vizami maji poZzadované
platné cestovné doklady. Toto overenie by
malo byt mozné na zéklade dennej
extrakcie udajov VIS do samostatne;j
databazy ur¢enej len na ¢itanie, ktora
umozni ziskanie minimalne potrebného
Ciastkového stiboru udajov, z ktorého sa
vyhl'addvanim ziska odpoved’ vo formate
OK/NOT OK.

Or. en
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Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) V tomto nariadeni by sa mali
vymedzit’ orgdany Clenskych Statov, ktoré
moZu ziskat’ opravnenie na pristup do VIS
s ciel’om vkladat’, menit’ a vymazdvat’
udaje o dlhodobych vizach a povoleniach
na pobyt alebo do nich nahliadat’ na
osobitné ucely stanovené vo VIS pre tuto
kategoriu dokladov a ich drZitelov,

a v rozsahu potrebnom na plnenie ich
uloh.

Pozmenujuci navrh 186
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) V tomto nariadeni by sa mali
vymedzit’ organy Clenskych Statov, ktoré
moZu ziskat’ opravnenie na pristup do VIS
s cielom vkladat’, menit’ a vymazavat’
udaje o dlhodobych vizach a povoleniach
na pobyt alebo do nich nahliadat’ na
osobitné ucely stanovené vo VIS pre tlto
kategoriu dokladov a ich drzitel'ov,

a v rozsahu potrebnom na plnenie ich tloh.

Pozmenujuci navrh 187
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

(22) 'V tomto nariadeni suz vymedzené
organy Clenskych statov, ktoré moézu ziskat’
opravnenie na pristup do VIS s cielom
vkladat, menit’ a vymazavat udaje

o dlhodobych vizach a povoleniach na
pobyt alebo do nich nahliadat’ na osobitné
ucely stanovené vo VIS pre tato kategdriu
dokladov a ich drzitel'ov, a v rozsahu
potrebnom na plnenie ich tloh.

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

(22) 'V tomto nariadeni by sa mali
vymedzit’ organy ¢lenskych Statov, ktoré
moZu ziskat’ opravnenie na pristup do VIS
s cielom vkladat’, menit’ a vymazavat’
udaje o dlhodobych vizach a povoleniach
na pobyt alebo do nich nahliadat’ na
osobitné ucely stanovené vo VIS pre tito
kategoriu dokladov a ich drzitel'ov,

a v rozsahu potrebnom na plnenie ich tloh.

Pozmenujuci navrh 188
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Kazdé spractvanie tdajov

o dlhodobych vizach a povoleniach na
pobyt vo VIS by malo byt’ primerané
sledovanym cielom a nevyhnutné na
plnenie tloh prislusnych organov.
Prislusné organy by mali pri vyuZivani
tohto systému zabezpecit', aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’ a integrita
prislusnej osoby, ktorej idaje sa pozaduju,
a nemali by diskriminovat’ osoby na
zaklade pohlavia, farby pleti, etnického
alebo socialneho pdvodu, genetickych ¢ft,
jazyka, ndbozenstva alebo viery,
politického alebo iného nazoru, prislusnosti
k nérodnostnej mensine, majetku, povodu,
zdravotného postihnutia, veku alebo
sexualnej orientacie.

Pozmenujuci navrh 189
Bodil Valero

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

(22) 'V tomto nariadeni by sa mali
vymedzit’ organy clenskych Statov, ktoré
moZu ziskat’ opravnenie na pristup do VIS
s cielom vkladat’, menit’ a vymazavat’
udaje o dlhodobych vizach alebo do nich
nahliadat’ na osobitné tcely stanovené vo
VIS pre tito kategoriu dokladov a ich
drzitel'ov, a v rozsahu potrebnom na
plnenie ich tloh.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23) Kazdé spractvanie tidajov o vizach
vo VIS by malo byt’ primerané sledovanym
cielom a nevyhnutné na plnenie uloh
prislusnych organov. Prislusné organy by
mali pri vyuZivani tohto systému
zabezpecit, aby sa reSpektovala 'udska
dostojnost’ a integrita prisluSnej osoby,
ktorej udaje sa pozadujl, a nemali by
diskriminovat’ osoby na zéklade pohlavia,
farby pleti, etnického alebo socialneho
povodu, genetickych ¢ft, jazyka,
nabozenstva alebo viery, politického alebo
iného nézoru, prislusnosti k narodnostnej
mensine, majetku, povodu, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexuélne;j
orientacie.

Or. en
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) Kazdé spractvanie tdajov

o dlhodobych vizach a povoleniach na

pobyt vo VIS by malo byt primerané
sledovanym cielom a nevyhnutné na
plnenie tloh prislusnych organov.

Prislusné organy by mali pri vyuZivani

tohto systému zabezpecit’, aby sa

reSpektovala I'udska dostojnost’ a integrita
prislusnej osoby, ktorej idaje sa pozaduju,

a nemali by diskriminovat’ osoby na

zaklade pohlavia, farby pleti, etnického
alebo socialneho pdvodu, genetickych ¢ft,

jazyka, ndbozenstva alebo viery,

politického alebo iného nazoru, prislusnosti
k nérodnostnej mensine, majetku, povodu,

zdravotného postihnutia, veku alebo
sexualnej orientacie.

Pozmenujuci navrh 190
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

(23) Kazdé spractvanie dajov

o dlhodobych vizach vo VIS by malo byt
primerané sledovanym cielom

a nevyhnutné na plnenie tloh prislusnych
organov. Prislu§né organy by mali pri
vyuzivani tohto systému zabezpecit, aby sa
reSpektovala I'udska dostojnost’ a integrita
prislusnej osoby, ktorej idaje sa pozaduju,
a nemali by diskriminovat’ osoby na
zaklade pohlavia, farby pleti, etnického
alebo socialneho pdvodu, genetickych ¢ft,
jazyka, ndbozenstva alebo viery,
politického alebo iného nazoru, prislusnosti
k nérodnostnej menSine, majetku, povodu,
zdravotného postihnutia, veku alebo
sexualnej orientacie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(23a) Biometrické udaje, ako napriklad
odtlacky prstov a podoby tvare, su
jedinecné, umoZituju teda identifikovat’
urcitu osobu spol’ahlivejsie ne?
alfanumerické udaje. Biometrické udaje
v§ak predstavuju citlivé osobné udaje.
Tymto nariadenim sa preto stanovuje
zaklad a zaruky pre spracuvanie tychto
udajov na ucely jedinecnej identifikdacie
dotknutych 0sob.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 191
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Uzitocnost pristupu k udajom VIS
na ucel presadzovania prava sa uz
preukazala pri identifikécii osob, ktoré
zomreli nasilnou smrt’'ou, alebo ked’ tento
pristup pomohol vysetrovatel'om dosiahnut’
znaény pokrok v pripadoch stvisiacich

s obchodovanim s 'ud’'mi, terorizmom
alebo obchodovanim s drogami. Z toho
dovodu by k udajom VIS tykajucim sa
dlhodobého pobytu mali mat’ po splneni
podmienok stanovenych v tomto nariadeni
pristup aj urcené organy clenskych Statoy
a Eurdpsky policajny urad (d’alej len
wEuropol®).

Pozmenujuci navrh 192
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  V [nariadeni 2018/XX

o interoperabilite] sa policajnym organom
¢lenskych §tatov, ktoré st tym poverené na
zaklade vnutrostatnych legislativnych
opatreni, umoziiuje identifikovat’ osobu na
zédklade biometrickych tdajov odobratych
pocas kontroly jej totoznosti. Mozu sa vSak
vyskytnuat’ osobitné okolnosti, ked’ je
identifikacia osoby nevyhnutna v zaujme
tejto osoby. Medzi takéto pripady patria
situacie, ked’ sa nasla nezvestna alebo
unesend osoba alebo obet’ obchodovania

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

(25) Uzitocnost pristupu k udajom VIS
na ucel presadzovania prava sa uz
preukazala pri identifikacii osob, ktoré
zomreli nasilnou smrt’'ou, alebo ked’ tento
pristup pomohol vysetrovatel'om dosiahnut’
znany pokrok v pripadoch stvisiacich

s obchodovanim s 'ud’'mi, terorizmom
alebo obchodovanim s drogami.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(28)  V [nariadeni 2018/XX

o interoperabilite] sa policajnym organom
¢lenskych §tatov, ktoré st tym poverené na
zaklade vnutrostatnych legislativnych
opatreni, umoziiuje identifikovat’ osobu na
zédklade biometrickych tdajov odobratych
pocas kontroly jej totoznosti. Mézu sa vSak
vyskytnuat’ osobitné okolnosti, ked’ je
identifikacia osoby nevyhnutna v zaujme
tejto osoby. Medzi takéto pripady patria
situacie, ked’ sa nasla nezvestna alebo
unesend osoba alebo obet’ obchodovania

PE630.454v01-00
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s 'ud'mi. V takych pripadoch by orgdnom
presadzovania prava mal byt poskytnuty
rychly pristup k idajom VIS s cielom
umoznit’ rychlu a spolahlivl identifikéciu
danej osoby bez potreby splnit’ vietky
predpoklady a dodatocné zaruky pre
pristup na ucely presadzovania prava.

Pozmenujuci navrh 193
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  V [nariadeni 2018/XX

o interoperabilite] sa policajnym organom
¢lenskych §tatov, ktoré s tym poverené na
zaklade vnutrostatnych legislativnych
opatreni, umoziiuje identifikovat’ osobu na
zédklade biometrickych tdajov odobratych
pocas kontroly jej totoznosti. Mézu sa vSak
vyskytnuat’ osobitné okolnosti, ked’ je
identifikacia osoby nevyhnutna v zaujme
tejto osoby. Medzi takéto pripady patria
situacie, ked’ sa nasla nezvestna alebo
unesena osoba alebo obet’ obchodovania

s 'ud'mi. V takych pripadoch by orgdnom
presadzovania prava mal byt’ poskytnuty
rychly pristup k udajom VIS s cielom
umoznit’ rychlu a spolahlivl identifikéciu
danej osoby bez potreby splnit’ vetky
predpoklady a dodato¢né zaruky pre
pristup na Ucely presadzovania prava.

Pozmenujuci navrh 194
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

PE630.454v01-00

s 'ud'mi. V takych pripadoch by orgdnom
presadzovania prava mal byt’ poskytnuty
rychly pristup k udajom VIS s cielom
umoznit’ rychlu a spolahlivl identifikéciu
danej osoby.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(28)  V [nariadeni 2018/XX

o interoperabilite] sa policajnym organom
¢lenskych §tatov, ktoré st tym poverené na
zaklade vnutrostatnych legislativnych
opatreni, umoziiuje identifikovat’ osobu na
zédklade biometrickych tdajov odobratych
pocas kontroly jej totoznosti. Mézu sa vSak
vyskytnuat’ osobitné okolnosti, ked’ je
identifikacia osoby nevyhnutna v zaujme
tejto osoby. Medzi takéto pripady patria
situacie, ked’ sa nasla nezvestna alebo
unesend osoba alebo obet’ obchodovania

s l'ud'mi. Len v takych pripadoch by
organom presadzovania prava mal byt
poskytnuty rychly pristup k udajom VIS

s cielom umoznit rychlu a spol'ahlivi
identifikaciu danej osoby bez potreby
splnit’ vSetky predpoklady a dodatocné
zaruky pre pristup na Gcely presadzovania
prava.

Or. en
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Odévodnenie 29
Text predlozeny Komisiou

(29)  V oblasti policajnej spoluprdce ma
zdasadny vyznam porovnanie udajov na
zaklade latentnych odtlackov prstov, ¢o su
daktyloskopické stopy ndjdené na mieste
¢inu. MoZnost’ porovnat’ latentné
odtlacky prstov s udajmi o odtlackoch
prstov uloZenymi vo VIS v pripadoch, kde
existuju opodstatnené dovody domnievat’
sa, Ze pachatel’ alebo obet’ moZu byt
zaznamenani vo VIS, by orgdnom
presadzovania prava Clenskych Stdatov
mala poskytnut’ vel’mi cenny ndstroj na
predchadzanie trestnym inom terorizmu
alebo inym zavainym trestnym cinom, ich
odhal’ovanie alebo vySetrovanie,
napriklad ked’ jedinym dokazom na
mieste Cinu su latentné odtlacky prstov.

Pozmenujuci navrh 195
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29)  V oblasti policajnej spoluprace ma
zasadny vyznam porovnanie idajov na
zaklade latentnych odtlackov prstov, ¢o st
daktyloskopické stopy najdené na mieste
¢inu. Moznost’ porovnat’ latentné odtlacky
prstov s udajmi o odtlackoch prstov
ulozenymi vo VIS v pripadoch, kde
existuju opodstatnené dovody domnievat’
sa, ze pachatel’ alebo obet’ mozu byt
zaznamenani vo VIS, by orgdnom
presadzovania prava ¢lenskych Statov mala
poskytnat’ vel'mi cenny néstroj na
predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovanie alebo vySetrovanie, napriklad
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(29)  V oblasti policajnej spoluprace ma
zasadny vyznam porovnanie idajov na
zaklade latentnych odtlackov prstov, ¢o st
daktyloskopické stopy ndjdené na mieste
¢inu. Moznost’ porovnat’ latentné odtlacky
prstov s udajmi o odtlackoch prstov
ulozenymi vo VIS v pripadoch, kde
existuju opodstatnené dovody domnievat’
sa, ze pachatel’ alebo obet’ mozu byt
zaznamenani vo VIS a po
predchadzajiicom vyhladdavani

v prisluSnej vnutrostdtnej databdze

a podl’a rozhodnutia Rady 2008/615/SVV,
by orgédnom presadzovania prava
¢lenskych $tatov mala poskytnit’ vel'mi
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ked’ jedinym d6kazom na mieste ¢inu su
latentné odtlacky prstov.

Pozmenujuci navrh 196
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33) Osobné udaje driitel’ov dokladov
o dlhodobom pobyte uloZené vo VIS by sa
mali uchovavat’ len na ¢as nevyhnutny na
ucely VIS. Je vhodné uchovavat’ udaje

o Statnych prislusnikoch tretich krajin
pocas piatich rokov, aby sa mohli
zohladnit’ pri posudzovani Ziadosti

o kratkodobé viza, pri odhal’ ovani
prekrocenia dizky oprdvneného pobytu po
skonceni platnosti a pri posudzovani
prisluSnikov tretich krajin, ktori viza
ziskali, z hl'adiska bezpeénosti. Udaje

o predchadzajiicom pouZiti dokladu by

v budiicnosti mohli ulahéit’ vydavanie
kratkodobych viz. KratSie obdobie
uchovavania by nebolo na tieto ucely
dostatocéné. Ak neexistuju dovody na
skorSie vymazanie, udaje by sa mali
vymazat’ po piatich rokoch.

Pozmenujuci navrh 197
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

PE630.454v01-00 30/190

cenny nastroj na predchadzanie trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, ich odhal’ovanie alebo
vySetrovanie, napriklad ked’ jedinym
dokazom na mieste ¢inu su latentné
odtlacky prstov.
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Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
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Text predlozeny Komisiou

(35)  Clenovia timov eurdpskej
pohranicnej a pobreZnej strdaze, ako aj
timy pracovnikov, ktori su zapojeni do
uloh suvisiacich s navratom, su na
zdklade nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1624
opravneni s povolenim hostitel’ského
¢lenského Statu nahliadat’ do eurdpskych
databaz, ak je to nevyhnutné pre plnenie
operacnych uloh Specifikovanych

v operaénom pldne pre hranicéné kontroly,
hranicény dozor a navrat. Na ul’ahcenie
nahliadania do tychto databaz

a umoznenie ucinného pristupu tymto
timom k udajom VIS by Eurdpskej
agenture pre pohranicnu a pobreinu straZ
mal byt’ poskytnuty pristup k VIS. Takyto
pristup by sa mal riadit’ podmienkami

a obmedzeniami pristupu platnymi pre
organy clenskych Statov, ktoré su
prislusné pre jednotlivé osobitné ucely, na
ktoré mozno vyuZit’ udaje VIS.

Pozmenujuci navrh 198
Kristina Winberg

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Clenovia timov eurdpskej
pohranicnej a pobreZnej strdaze, ako aj
timy pracovnikov, ktori su zapojeni do
uloh suvisiacich s navratom, st na zaklade
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624 opravneni s povolenim
hostitel'ského ¢lenského Statu nahliadat’ do
eurdpskych databaz, ak je to nevyhnutné
pre plnenie operacnych uloh
Specifikovanych v operatnom plane pre
hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor a navrat.
Na ul'ahcenie nahliadania do tychto

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(35) VSetci predstavitelia zapojeni
Eurdpskou agenturou pre pohranicnu

a pobreZnu straz do operacnych Cinnosti,
najmd pracovnici, ktori si zapojeni do
uloh suvisiacich s navratom, st na zaklade
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624 opravneni s povolenim
hostitel'ského ¢lenského $tatu nahliadat’ do
eurdpskych databaz, ak je to nevyhnutné
pre plnenie operacnych uloh
Specifikovanych v operatnom plane pre
hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor a navrat.

PE630.454v01-00



databaz a umoZznenie u¢inného pristupu
tymto timom k tidajom VIS by Eurdpske;j
agenture pre pohrani¢nu a pobreznu straz
mal byt poskytnuty pristup k VIS. Takyto
pristup by sa mal riadit’ podmienkami

a obmedzeniami pristupu platnymi pre
organy ¢lenskych $tatov, ktoré st prislusné
pre jednotlivé osobitné ucely, na ktoré
mozno vyuzit’ tdaje VIS.

Pozmenujuci navrh 199
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35)  Clenovia timov eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straze, ako aj timy
pracovnikov, ktori su zapojeni do uiloh
suvisiacich s navratom, su na zaklade
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624 opravneni s povolenim
hostitel'ského ¢lenského $tatu nahliadat’ do
eurdpskych databaz, ak je to nevyhnutné
pre plnenie operacnych uloh
Specifikovanych v operatnom plane pre
hrani¢né kontroly, hrani¢ny dozor

a ndvrat. Na ul'ahcenie nahliadania do
tychto databaz a umoznenie uc¢inného
pristupu tymto timom k udajom VIS by
Eurépskej agentire pre pohrani¢na

a pobreznu straZ mal byt poskytnuty
pristup k VIS. Takyto pristup by sa mal
riadit’ podmienkami a obmedzeniami
pristupu platnymi pre organy ¢lenskych
Statov, ktoré su prislusné pre jednotlivé
osobitné ucely, na ktoré mozno vyuzit
udaje VIS.

PE630.454v01-00

Na ul'ahcenie nahliadania do tychto
databaz a umoZznenie u¢inného pristupu
tymto timom k tidajom VIS by Eurdpske;j
agenture pre pohrani¢nu a pobreznu straz
mal byt poskytnuty pristup k VIS. Takyto
pristup by sa mal riadit’ podmienkami

a obmedzeniami pristupu platnymi pre
organy ¢lenskych $tatov, ktoré st prislusné
pre jednotlivé osobitné ucely, na ktoré
mozno vyuzit’ udaje VIS.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(35)  Clenovia timov eurdpskej
pohrani¢nej a pobreznej straZe st na
zaklade nariadenia Eur6pskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/1624 opravneni

s povolenim hostitel'ského ¢lenského Statu
nahliadat’ do europskych databaz, ak je to
nevyhnutné pre plnenie opera¢nych tloh
Specifikovanych v operatnom plane pre
hrani¢né kontroly a hrani¢ny dozor. Na
ulah¢enie nahliadania do tychto databaz

a umoznenie u¢inného pristupu tymto
timom k dajom VIS by Eurépske;j
agentlre pre pohrani¢nu a pobreznu straz
mal byt poskytnuty pristup k VIS. Takyto
pristup by sa mal riadit’ podmienkami

a obmedzeniami pristupu platnymi pre
organy ¢lenskych $tatov, ktoré st prislusné
pre jednotlivé osobitné ucely, na ktoré
mozno vyuzit’ tdaje VIS.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 200
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36)  Navrat Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori nespliiajit alebo
prestali splitat’ podmienky vstupu, pobytu
alebo bydliska v ¢lenskych Statoch,

v suilade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/115/ES”’ je
zasadnou sucast’ou komplexného usilia
vyrovnat’ sa s nereguldrnou migrdciou

a predstavuje doleZity dovod znacného
verejného zaujmu.

39 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra
2008 o spoloénych normdch a postupoch
¢lenskych Statov na ucely navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh 201
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 36

Text predlozeny Komisiou

(36)  Navrat Statnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori nespliiajit alebo
prestali splitat’ podmienky vstupu, pobytu
alebo bydliska v ¢lenskych Statoch,

v suilade so smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/115/ES”’ je
zasadnou sucast’ou komplexného usilia
vyrovnat’ sa s nereguldrnou migrdciou

AM\1168600SK.docx

vypust'a sa

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. fr

Pozmenujuci navrh
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a predstavuje doleZity dovod znacného
verejného zaujmu.

39 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra
2008 o spoloénych normdch a postupoch
¢lenskych Statov na ucely navratu
Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori
sa neoprdvnene zdrZiavaju na ich uzemi
(U.v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

Pozmenujuci navrh 202
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37)  Tretie krajiny navratu casto
nepodliehaju rozhodnutiam

o primeranosti prijatym Komisiou podla
Clanku 45 nariadenia (E U) 2016/679
alebo podla vnutroStatnych ustanoveni
prijatych s ciel’om transponovat’ Clanok
36 smernice (E U) 2016/680. Navyse sa
napriek rozsiahlym snahdim Unie

o spoluprdacu s hlavnymi krajinami
povodu Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa neoprdavnene zdriiavaji na
ich uzemi a maju povinnost’ ndvratu,
nepodarilo zabezpedit’, aby si tieto tretie
krajiny systematicky plnili povinnost’
prijat’ spiit’ vlastnych Statnych
prisluSnikov, ktoru stanovuje
medzindrodné pravo. Dohody o readmisii,
ktoré Unia alebo lenské $tity uzavreli
alebo o nich rokuju a ktoré poskytuju
primerané zdaruky na prenos udajov do
tretich krajin v sulade s clankom 46
nariadenia (E U) 2016/679 alebo

S vautroStatnymi ustanoveniami prijatymi
s ciel’om transponovat’ élanok 37
smernice (E U) 2016/680, existuju len
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vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh
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v pripade obmedzeného poctu takychto
tretich krajin a uzavretie novych dohod
zostava neisté. V takychto situdcidach by
osobné udaje mohli podla tohto
nariadenia spracovdavat’ orgdny tretich
krajin na ucely vykondvania politiky
ndvratu Unie, a to za predpokladu, %e
budu splnené podmienky stanovené

v Clanku 49 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) 2016/679 alebo vo vnutroStatnych
ustanoveniach transponujucich ¢lanok 38
alebo 39 smernice (E U) 2016/680.

Pozmenujuci navrh 203
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 37

Text predlozeny Komisiou

(37)  Tretie krajiny ndavratu casto
nepodliehaju rozhodnutiam

o primeranosti prijatym Komisiou podla
Clanku 45 nariadenia (E U) 2016/679
alebo podla vnutroStatnych ustanoveni
prijatych s ciel’om transponovat’ Clanok
36 smernice (E U) 2016/680. Navyse sa
napriek rozsiahlym snahdm Unie

o spoluprdacu s hlavnymi krajinami
povodu Statnych prisluSnikov tretich
krajin, ktori sa neoprdavnene zdriiavaji na
ich uzemi a maju povinnost’ ndvratu,
nepodarilo zabezpedit’, aby si tieto tretie
krajiny systematicky plnili povinnost’
prijat’ spiit’ vlastnych Statnych
prisluSnikov, ktoru stanovuje
medzindrodné pravo. Dohody o readmisii,
ktoré Unia alebo lenské $tity uzavreli
alebo o nich rokuju a ktoré poskytuju
primerané zdaruky na prenos udajov do
tretich krajin v sulade s clankom 46
nariadenia (E U) 2016/679 alebo

S vautroStatnymi ustanoveniami prijatymi
s ciel’om transponovat’ élanok 37
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smernice (E U) 2016/680, existuju len

v pripade obmedzeného poctu takychto
tretich krajin a uzavretie novych dohod
zostava neisté. V takychto situdcidach by
osobné udaje mohli podla tohto
nariadenia spracovdvat’ orgdny tretich
krajin na ucely vykondvania politiky
ndvratu Unie, a to za predpokladu, %e
budu splnené podmienky stanovené

v Clanku 49 ods. 1 pism. d) nariadenia
(EU) 2016/679 alebo vo vnutroStdatnych

ustanoveniach transponujucich ¢lanok 38

alebo 39 smernice (E U) 2016/680.

Pozmenujuci navrh 204
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 38

Text predlozeny Komisiou

(38)  Clenské staty by mali v stilade

s platnymi pravidlami ochrany udajov a ak
sa to v individualnych pripadoch pozaduje
na vykonavanie uloh podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
../...°0 [nariadenie o ramci Unie pre
presidl'ovanie] spristupnit’ [Agentire
Eurépskej Unie pre azyl] a relevantnym
medzindrodnym orgdnom ako Vysokému
komisarovi OSN pre utecencov,
Medzinarodnej organizacii pre migraciu
a na ucely uteceneckych a presidlovacich
operacii Medzinarodného vyboru
Cerveného kriza relevantné osobné tidaje
spracované vo VIS tykajuce sa Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo 0sdb bez
Statnej prisluSnosti, ktoré tieto organy
odovzdavaju ¢lenskym Statom pri
vykonavani nariadenia (EU) .../...
[nariadenie o ramci Unie pre
presidlovanie].

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

(38)  Po prijati kone¢ného rozhodnutia
v pripade Ziadosti o medzindrodnu
ochranu by Clenské Staty mali v sulade

s platnymi pravidlami ochrany udajov a ak
sa to v individualnych pripadoch pozaduje
na vykonavanie tloh podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
../...°0 [nariadenie o ramci Unie pre
presidl'ovanie] spristupnit’ [Agentire
Eurépskej Unie pre azyl] a relevantnym
medzindrodnym orgadnom ako Vysokému
komisarovi OSN pre utecencov,
Medzinarodnej organizacii pre migraciu

a na ucely uteceneckych a presidlovacich
operacii Medzinarodného vyboru
Cerveného kriza relevantné osobné tidaje
spracované vo VIS tykajuce sa Statnych
prislusnikov tretich krajin alebo 0sdb bez
Statnej prisluSnosti, ktoré tieto organy
odovzdavaju ¢lenskym Statom pri
vykonavani nariadenia (EU) .../...
[nariadenie o ramci Unie pre
presidlovanie].
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% Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) .../... z ... [cely nazov] (U. v.
EUL..., ..., s...).

Pozmenujuci navrh 205
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) S ciel’om zlepsit’ spolupracu
tretich krajin pri readmisii nereguldarnych
migrantov a ulahlit’ navrat Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neoprdvnene zdrZiavaju na danom vuizemi
a ktorych udaje sa moZu uchovavat’ vo
VIS, by sa vo VIS mali uchovavat’ kopie
cestovnych dokladov Ziadatel’ ov

o kratkodobé viza. Na rozdiel od
informadcii extrahovanych z VIS su kdpie
cestovnych dokladov dokladmi o Stdatnej
prisluSnosti, ktoré uzndva vicsi pocet
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 206
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Odovodnenie 41

Text predlozeny Komisiou

(41) S ciel’om zlepsit’ spolupracu
tretich krajin pri readmisii nereguldarnych
migrantov a ulahlit’ navrat Statnych
prisluSnikov tretich krajin, ktori sa
neoprdvnene zdrZiavaju na danom vuizemi
a ktorych udaje sa moZu uchovavat’ vo

AM\1168600SK.docx
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a Rady (EU) .../... z ... [cely n4azov] (U. v.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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VIS, by sa vo VIS mali uchovavat’ kopie
cestovnych dokladov Ziadatel’ ov

o kratkodobé viza. Na rozdiel od
informadcii extrahovanych z VIS su kdpie
cestovnych dokladov dokladmi o Stdatnej
prisluSnosti, ktoré uzndva vicsi pocet
tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 207
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou

(44) Agentura eu-LISA mala byt
schopnda vybudovat’ kapacity na
predkladanie Statistickych sprav Clenskym
Statom, Komisii a Eurdpskej agentiire pre
pohraniénu a pobreZnu strdaz, aby sa
umoZnilo lepSie monitorovanie vyuZivania
VIS s ciel’om analyzovat’ trendy tykajiice
sa migracného tlaku a riadenia hranic bez
toho, aby tym bola ovplyvnend integrita
udajov. Z tohto dovodu by sa malo zriadit’
centrdlne uloZisko na ucely Statistiky.
Ziadne 7 vytvorenych Statistik by nemali
obsahovat’ osobné udaje.

Pozmenujuci navrh 208
Monica Macovei

Navrh nariadenia
Odovodnenie 44

Text predlozeny Komisiou
(44) Agentura eu-LISA mala byt

schopna vybudovat kapacity na
predkladanie Statistickych sprav ¢lenskym

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(44) Agentura eu-LISA mala byt
schopna vybudovat kapacity na
predkladanie Statistickych sprav ¢lenskym
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Statom, Komisii a Eurdpskej agenture pre
pohrani¢nu a pobreZnu straz, aby sa
umoznilo lepSie monitorovanie vyuZivania
VIS s ciel'om analyzovat trendy tykajuce
sa migra¢ného tlaku a riadenia hranic bez
toho, aby tym bola ovplyvnend integrita
udajov. Z tohto dovodu by sa malo zriadit’
centrdlne uloZisko na ucely Statistiky.
Ziadne z vytvorenych Statistik by nemali
obsahovat’ osobné udaje.

Pozmenujuci navrh 209
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Odovodnenie 47 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

AM\1168600SK.docx

Statom, Komisii a Eurdpskej agenture pre
pohrani¢nu a pobreZnu straz, aby sa
umoznilo lepSie monitorovanie vyuZivania
VIS s cielom analyzovat trendy tykajuce
sa migra¢ného tlaku a riadenia hranic bez
toho, aby tym bola ovplyvnend integrita
udajov. Z tohto dovodu by agentira eu-
LISA mala Statistické udaje uchovavat’

v centrdlnom uloZisku na ucely poddvania
sprav podla [nariadenie 2017/XX

o interoperabilite (hranice a viza)]. Ziadne
z vytvorenych Statistik by nemali
obsahovat’ osobné udaje.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(47a) Ked’ie komponenty
interoperability stanovené v nariadeni
[xxxx/xxx o interoperabilite (hranice

a viza)] budu zahinat’ spracovanie
znacného mnoZstva citlivych osobnych
udajov, a to aj 7 VIS, je doleZité, aby
osoby, ktorych udaje sa prostrednictvom
tychto komponentov spracuvaju, mohli
ucinne vykondvat’ svoje prava dotknutej
osoby stanovené v nariadeni (E U)
2016/679, smernici (EU) 2016/680 a
nariadeni (ES) ¢. 45/2001. V tejto
suvislosti by rovnako, ako maju orgdny
Clenskych Statov k dispozicii jeden portdl
na vyhladdvanie v informacnych
systémoch EU, mali mat’ dotknuté osoby k
dispozicii jednu internetovu sluzbu,
zriadenu Elankom 47 nariadenia
[xxxx/xxx o interoperabilite (hranice

a viza)|, prostrednictvom ktorej mozu
uplatnit’ svoje prdava na pristup ku svojim
osobnym udajom, ich opravu, vymazanie
a obmedzenie. Agentura eu-LISA by mala
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Pozmenujuci navrh 210
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Odovodnenie 47 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 211
Maria Grapini

Navrh nariadenia
Odovodnenie 49

Text predlozeny Komisiou

(49)  Ako potvrdil Sudny dvor Europske;j
unie, takito rodinni prislusnici maja pravo
nielen vstupit’ na tzemie ¢lenského $tatu,
ale aj ziskat  na tento U¢el vstupné vizum.

PE630.454v01-00
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zriadit’ takuto internetovu sluzbu a
host’ovat’ ju vo svojich technickych
priestoroch. Ked’?e agentiira eu-LISA nie
je zodpovedna za vkladanie osobnych
udajov alebo overovanie totoZnosti,
akakolvek Ziadost’ dotknutej osoby by
mala byt cez internetovu sluzbu posland
¢lenskému Statu zodpovednému za
manudlne overovanie roznych totoZnosti
alebo Clenskému Statu zodpovednému za
vkladanie udajov do vychodiskového
informacného systémau.

Or. en

Pozmenujuci navrh

(47a) Tymto nariadenim nie su dotknuté
zdvizky vyplyvajiice zo Zenevského
dohovoru z 28. jula 1951 o pravnom
postaveni uteCencov, doplneného
Newyorskym protokolom z 31. janudra
1967, ani vietky medzindrodné zavizky
EU a jej Elenskych Stdtov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

(49)  Ako potvrdil Sudny dvor Eurdpske;j
unie, takito rodinni prislusnici maja pravo
nielen vstupit’ na tzemie ¢lenského $tatu,
ale aj ziskat’ na tento Ucel ¢o najrychlejsie
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Clenské $taty musia takymto osobam
umoznit’, aby ziskali potrebné viza, ktoré
sa vydaju bezplatne a o najskor na zdklade
zrychleného postupu.

Pozmenujuci navrh 212
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informdcii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajucich sa dlhodobych viz a povoleni
na pobyt vrdtane informdcii o urcitych
rozhodnutiach o dlhodobych vizach

a povoleniach na pobyt.

Pozmenujuci navrh 213
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informdcii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajucich sa dlhodobych viz a povoleni
na pobyt vrdtane informdcii o urcitych
rozhodnutiach o dlhodobych vizach

a povoleniach na pobyt.

AM\1168600SK.docx

vstupné vizum. Clenské §taty musia
takymto osobam umoznit’, aby ziskali
potrebné viza, ktoré sa vydaju bezplatne
a ¢o najskor na zéklade zrychleného

postupu.
Or. ro
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. fr
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Odovodnenie

Dlhodobé viza a povolenia na pobyt by sa nemali ukladat do VIS, kedZe to nie je ani

potrebné, ani primerané

Pozmenujuci navrh 214
Monica Macovei

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajacich sa dlhodobych viz a povoleni na
pobyt vratane informacii o urcitych
rozhodnutiach o dlhodobych vizach

a povoleniach na pobyt.

Pozmenujuci navrh 215
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajacich sa dlhodobych viz a povoleni
na pobyt vratane informacii o urcitych
rozhodnutiach o dlhodobych vizach

a povoleniach na pobyt.

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajacich sa dlhodobych viz, povoleni na
pobyt a pobytovych preukazov vratane
informécii o urcitych rozhodnutiach

o dlhodobych vizach, povoleniach na pobyt
a pobytovych preukazoch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Toto nariadenie stanovuje aj postupy
vymeny informécii medzi ¢lenskymi Statmi
tykajacich sa dlhodobych viz vratane
informécii o urcitych rozhodnutiach

o dlhodobych vizach.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 216
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Uchovavanim udajov o totoZnost,
cestovnych dokladoch a biometrickych
udajov v spolocnej databadze udajov

o totoZnosti (CIR), ktora bola zriadend
¢lankom 17 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2018/XX* [nariadenie
2018/XX o interoperabilite], VIS prispieva
k ulPahcéovaniu a napomdhaniu spravnej
identifikdcii 0sob registrovanych

v systéme V1S.

Pozmenujuci navrh 217
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 1
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Uchovavanim udajov o totoZnosti,
cestovnych dokladoch a biometrickych
udajov v spoloc¢nej databdze udajov

o totoZnosti (CIR), ktora bola zriadend
¢lankom 17 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2018/XX* [nariadenie
2018/XX o interoperabilite], VIS prispieva
k ul'ah¢ovaniu a napomahaniu spravnej
identifikacii osob registrovanych v systéme
VIS.
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Uchovavanim tdajov o totoZnosti

a biometrickych udajov VIS prispieva

k ul'ah¢ovaniu a napomahaniu identifikdcii
0s0b registrovanych v systéme VIS

s cielom identifikovat’ kaZdu osobu, ktora
nespliia alebo prestala spliiat’ podmienky
vstupu, pobytu alebo bydliska na uzemi
Clenskych Stdtov, a s ciel’om prispievat’

k predchadzaniu ohrozeniam vnutornej
bezpecnosti élenskych Statov.

Or. fr
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Odovodnenie

Prierezovy pozmenujuci navrh, ktorym sa menia vsetky clanky a odseky suvisiace so zmenou

tohto ciela.

Pozmenujuci navrh 218
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — tvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Ucelom VIS je zlepsit vykonavanie
spolo¢nej vizovej politiky, konzularnu
spolupracu a konzulticie medzi Gstrednymi
vizovymi organmi ul'ah¢enim vymeny
udajov o ziadostiach a suvisiacich
rozhodnutiach medzi ¢lenskymi Statmi

s cielom:

Pozmenujuci navrh 219
Maria Grapini

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) ul’ah¢it’ konanie o udeleni viza;

Pozmenujuci navrh 220
Bodil Valero

Navrh nariadenia

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Ucelom VIS je zlepsit’ vykonavanie
spolo¢nej politiky v oblasti krdtkodobych
vig, konzularnu spolupracu a konzultacie
medzi ustrednymi vizovymi organmi
ulah¢enim vymeny udajov o Ziadostiach

a stvisiacich rozhodnutiach medzi
¢lenskymi $tatmi s cielom:

Or. fr
Pozmenujuci navrh
a) ul’ah¢it’ konanie o udeleni viza
a skratit’ ich udelovanie;
Or. ro
AM\1168600SK.docx



Clinok 1 — odsek 1 —bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) napomahat’ pri identifikacii

a ndvrate kazdej osoby, ktora pripadne
nesplia alebo prestala spifiat’ podmienky
vstupu, pobytu alebo bydliska na uzemi
¢lenskych Statov;

Pozmenujuci navrh 221
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e) napoméahat’ pri identifikacii

a ndvrate kazdej osoby, ktora pripadne
nesplia alebo prestala spifiat’ podmienky
vstupu, pobytu alebo bydliska na uzemi
¢lenskych Statov;

Pozmenujuci navrh 222
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) napomahat’ pri identifikacii
nezvestnych osob;
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Pozmenujuci navrh

e) napomahat’ pri identifikacii kazdej
osoby, ktora pripadne c;

Or. en

Pozmenujuci navrh

e) napomahat’ pri identifikacii kazdej
osoby, ktor pripadne nespliia alebo

prestala spiiiat’ podmienky vstupu, pobytu
alebo bydliska na izemi ¢lenskych Statov;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

f) napomahat’ pri identifikacii
nezvestnych osob uvedenych v ¢lanku 22a
tohto nariadenia;

45/190 PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 223
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou

h) prispievat’ k predchdadzaniu
trestnym Cinom terorizmu alebo inym
zavazinym trestnym cinom, ich

odhal’ ovaniu a vySetrovaniu;

Pozmenujuci navrh 224
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou

h) prispievat’ k predchadzaniu
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhal’'ovaniu a vySetrovaniu;

Pozmenujuci navrh 225
Maria Grapini

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno h

PE630.454v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

h) prispievat’ k predchadzaniu
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhal'ovaniu a vySetrovaniu, ak su striktne
vymedzené;

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

h) prispievat’ k predchadzaniu
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhal’'ovaniu a vySetrovaniu;

Pozmenujuci navrh 226
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

i) prispievat’ k predchadzaniu
ohrozeniam vnutornej bezpecnosti
ktoréhokol’vek 7 Clenskych Statov;

Pozmenujuci navrh 227
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou

k) podporit’ ciele Schengenského
informacného systému (SIS), ktoré sa
tykaja zapisov o Statnych prislusnikoch
tretich krajin na Gcely odopretia vstupu,
zapisov o osobach hl'adanych na ucely
zadrZania alebo odovzdania ¢i vydania,
zapisov o nezvestnych osobach, o osobach
hl'adanych na t¢ely pomoci pri sidnom

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

h) prispievat’ k predchadzaniu
trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zavaznym cezhrani¢nym trestnym ¢inom,
ich odhal'ovaniu a vySetrovaniu;

Or. ro

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

k) podporit’ ciele Schengenského
informacného systému (SIS), ktoré sa
tykaja zapisov o Statnych prislusnikoch
tretich krajin na ucely odopretia vstupu,
zapisov o osobach hl'adanych na ucely
zadrZania alebo odovzdania ¢i vydania,
zapisov o nezvestnych osobach, o osobach
hl'adanych na t¢ely pomoci pri sidnom
konani.

PE630.454v01-00
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konani a o osobdch na ucely diskrétnej
alebo Specifickej kontroly;

Pozmenujuci navrh 228
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V pripade dlhodobych viz

a povoleni na pobyt je ucelom VIS
ulahcit’ vvmenu udajov o suvisiacich
rozhodnutiach medzi clenskymi Statmi
s ciel’om:

a) podporit’ vysoku uroveii bezpecnosti
prispievanim k posudeniu toho, ¢i
Ziadatel’ pred prichodom na hraniény
priechod na vonkajSich hraniciach
predstavuje hrozbu pre verejny poriadok,
vrutornu bezpecnost’ alebo verejné
zdravie;

b) zvysit’ ucinnost’ hranic¢nych kontrol
a kontrol na tizemi;

¢) prispievat’ k predchadzaniu trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zdavainym
trestnym &inom, ich odhal’ovaniu

a vySetrovaniu;

d) zabezpelit’ spravnu identifikdciu osob;

e) ul’ahéovat’ uplatiiovanie nariadenia
(EU) ¢ 604/2013 a smernice 2013/32/EU;

P podporit’ ciele Schengenského
informacného systému (S1S), ktoré sa
tykaju zapisov o Statnych prisluSnikoch
tretich krajin na ucely odopretia vstupu,
zdpisov o osobdch hl’adanych na ucely
zadrZania alebo odovzdania Ci vydania,
zdpisov o nezvestnych osobdch, o osobdach
hladanych na ucely pomoci pri sudnom

PE630.454v01-00 48/190

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh
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konani a o osobdach na ucely diskrétnej
alebo Specifickej kontroly.“

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) & 604/2013 7 26. jiina 2013,
ktorym sa stanovuju kritéria

a mechanizmy na urcenie clenského Statu
zodpovedného za posudenie Ziadosti

o medzindrodnii ochranu podanej Statnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusnosti v jednom

z élenskych tatov (U. v. EU L 180,
29.6.2013, s. 31).

** Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU 7 26. jina 2013

o spolocénych konaniach o poskytovani
a odnimani medzindrodnej ochrany
(U.v. EUL 180, 29.6.2013, 5. 60.)

Or. en

Pozmenujuci navrh 229
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

V pripade dlhodobych viz a povoleni na V pripade dlhodobych viz je i€elom VIS
pobyt je tcelom VIS ulahdit’ vymenu ul’ah¢it’ vymenu tdajov o stvisiacich
udajov o suvisiacich rozhodnutiach medzi rozhodnutiach medzi ¢lenskymi $tatmi s
Clenskymi $tatmi s cielom: cielom:

Or. en

Pozmenujuci navrh 230
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a
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Text predlozeny Komisiou

a) podporit’ vysokud uroveil
bezpecnosti prispievanim k postideniu
toho, ¢i ziadatel pred prichodom na
hraniény priechod na vonkajsich
hraniciach predstavuje hrozbu pre verejny
poriadok, vnutornu bezpec¢nost’ alebo
verejné zdravie;

Pozmenujuci navrh 231
Maria Grapini

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) podporit’ vysokud uroveil
bezpecnosti prispievanim k postideniu
toho, ¢i ziadatel pred prichodom na
hrani¢ny priechod na vonkajSich hraniciach
predstavuje hrozbu pre verejny poriadok,
vnutornl bezpecnost’ alebo verejné
zdravie;

Pozmenujuci navrh 232
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

a) podporit’ vysoku uroveil
bezpecnosti prispievanim k postideniu
toho, ¢i ziadatel’ predstavuje hrozbu pre
verejny poriadok, vnutorna bezpecnost’
alebo verejné zdravie;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

a) podporit’ vysoku uroveil
bezpecnosti vo vSetkych ¢lenskych Statoch
prispievanim k posudeniu toho, ¢i ziadatel’
pred prichodom na hrani¢ny priechod na
vonkajsich hraniciach predstavuje hrozbu
pre verejny poriadok, vnutornu bezpecnost’
alebo verejné zdravie;

Or. ro

Pozmenujuci navrh

AM\1168600SK.docx



e ulahcovat’ uplatiiovanie
nariadenia ,(E U) ¢ 604/2013 a smernice
2013/32/EU;

Pozmenujuci navrh 233
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 2 — odsek 2 — pismeno f
Text predlozeny Komisiou

f) podporit’ ciele Schengenského
informacného systému (SIS), ktoré sa
tykaju zapisov o Statnych prislusnikoch
tretich krajin na ucely odopretia vstupu,
zapisov o osobach hl'adanych na ucely
zadrZania alebo odovzdania ¢i vydania,
zapisov o nezvestnych osobach, o osobach
hl'adanych na G¢ely pomoci pri sidnom
konani a o osobdch na ucely diskrétnej
alebo Specifickej kontroly.

Pozmenujuci navrh 234
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 2 — poznamka pod ¢iarou 1
Text predlozeny Komisiou

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢& 604/2013 7 26. jiina 2013,
ktorym sa stanovuju kritéria a
mechanizmy na uréenie ¢lenského Statu
zodpovedného za posudenie Ziadosti o
medzindrodnu ochranu podanej Statnym

AM\1168600SK.docx

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

f) podporit’ ciele Schengenského
informac¢ného systému (SIS), ktoré sa
tykaju zapisov o Statnych prislusnikoch
tretich krajin na Gcely odopretia vstupu,
zapisov o osobach hl'adanych na ucely
zadrZania alebo odovzdania ¢i vydania,
zapisov o nezvestnych osobach, o osobach
hl'adanych na G¢ely pomoci pri sidnom
konani.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE630.454v01-00
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prislusnikom tretej krajiny alebo osobou
bez Statnej prislusnosti v jednom z
&lenskych $titov (U. v. EU L 180,
29.6.2013, s. 31).

Pozmenujuci navrh 235
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 15

Text predlozeny Komisiou

15. ,podoba tvare* je digitalna podoba
tvare;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

15. ,fotografia“ je digitdlna podoba
tvare s dostatoénym rozliSenim

a dostatocénou kvalitou na to, aby sa
vyuzivala na automatizované biometrické
porovndvanie;

Or. fr

Odovodnenie

Prierezovy pozmenujici navrh: zmena sa uplatiiuje na vsetky vyskyty slova ,,podoba tvare *

v celom texte.

Pozmenujuci navrh 236
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 15

Text predlozeny Komisiou

15. ,podoba tvare* je digitdlna podoba
tvare;

PE630.454v01-00

52/190

Pozmenujuci navrh

15. ,»podoba tvare* je digitdlna podoba
tvare s poZadovanou kvalitou a rozliSenim,
ktora sa ma pouZit’ na automatizované
biometrické porovndvanie;
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Pozmenujuci navrh 237
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 15

Text predlozeny Komisiou

15. ,podoba tvare* je digitdlna podoba
tvare;

Pozmenujuci navrh 238
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 17

Text predlozeny Komisiou

17. wpovolenie na pobyt“ su vSetky
povolenia na pobyt, ktoré ¢lenské Staty
vydali v sulade s jednotnym formdtom
stanovenym v nariadeni Rady (ES)

¢ 1030/2002%%, a vietky ostatné doklady
uvedené v ¢lanku 2 ods. 16 pism. b)
nariadenia (EU) 2016/399;

Pozmenujuci navrh 239
Bodil Valero

Navrh nariadenia

AM\1168600SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

15. ,»podoba tvare* je digitdlna podoba
tvare s dostatoénym rozlisSenim

a dostatocénou kvalitou obrazu, aby ju bolo
mozZné pouZit’ na automatizované
biometrické porovndvanie;

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

PE630.454v01-00
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Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 —odsek 1 —bod 17

Text predlozeny Komisiou

17. wpovolenie na pobyt“ su vSetky
povolenia na pobyt, ktoré ¢lenské Staty
vydali v sulade s jednotnym formdtom
stanovenym v nariadeni Rady (ES)

¢ 1030/2002%%, a vietky ostatné doklady
uvedené v ¢lanku 2 ods. 16 pism. b)
nariadenia (EU) 2016/399;

Pozmenujuci navrh 240
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 18

Text predlozeny Komisiou
18. wdlhodobé vizum“ je povolenie,

ktoré vydal Clensky Stat podla Clanku 18
Schengenského dohovoru;

Pozmenujuci navrh 241
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 4 — odsek 1 —bod 20

Text predlozeny Komisiou

20. ,presadzovanie prava‘“ je
predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

20. ,presadzovanie prava‘“ je
predchadzanie trestnym ¢inom terorizmu
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich
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alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhal'ovanie alebo vySetrovanie;

Pozmenujuci navrh 242
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) alfanumerické tidaje o Ziadatel'ovi
o kratkodobé viza a o vizach, o udelenie
ktorych bola podana ziadost, o udelenych,
zamietnutych, zrusenych, odvolanych

alebo predlZzenych vizach, ktoré su uvedené

v ¢lanku 9 ods. 1) az 4) a v ¢lankoch 10 az
14, alfanumerické udaje o dlhodobych
vizach a povoleniach na pobyt udelenych,
odiatych, zamietnutych, zruSenych,
odvolanych alebo predizenych, ktoré sii
uvedené v ¢lankoch 22c, 22d, 22e a 22f,
ako aj informdcie o pozitivnych
lustraciach podla Clankov 9a a 22b

a vysledky overenia podla ¢lanku 9c
ods. 6;

Pozmenujuci navrh 243
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) alfanumerické tidaje o Ziadatel'ovi
o kratkodobé viza a o vizach, o udelenie

AM\1168600SK.docx

odhal'ovanie alebo vySetrovanie v striktne
vymedzenom ramci;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

a) alfanumerické tidaje o Ziadatel'ovi

o kratkodobé viza a o vizach, o udelenie
ktorych bola podana ziadost’, o udelenych,
zamietnutych, zrusenych, odvolanych
alebo predizenych vizach, ktoré st uvedené
v ¢lanku 9 ods. 1) az 4) a v ¢lankoch 10 az
14;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

a) alfanumerické tidaje o Ziadatel'ovi
o kratkodobé viza a o vizach, o udelenie
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ktorych bola podana ziadost, o udelenych,
zamietnutych, zrusenych, odvolanych
alebo predizenych vizach, ktoré st uvedené
v ¢lanku 9 ods. 1) az 4) a v ¢lankoch 10 az
14, alfanumerické udaje o dlhodobych
vizach a povoleniach na pobyt udelenych,
odiatych, zamietnutych, zruSenych,
odvolanych alebo predizenych, ktoré sii
uvedené v ¢lankoch 22c, 22d, 22e a 22f,
ako aj informéacie o pozitivnych lustraciadch
podla ¢lankov 9a a 22b a vysledky
overenia podla ¢lanku 9c ods. 6;

ktorych bola podana ziadost’, o udelenych,
zamietnutych, zrusenych, odvolanych
alebo predizenych vizach, ktoré st uvedené
v ¢lanku 9 ods. 1) az 4) a v ¢lankoch 10 az
14, ako aj informacie o pozitivnych
lustraciach podla ¢lanku 9a a vysledky
overenia podla ¢lanku 9c ods. 6;

Or. en

Odovodnenie

Dlhodobé viza a povolenia na pobyt by sa nemali ukladat do VIS.

Pozmenujuci navrh 244
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) podoby tvare podla ¢lanku 9 ods. 5
a Clanku 22c ods. 2 pism. f);

Pozmenujuci navrh 245
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

b) podoby tvare podla ¢lanku 9 ods. 5;

Or. en

Pozmenujuci navrh
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C) udaje o odtlackoch prstov podla
¢lanku 9 ods. 6 a élanku 22c¢ ods. 2

pism. g);

Pozmenujuci navrh 246
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) stvislosti s ostatnymi ziadostami
podla ¢lanku 8 ods. 3 a 4 a ¢lanku 22a
ods. 3.

Pozmenujuci navrh 247
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Spolocna databaza udajov

o0 totoZnosti obsahuje udaje uvedené

v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) az cc),

v Clanku 9 ods. 5 a 6, v ¢lanku 22c ods. 2
pism. a) aZ cc), pismendch f) a g)

a v Clanku 22d pism. a) az cc) a pism. f)
a g). Zvy$Sné udaje VIS sa uchovavaju

v centralnom systéme VIS.

AM\1168600SK.docx

C) udaje o odtlackoch prstov podla
¢lanku 9 ods. 6;

Or. en
Pozmenujuci navrh
d) stvislosti s ostatnymi ziadostami
podla ¢lanku 8 ods. 3 a 4.
Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Pozmenujuci navrh 248
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 5
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Spolo¢na databédza udajov

o totoznosti obsahuje tidaje uvedené

v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) aZ cc),

v ¢lanku 9 ods. 5 a 6, v élanku 22c¢ ods. 2
pism. a) aZ cc), pismendch f) a g)

a v Clanku 22d pism. a) az cc) a pism. f)
a g). Zvysné udaje VIS sa uchovavaju

v centralnom systéme VIS.

Pozmenujuci navrh 249
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 6
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 5a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Podrobné pravidla spravovania
funkcie uvedenej v odseku 2 sa stanovia ve
vykondvacich aktoch. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade

s postupom preskimania uvedenym

v ¢lanku 49 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 250
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 — pismeno -a (nové)

PE630.454v01-00 58/190

Pozmenujuci navrh

3. Spolo¢na databédza udajov

o totoznosti obsahuje tidaje uvedené

v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) a v ¢lanku 9 ods.
5 a 6. Zvysné udaje VIS sa uchovavaju

v centralnom systéme VIS.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Podrobné pravidla spravovania
funkcie uvedenej v odseku 2 sa stanovia v
delegovanych aktoch. Uvedené delegované
akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

Or. fr
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Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 6 — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

-a) Dopliia sa tento odsek -1:

wPristup do VIS na ucely vkladania,
upravy alebo vymazdavania udajov
uvedenych v élanku 5 ods. 1 v sulade s
tymto nariadenim je vyhradeny vylucne
riadne opravnenym zamestnancom
vizovych orgdanov. Ich pocet je striktne
obmedzeny skutoénymi potrebami ich

sluZby.“
Or. fr
Pozmenujuci navrh 251
Marie-Christine Vergiat
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 — pismeno -a a (nové)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 6 — odsek 1
Platny text Pozmenujuci navrh

-aa) Odsek 1 sa meni takto:
1. Pristup do VIS na ucely vkladania, » 1. Pristup do VIS na ucely vkladania,
upravy alebo vymazavania udajov upravy alebo vymazdavania udajov
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 v sulade s uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 v sulade s
tymto nariadenim je vyhradeny vylu¢ne tymto nariadenim je vyhradeny vylu¢ne
riadne opravnenym zamestnancom riadne opravnenym zamestnancom
vizovych orgéanov. vizovych orgéanov.

Organy opravnené nahliadat’ do VIS
alebo na pristup do VIS na ucely
predchadzania teroristickym trestnym
cdinom a inym zdavaZnym trestnym Cinom,
ich odhal’ovania a vySetrovania, sa uréuju
v sulade s kapitolou I11b. “

Or. fr
(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)
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Pozmenujuci navrh 252
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pristup do VIS na t¢ely nahliadnutia do
udajov je vylucne vyhradeny riadne
opravnenym zamestnancom vnutrostatnych
organov kazdého ¢lenského Statu a orgédnov
EU, ktoré su prislusné na ucely uvedené v
¢lankoch 15 az 22, élankoch 22¢ az 22f,
Clankoch 22g aZ 22j, ako aj na ucely
uvedené v ¢lankoch 20 a 21 [nariadenia
2018/XX o interoperabilite].

Pozmenujuci navrh

Pristup do VIS na tcely nahliadnutia do
udajov je vylucne vyhradeny riadne
opravnenym zamestnancom vnutrostatnych
organov kazdého ¢lenského Statu a orgédnov
EU, ktoré su prislusné na ucely uvedené v
¢lankoch 15 az 22.

Or. en

Odovodnenie

Toto znie, ako keby sme chceli poskytnut na ucely clanku 20 (policajné kontroly na vuzemi
clenskych statov, ,, Pristup do databdzy CIR na ucely identifikacie ) a clanku 21 (,, Pristup do
databazy CIR na ucely odhalovania viacnasobnej identity “) pristup do samotného VIS,
pricom tieto dva clanky odkazuju na pristup do databazy CIR.

Pozmenujuci navrh 253
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 — pismeno ¢
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 6 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Podrobné pravidla spravovania
funkcie pre centralizovanu spravu zoznamu
uvedeného v odseku 3 sa ustanovia vo
vykondvacich aktoch. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
49 ods. 2.

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

5. Podrobné pravidla spravovania
funkcie pre centralizovanu spravu zoznamu
uvedeného v odseku 3 sa ustanovia v
delegovanych aktoch. Uvedené delegované
akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 49 ods. 2.

AM\1168600SK.docx



Pozmenujuci navrh 254
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 7 — odsek 2

Platny text

2. KaZdy prislusny organ zabezpedi, Ze
vyuzZivanim VIS nediskriminuje
Ziadatel’ov o udelenie viza ani drZitel’ov
viz z dovodu pohlavia, rasového ¢i
etnického povodu, ndboZenského vyznania
¢i presvedcenia, zdravotného postihnutia,
veku ¢i sexualnej orientacie a Ze v plnej
miere reSpektuje Pudsku dostojnost’ a
bezithonnost Ziadatel’ov o udelenie viza ¢i
driitelov viz.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

7a. V élanku 7 sa odsek 2 nahradza
takto:

»2. Spracuvanie osobnych udajov v ramci
VIS ktorymkol’vek pouZivatel’om nesmie
viest’ k diskrimindcii z ddvodu pohlavia,
rasy, farby pleti, etnického alebo
socidlneho povodu, genetickych vlastnosti,
Jjazyka, naboZenstva alebo viery,
politického alebo iného zmys$lania,
prisluSnosti k narodnostnej menSine,
majetku, narodenia, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexuélnej
orientacie. Musi sa pri fiom v plnej miere
reSpektovat’ Pudska ddstojnost’ a integrita
a zakladné prava vratane prava na
reSpektovanie sukromia a na ochranu
osobnych udajov. Osobitnd pozornost’ by
sa mala venovat’ det’om, starSim Pud’om
a osobam so zdravotnym postihnutim. “

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02008R0767-20171229)

Pozmenujuci navrh 255
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 7 — odsek 2

Platny text

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh
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2. Kazdy prisluSny orgédn zabezpeci, zZe
vyuZivanim VIS nediskriminuje Ziadatel'ov
o udelenie viza ani drzitel'ov viz z dovodu
pohlavia, rasového ¢i etnického povodu,
nabozenského vyznania ¢i presvedcenia,
zdravotného postihnutia, veku ¢i sexudlnej
orientacie a ze v plnej miere reSpektuje
Pudsku dostojnost’ a beztthonnost’
ziadatel'ov o udelenie viza ¢i drzitelov viz.

7a. V Clanku 7 sa odsek 2 meni takto:

»2. Kazdy prisluSny organ zabezpeci, ze
pri vyuZivani VIS plne reSpektuje
zakladné prava a dodrZiava zdsady uznané
v Charte zakladnych prav Eurdpskej uinie.
Nediskriminuje ziadatel'ov o udelenie viza
ani drzitel'ov viz z ddvodu pohlavia,
rasového ¢i etnického povodu, farby pleti,
socidalneho povodu, genetickych vlastnosti,
Jjazyka, politického alebo iného
zmys$lania, prisluSnosti k narodnostnej
menSine, majetku, pévodu, ndbozenského
vyznania ¢i presvedcenia, zdravotného
postihnutia, veku ¢i sexudlnej orientacie

a Ze v plnej miere reSpektuje l'udska
dostojnost’ a beztthonnost’ ziadatel'ov

o udelenie viza i drzitel'ov viz.*;

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)

Pozmenujuci navrh 256
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 7 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 7 — odsek 2

Platny text

2. KaZdy prislusny organ zabezpedi, Ze
vyuzZivanim VIS nediskriminuje
Ziadatel’ov o udelenie viza ani drZitel’ov
viz z dovodu pohlavia, rasového ¢i
etnického povodu, naboZenského vyznania
¢i presvedcenia, zdravotného postihnutia,
veku ¢i sexualnej orientacie a Ze v plnej
miere reSpektuje Pudsku dostojnost’ a
bezithonnost’ Ziadatel’ov o udelenie viza ¢i
dritelov viz.

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

7a. V Clanku 7 sa odsek 2 meni takto:

»2. Spracuvanie osobnych udajov v ramci
VIS ktorymkol’vek pouZivatel’om nesmie
viest’ k diskrimindcii Statnych
prislusnikov tretich krajin z dovodu
pohlavia, rasy, farby pleti, etnického alebo
socidlneho povodu, genetickych vlastnosti,
jazyka, naboZenstva alebo viery,
politického alebo iného zmys$lania,
prisluSnosti k narodnostnej menSine,
majetku, narodenia, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexuilnej
orientacie. Musi sa pri fiom v plnej miere
reSpektovat’ Pudska dostojnost’ a integrita
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a zakladné prava vratane prava na
reSpektovanie sukromia a na ochranu
osobnych udajov. Osobitnd pozornost’ by
sa mala venovat’ det’om, starsim Pud’om,
osobam so zdravotnym postihnutim

a osobam, ktoré potrebuju medzindrodnu
ochranu. Zohladiiuje sa predovSetkym
ochrana najlepsich zaujmov diet’at’a. “

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02008R0767-20171229)

Odovodnenie

Zosuladenie clanku 7 ods. 2 s Chartou, ako to odporuca agentura FRA (stanovisko 1),
a ¢lankom 14 nariadenia o systéme ETIAS, ako to odporuca agentura FRA.

Pozmenujuci navrh 257
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 —bod 8
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské 3taty pri vietkych
postupoch stanovenych v tomto nariadeni
zohladnuju predovsetkym najlepsi zaujem
dietat’a. Zohl'adiiuje sa blaho, bezpecnost’
a ochrana diet'at’a, predovsetkym ak
existuje riziko, Ze dieta je obet'ou
obchodovania s 'ud’mi, ako aj nazory
dietat’a, ktorym sa pripisuje nalezita
vaznost’ vzhl'adom na vek dietat’a a jeho
vyspelost’'.

Pozmenujuci navrh 258
Marie-Christine Vergiat

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

3. Clenské 3taty pri vietkych
postupoch stanovenych v tomto nariadeni
zohl'adiiuju najlepsi zaujem diet’ata viac
neZ cokol’vek iné, v plnej miere
reSpektujuc Medzindarodny dohovor

o pravach dietat’a. Zohl'adnuje sa blaho,
bezpecnost’ a ochrana dietat’a,
predovsetkym ak existuje riziko, ze dieta
je obet'ou obchodovania s 'ud’'mi, ako aj
nazory dietata, ktorym sa pripisuje
nalezita vaznost’ vzhl'adom na vek diet’at’a.

Or. fr
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Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 8 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 7 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 259
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

8a. Do Clanku 7 sa vklada novy odsek
3a:

.»3a. Clenské Staty toto nariadenie
vykondvaju sposobom, ktory je v plnej
miere v sulade s Chartou zdkladnych prav
Eurdpskej unie, najmd s pravom na
Pudsku dostojnost’, pravom na slobodu

a bezpecnost’, reSpektovanim sukromného
a rodinného Zivota, ochranou osobnych
udajov, pravom na azyl a ochranou
zasady zdakazu vyhostenia alebo vrdtenia
a ochranou v pripade odsunu, vyhostenia
a vydania, pravom na nediskrimindciu,
pravami diet’at’a a pravom na ucinny
prostriedok napravy. “

Or. fr

Clanok 1 — odsek 1 — bod 10 — pismeno b a (nové)

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 8 — odsek 4

Platny text

4. Ak ziadatel’ cestuje v skupine alebo
spolu s manZelom/manzelkou a/alebo
detmi, vizové organy vytvoria subor so
ziadost'ou pre kazdého Ziadatela a prepoja
subory so Ziadost’ami 0sob, ktoré cestuju
spolu.

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

ba) Odsek 4 sa meni takto:

»4. Ak ziadatel cestuje v skupine alebo
spolu s manZelom/manzelkou a/alebo
detmi, vizové organy vytvoria subor so
ziadost'ou pre kazdého Ziadatela.“

Or. fr
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)

Pozmenujuci navrh 260
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 11 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 9 — odsek 4 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) priezvisko, meno alebo mena a) priezvisko, meno alebo mena
(krstné mena), ddatum narodenia, Statna (krstné mena), rok narodenia, Statna
prislusnost alebo $tatne prislusnosti, prislusnost alebo $tatne prislusnosti,
pohlavie; pohlavie;
Or. fr
Pozmenujuci navrh 261
Marie-Christine Vergiat
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno b
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9 — odsek 5
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
5. podobu tvdre ziadatela v sulade s 5. Sfotografiu ziadatel'a v sulade s
¢lankom 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. ¢lankom 13.
810/2009.
Or. fr
Pozmenujuci navrh 262
Bodil Valero
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno ¢
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9 — bod 7
AM\1168600SK.docx 65/190 PE630.454v01-00
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Text predlozeny Komisiou

c) Dopliia sa tento bod 7:

» 7. Sken stranky s biografickymi
udajmi. “;

Pozmenujuci navrh 263
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno ¢
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 9 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. sken stranky s biografickymi
udajmi.

Pozmenujuci navrh 264
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 9 — odsek 8 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Podoba tvare Statnych prisluSnikov tretich
krajin uvedena v prvom odseku v bode 5
musi mat’ dostato¢né rozliSenie a kvalitu
zobrazenia, aby sa mohla pouzit’ na
automatizované biometrické porovnéavanie.

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Podoba tvare Statnych prisluSnikov tretich
krajin uvedena v prvom odseku v bode 5
musi mat’ dostato¢né rozliSenie a kvalitu
zobrazenia, aby sa mohla pouzit’ na
automatizované biometrické porovnévanie.
Ak nema dostato¢nu kvalitu zobrazenia,
na automatizované porovndvanie sa
nevyuZije.

Or. en

AM\1168600SK.docx



Pozmenujuci navrh 265
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 9 — odsek 8 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Podoba tvdre Statnych prislusnikov tretich
krajin uvedena v prvom odseku v bode 5
musi mat’ dostato¢né rozliSenie a kvalitu
zobrazenia, aby sa mohla pouzit’ na
automatizované biometrické porovnéavanie.

Pozmenujuci navrh 266
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 11 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 9 — odsek 8 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od druhého odseku, vo
vynimo¢nych pripadoch, ked’ nie je mozné
dodrzat’ Specifikécie kvality a rozliSenia
stanovené pre zapis podoby tvdre
nasnimanej na mieste do VIS, sa podoba
tvdare moze extrahovat elektronicky z ¢ipu
elektronického strojovo ¢itate'ného
cestovného dokladu (dalej len ,,eMRTD*).
V takychto pripadoch sa podoba tvire do
individualnej zlozky vloZi az po
elektronickom overeni, ze podoba tvire
zaznamenana na ¢ipe dokladu eMRTD
zodpoveda podobe tvare dotknutého
Statneho prisludnika tretej krajiny
nasnimanej na mieste.

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

Fotografia statnych prisluSnikov tretich
krajin uvedena v prvom odseku v bode 5
musi mat’ dostato¢né rozliSenie a kvalitu
zobrazenia, aby sa mohla pouzit’ na
automatizované biometrické porovnéavanie.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Odchylne od druhého odseku, vo
vynimo¢nych pripadoch, ked’ nie je mozné
dodrzat’ Specifikécie kvality a rozliSenia
stanovené pre zapis fotografie nasnimanej
na mieste do VIS, sa fotografia moze
extrahovat’ elektronicky z ¢ipu
elektronického strojovo ¢itate'ného
cestovného dokladu (d’alej len ,,eMRTD*).
V takychto pripadoch sa fotografia do
individualnej zlozky vloZi az po
elektronickom overeni, zZe fotografia
zaznamenana na ¢ipe dokladu eMRTD
zodpoveda podobe tvare dotknutého
Statneho prisluSnika tretej krajiny
nasnimanej na mieste.

Automatizované vyhl’addvanie sa nesmie
tykat’ biometrickych udajov Pudi vo veku

70 a viac rokov a deti vo veku menej nez
14 rokov, ak od ziskania tychto

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 267
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanky 9a az 9d

Text predlozeny Komisiou

[-]

Pozmenujuci navrh 268
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Po vytvoreni Ziadosti alebo po
vydani viza sa vo VIS vykonanim
automatického vyhladdvania v zozname
uznanych cestovnych dokladov podla
¢lanku 5a overi, ¢i je cestovny doklad
stvisiaci s touto Ziadost'ou uznany v sulade

PE630.454v01-00

biometrickych udajov uplynulo viac ne?
pir rokov.

Automatizované vyhl’adavanie tykajuce sa
biometrickych udajov Pudi vo veku 70

a viac rokov a deti vo veku menej neZ 14
rokov sa musi vykondvat’ za pritomnosti
odbornikov Specializovanych na
daktyloskopiu a rozpozndvanie tvdre, aby
sa obmedzila moZnost’ chyby pri
spracuvani tohto vyhl’adavania.

Or. fr
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
2. Po vytvoreni Ziadosti alebo po

vydani viza sa vo VIS vykonanim
automatického vyhl'addvania v zozname
uznanych cestovnych dokladov podla
¢lanku 5a overi, ¢i je cestovny doklad
stvisiaci s touto Ziadost'ou uznany v sulade
s rozhodnutim ¢&. 1105/2011/EU a zobrazi
sa vysledok v sulade s pristupovymi

AM\1168600SK.docx



s rozhodnutim &. 1105/2011/EU a zobrazi
sa vysledok.

Pozmenujuci navrh 269
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Po vytvoreni Ziadosti alebo po
vydani viza sa vo VIS vykonanim
automatického vyhladdvania v zozname
uznanych cestovnych dokladov podla
¢lanku 5a overi, ¢i je cestovny doklad

stvisiaci s touto Ziadost'ou uznany v sulade

s rozhodnutim &. 1105/2011/EU a zobrazi
sa vysledok.

Pozmenujuci navrh 270
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1168600SK.docx

pravami koncového pouZivatel’a podla
vychodiskovych pravnych zdkladov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Po vytvoreni Ziadosti sa vo VIS
vykonanim automatického vyhl'adavania v
zozname uznanych cestovnych dokladov
podl’a ¢lanku 5a overi, ¢i je cestovny
doklad suvisiaci s touto ziadost'ou uznany
v stlade s rozhodnutim &. 1105/2011/EU a
zobrazi sa vysledok.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2a.  Automatizované vyhladdvanie sa
nesmie tykat’ biometrickych udajov Pudi
vo veku 70 a viac rokov a deti vo veku do
13 rokov, ak od ziskania ich
biometrickych udajov uplynulo viac ne?
pét’ rokov. Ak sa na zdklade takychto
udajov uskutoCriuju porovnania,
uskutocriuju ich Specializovani odbornici
na daktyloskopiu a rozpozndvanie tvdre.

69/190 PE630.454v01-00
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Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 8.

Pozmenujuci navrh 271
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V systéme VIS sa na Gcely overenia
podla ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 3
pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES) ¢.
810/2009 spusti vyhl'adavanie pomocou
europskeho vyhl'adévacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné tidaje uvedené v ¢lanku 9 bode
4 tohto nariadenia s udajmi, ktoré sa
nachadzaju v zazname, siibore alebo zapise
registrovanom v systéme VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), v systéme vstup/vystup (EES), v
eurdpskom systéme pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) vrdtane
kontrolného zoznamu uvedeného v Clanku
29 nariadenia (EU) 2018/XX na tilely
vytvorenia eurdpskeho systému pre
cestovné informdcie a povolenia, v
systéme Eurodac, [systétm ECRIS-TCN,
pokial’ ide o odstdenia v stvislosti s
trestnymi ¢inmi terorizmu a inymi formami
zavaznej trestnej ¢innosti], v idajoch
Europolu, databaze odcudzenych a
stratenych cestovnych dokladov Interpolu
(SLTD) a v databdze cestovnych dokladov
suvisiacich s obeZnikmi (Interpol
TDAWN).

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

3. V systéme VIS sa na Gcely overenia
podla ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 3
pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES) ¢.
810/2009 spusti vyhl'adavanie pomocou
eurdpskeho vyhladavacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné tidaje uvedené v ¢lanku 9 bode
4 tohto nariadenia s idajmi, ktoré sa
nachadzaju v zazname, siibore alebo zapise
registrovanom v systéme VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), v systéme vstup/vystup (EES), v
eurdpskom systéme pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS), [systém
ECRIS-TCN, pokial’ ide o odstidenia v
stivislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a
inymi formami zdvaznej trestnej ¢innosti],
v udajoch Europolu, databdze odcudzenych
a stratenych cestovnych dokladov Interpolu
(SLTD).

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 272
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) €. 767/2008
Clanok 9a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V systéme VIS sa na Gcely overenia
podla ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 3
pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES) ¢.
810/2009 spusti vyhl'adavanie pomocou
europskeho vyhl'adévacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné idaje uvedené v clanku 9 bode
4 tohto nariadenia s idajmi, ktoré sa
nachadzaju v zazname, siibore alebo zapise
registrovanom v systéme VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), v systéme vstup/vystup (EES), v
eurdpskom systéme pre cestovné
informéacie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu uvedeného v ¢lanku
29 nariadenia (EU) 2018/XX na tigely
vytvorenia eurdpskeho systému pre
cestovné informacie a povolenia, v systéme
Eurodac, [systém ECRIS-TCN, pokial’ ide
0 odsudenia v suvislosti s trestnymi éinmi
terorizmu a inymi formami zdvaznej
trestnej ¢innostif, v udajoch Europolu,
databaze odcudzenych a stratenych
cestovnych dokladov Interpolu (SLTD) a v
databaze cestovnych dokladov stvisiacich
s obeznikmi (Interpol TDAWN).

Pozmenujuci navrh

3. V systéme VIS sa na Gcely overenia
podla ¢lanku 21 ods. 1 a ¢lanku 21 ods. 3
pism. a), ¢) a d) nariadenia (ES) ¢.
810/2009 spusti vyhl'adavanie pomocou
europskeho vyhl'adévacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’ tidaje
uvedené v ¢lanku 9 bode 4 pismene a)
tohto nariadenia s udajmi, ktoré sa
nachadzaju v zazname, siibore alebo zapise
registrovanom v systéme VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), v systéme vstup/vystup (EES), v
europskom systéme pre cestovné
informéacie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu uvedeného v ¢lanku
29 nariadenia (EU) 2018/XX na tgely
vytvorenia eurdpskeho systému pre
cestovné informacie a povolenia, v idajoch
Europolu, databaze odcudzenych a
stratenych cestovnych dokladov Interpolu
(SLTD) a v databaze cestovnych dokladov
stvisiacich s obeznikmi (Interpol
TDAWN).

Or. en

Odovodnenie

Clanok 9 bod 4 pismend b) — cc) sa takisto tykajii tidajov o cestovnom doklade, a v silade so
zamerom Komisie dosiahnut interoperabilitu mame v databdze CIR len také udaje

o biografickej totoznosti, aké mozno ndjst'v cestovnom doklade, ako aj biometrické vzorky,
ale Ziadne iné udaje, napriklad udaje o cestovnom doklade.
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Vyhladavanie v systéme Eurodac je pre vyhodnotenie Ziadosti o vizum irelevantné ,
a v systéeme ECRIS-TCN sa pozadované informacie neuchovavaju.

Pozmenujuci navrh 273
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3a. V pripade vyhl'addvania

v databazach Interpolu sa udaje, ktoré
pouZivatel’ systému ESP pouZil na
spustenie vyhl’addvania, vlastnikom
udajov Interpolu neposkytuju.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh v sulade s navrhmi v oblasti interoperability (agentura FRA, stanovisko ¢.

9).

Pozmenujuci navrh 274
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 5 — ivodna ast’

Text predlozeny Komisiou

5. Na ucely clanku 2 ods. 1 pism. k)
sa pomocou vyhl'addvania uskuto¢neného
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku porovnaju

relevantné daje uvedené v ¢lanku 15 ods.

2 s udajmi v SIS s cielom zistit’, ¢i sa na
ziadatel'a nevzt'ahuje jeden z tychto
Zapisov:

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Or. en
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Pozmenujuci navrh 275
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 5 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) zdpis o osobdch a veciach na ucely
diskrétnej alebo Specifickej kontroly.

Pozmenujuci navrh 276
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9a — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 277
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9b — odsek 1

Text predlozeny Komisiou
1. V pripade $tatnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st rodinnymi

prislusnikmi ob¢ana Unie, na ktoré¢ho sa

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Sa. V zloZke VIS tykajucej sa Ziadosti
sa uvdadzaju akékol’vek kladné odpovede
ziskané v sulade s odsekom 3.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. V pripade $tatnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st rodinnymi
prislusnikmi ob¢ana Unie, na ktoré¢ho sa

73/190 PE630.454v01-00
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vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo
Statneho prisludnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na volny pohyb
zodpovedajuce pravu obanov Unie na
zéklade dohody medzi Uniou a ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na
strane druhej sa vykondvaju automatické
kontroly podl'a ¢lanku 9a ods. 3 vylu¢ne s
cielom preverit, Ze neexistuju konkrétne
skuto¢nosti ani opodstatnené dovody
zalozené na konkrétnych skutoc¢nostiach,
na zaklade ktorych by bolo mozné dospiet’
k zaveru, ze pritomnost’ tychto osob na
uzemi ¢lenskych Statov predstavuje
bezpecnostné riziko alebo vysoké riziko
epidémie podl'a smernice 2004/38/ES.

vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo
Statneho prisludnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na vol'ny pohyb
zodpovedajuce pravu obanov Unie na
zéklade dohody medzi Uniou a ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na
strane druhej sa vykondvaju automatické
kontroly podl'a ¢lanku 9a ods. 3 vylu¢ne s
cielom preverit, Ze neexistuju konkrétne
skuto¢nosti ani opodstatnené dovody
zalozené na konkrétnych skutoc¢nostiach,
na zaklade ktorych by bolo mozné dospiet’
k zaveru, ze pritomnost’ tychto osob na
uzemi ¢lenskych Statov predstavuje
bezpecnostné riziko podl'a smernice
2004/38/ES. Automatizovand kontrola
nesmie mat’ nendleZity a neprimerany
vplyv na vydavanie vstupného viza.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 11.

Pozmenujuci navrh 278
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9b — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V pripade $tatnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st rodinnymi
prisluinikmi ob&ana Unie, na ktorého sa
vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo
Statneho prisludnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na vol'ny pohyb
zodpovedajuce pravu obanov Unie na
zéklade dohody medzi Uniou a ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na
strane druhej sa vykondvaju automatické
kontroly podl'a ¢lanku 9a ods. 3 vylu¢ne s
cielom preverit’, Ze neexistuju konkrétne

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

1. V pripade $tatnych prisluSnikov
tretich krajin, ktori st rodinnymi
prisluinikmi ob&ana Unie, na ktorého sa
vztahuje smernica 2004/38/ES, alebo
Statneho prisluSnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na vol'ny pohyb
zodpovedajuce pravu obanov Unie na
zéklade dohody medzi Uniou a ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na
strane druhej sa vykondvaju automatické
kontroly podl'a ¢lanku 9a ods. 3 vylu¢ne s
cielom overit’, Ze existuju dokazy, na

AM\1168600SK.docx



skutocnosti ani opodstatnené dovody
zaloZené na konkrétnych skutocnostiach,
na zaklade ktorych by bolo mozné dospiet’
k zaveru, ze pritomnost’ tychto osob na
uzemi ¢lenskych Statov predstavuje
bezpecnostné riziko alebo vysoké riziko
epidémie podl'a smernice 2004/38/ES.

Pozmenujuci navrh 279
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9b — odsek 2 — tvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

2. Pomocou VIS sa neoveruje, Ci:

Pozmenujuci navrh 280
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9b — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

AM\1168600SK.docx

75/190

zaklade ktorych by bolo mozné dospiet’ k
zaveru, ze pritomnost’ tychto osob na
uzemi ¢lenskych statov predstavuje
bezpecnostné riziko alebo vysoké riziko
epidémie podl'a smernice 2004/38/ES.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Ak automatizované spracovanie
Ziadosti uvedené v ¢lanku 9a ods. 3

prinieslo pozitivnu lustrdaciu na zdklade

vyhladdvania v systéme vstup/vystup
zodpovedajucu prekroceniu povolenej
di¥ky pobytu v minulosti, alebo v systéme
Eurodac zodpovedajicu osobe, ktord ug

poZiadala o medzindrodnui ochranu, a ak

zaznam v tejto inej databdze suvisi s inymi
dovodmi nez bezpecnost’ou, pozitivna
lustrdacia sa pri posudzovani Ziadosti
nezohladriiuje.

Or. en

Pozmenujuci navrh

PE630.454v01-00
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a) je Ziadatel’ v sucasnosti vedeny ako
osoba, ktord prekrocila povoleni dlizku
pobytu, alebo ¢i bol takto vedeny v
minulosti na zdklade vyhl’addvania v
systéme vstup/vystup;

Pozmenujuci navrh 281
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9b — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) je Ziadatel’ totoZny s osobou, ktorej
udaje st zaznamenané v systéme
Eurodac.

Pozmenujuci navrh 282
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9¢ — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. VSsetky pozitivne lustracie z
vyhl'addvania podl'a ¢lanku 9a ods. 3
manudlne overi Gstredny organ ¢lenského
Statu, ktory Ziadost’ spractva.

PE630.454v01-00

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. VSsetky pozitivne lustracie z
vyhl'addvania podl'a ¢lanku 9a ods. 3
manudlne overi Gstredny organ ¢lenského
Statu, ktory Ziadost’ spractva, ak
subjektom, ktory poskytol udaje, na
zaklade ktorych sa dosiahla pozitivna
lustracia podl’a ¢lanku 9a ods. 3, nebol
Europol. V pripade, Ze udaje, na zdklade
ktorych sa v systéme dosiahla pozitivna
lustrdacia podl’a ¢lanku 9a ods. 3, poskytol
Europol, na overenie pozitivnej lustrdcie
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Pozmenujuci navrh 283
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9¢ — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. VSsetky pozitivne lustracie z
vyhl'addvania podl'a ¢lanku 9a ods. 3
manualne overi ustredny orgéan ¢lenského
Statu, ktory Ziadost’ spractiva.

Pozmenujuci navrh 284
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9¢ — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. V pripade, Ze udaje zodpovedaju
totoznosti ziadatel’a, alebo ak o totoznosti
ziadatel'a nad’alej existuju pochybnosti,
ustredny vizovy orgén, ktory ziadost’
spractva, informuje Ustredny organ
druhého ¢lenského Statu alebo ostatnych
Clenskych Statov, ktoré boli identifikované
ako Staty ktoré vlozili alebo poskytli udaje,
na zaklade ktorych sa dosiahla pozitivna
lustracia podl'a ¢lanku 9a ods. 3. V pripade,

AM\1168600SK.docx

sa Europolu zasiela automatické
ozndmenie.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. VSsetky pozitivne lustracie z
vyhl'addvania podl'a ¢lanku 9a ods. 3
manualne overi ustredny orgéan ¢lenského
Statu, ktory Ziadost’ spractva, v sulade so
svojimi pristupovymi pravami
stanovenymi vo vychodiskovych pravnych
zdkladoch.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. V pripade, Ze udaje zodpovedaju
totoznosti ziadatel’a, alebo ak o totoznosti
ziadatel'a nad’alej existuju pochybnosti,
ustredny vizovy orgén, ktory ziadost’
spractva, informuje Ustredny organ
druhého ¢lenského Statu alebo ostatnych
Clenskych Statov, ktoré boli identifikované
ako Staty ktoré vlozili alebo poskytli udaje,
na zaklade ktorych sa dosiahla pozitivna
lustracia podl'a ¢lanku 9a ods. 3. V pripade,

PE630.454v01-00
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zZe sa jeden alebo viacero ¢lenskych $tatov
identifikuje ako Staty, ktoré vlozili alebo
poskytli idaje, na zaklade ktorych sa
dosiahla tato pozitivna lustracia, Gstredny
organ sa obrati na ustredné organy tychto
¢lenskych $tatov v sulade s postupom
podl’a ¢lanku 16 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 285
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9¢ — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. V pripade, Ze udaje zodpovedaju
totoznosti ziadatel’a, alebo ak o totoznosti
ziadatel'a nad’alej existuju pochybnosti,
ustredny vizovy orgén, ktory Ziadost’
spractva, informuje Ustredny organ
druhého ¢lenského Statu alebo ostatnych
¢lenskych statov, ktoré boli identifikované
ako Staty ktoré vlozili alebo poskytli udaje,
na zaklade ktorych sa dosiahla pozitivna
lustracia podl'a ¢lanku 9a ods. 3. V pripade,
zZe sa jeden alebo viacero ¢lenskych $tatov
identifikuje ako Staty, ktoré vlozili alebo
poskytli idaje, na zaklade ktorych sa
dosiahla tato pozitivna lustracia, Gstredny
organ sa obrati na ustredné organy tychto
¢lenskych $tatov v sulade s postupom
podla ¢lanku 16 ods. 2.

zZe sa jeden alebo viacero ¢lenskych $tatov
identifikuje ako Staty, ktoré vlozili alebo
poskytli idaje, na zaklade ktorych sa
dosiahla tato pozitivna lustracia, Gstredny
organ sa obrati na Ustredné orgény tychto
¢lenskych $tatov v sulade s postupom
podla ¢lanku 16 ods. 2. Pripadnd
pochybnost’ sa uplatiiuje v prospech
Ziadatel’a.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

5. V pripade, Ze udaje zodpovedaju
totoznosti ziadatel'a, alebo ak o totoznosti
ziadatel'a nad’alej existuji pochybnosti,
ustredny vizovy orgén, ktory Ziadost’
spracuva, v odévodnenych pripadoch
informuje ustredny organ druhého
¢lenského Statu alebo ostatnych ¢lenskych
Statov, ktoré boli identifikované ako Staty
ktoré vlozili alebo poskytli idaje, na
zaklade ktorych sa dosiahla pozitivna
lustracia podl'a ¢lanku 9a ods. 3. V pripade,
zZe sa jeden alebo viacero ¢lenskych $tatov
identifikuje ako Staty, ktoré vlozili alebo
poskytli iidaje, na zaklade ktorych sa
dosiahla tato pozitivna lustracia, Gstredny
organ sa obrati na ustredné organy tychto
¢lenskych $tatov v sulade s postupom
podla ¢lanku 16 ods. 2.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 9.
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Pozmenujuci navrh 286
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 12
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 9d

Text predlozeny Komisiou

Europol prispdsobi svoj informaény systém
tak, aby zabezpecil umoznenie
automatického spracovavania vyhl'adavani
podla ¢lanku 9a ods. 3 a ¢lanku 22b ods.
2.

Pozmenujuci navrh 287
Maria Grapini

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 13
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 13 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Ked’ sa stibor so Ziadost'ou
aktualizuje v stlade s odsekmi 1 a 2, VIS
¢lenskému $tatu, ktory vizum vydal, zasle
oznamenie o rozhodnuti toto vizum zrusit’
alebo odvolat’. Takéto oznamenie sa
vytvori automaticky v centralnom systéme
a za$le sa pomocou mechanizmu opisaného
v ¢lanku 16.

Pozmenujuci navrh 288
Bodil Valero

Navrh nariadenia

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

Europol prispdsobi svoj informacny systém
tak, aby zabezpecil umoznenie
automatického spracovavania vyhl'adavani
podla ¢lanku 9a ods. 3.

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. Ked’ sa stibor so Ziadost'ou
aktualizuje v stlade s odsekmi 1 a 2, VIS
¢lenskému $tatu, ktory vizum vydal, zasle
odovodnené oznamenie o rozhodnuti toto
vizum zrusit’ alebo odvolat’. Takéto
oznamenie sa vytvori automaticky v
centralnom systéme a zaSle sa pomocou
mechanizmu opisaného v ¢lanku 16.

Or. ro
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Clanok 1 — odsek 1 — bod 14
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 15

Text predlozeny Komisiou

14. Clanok 15 sa meni takto:

a) V odseku 2 sa vklada toto pismeno ea):
»wea) podoba tvare; “;
b) Vklada sa tento odsek 2 a:

»2a. Podoba tvare uvedend v odseku 2
pism. ea) nie je jedinym vyhladdvacim
kritériom.;

Pozmenujuci navrh 289
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 16 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak sa vo VIS vytvori subor so
Ziadost’ou o Statnom prisluSnikovi
konkrétnej tretej krajiny alebo patriacom
do urcitej kategorie takychto Statnych
prislusnikov, pri ktorych sa podla ¢lanku
22 nariadenia (ES) ¢. 810/2009 vyZaduje
predchadzajuca konzultacia, VIS
uvedenému Clenskému Statu alebo
clenskym Statom automaticky zaSle
Ziadost’ o konzultdciu.

Konzultovany Clensky $tat alebo clenské
Staty prenesu svoju odpoved’ do VIS, ktory
Jju poskytne ¢lenskému Statu, ktory
Ziadost’ vytvoril.

Do VIS sa vyluéne na ucely vykonania
konzultacného postupu zacleni zoznam
Clenskych Statov, ktoré poZaduju, aby sa
ustredné organy ostatnych clenskych
Statov obracali na ich ustredné organy

PE630.454v01-00 80/190

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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pocas posudzovania Ziadosti o udelenie
Jjednotnych viz, ktoré podavaju Stdatni
prislu$nici konkrétnych tretich krajin
alebo urcité kategorie takychto
prisluSnikov podla ¢lanku 22 nariadenia
(ES) ¢. 810/2009, ako aj zoznam
dotknutych Statnych prislusnikov tretich
krajin.

Pozmenujuci navrh 290
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 15
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 16 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) vSetky ostatné spravy tykajice sa
konzularnej spoluprace, v ramci ktorych
dochadza k zasielaniu osobnych udajov
zaznamenanych vo VIS alebo s nim
stvisiacich, ozndmenia tykajuce sa
zasielania Ziadosti o preposlanie kopii
cestovnych dokladov prislus§nému
vizovému orgdanu podl’a élanku 9 bodu 7
a inych dokladov k ziadosti o viza a
elektronickych kopii tychto dokladov, ako
aj spravy tykajuce sa Ziadosti podla ¢lanku
9c a ¢lanku 38 ods. 3. Prislus$né vizové
organy odpovedia na takuato ziadost’ do
dvoch pracovnych dni.

Pozmenujuci navrh 291
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 18
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 18 — odsek 6 — pododsek 2

AM\1168600SK.docx

Or. fr

Pozmenujuci navrh

b) vSetky ostatné spravy tykajice sa
konzularnej spoluprace, v ramci ktorych
dochadza k zasielaniu osobnych udajov
zaznamenanych vo VIS alebo s nim
stvisiacich, ozndmenia tykajuce sa
zasielania Ziadosti o preposlanie kopii
dokladov k Ziadosti o viza a elektronickych
kopii tychto dokladov, ako aj spravy
tykajuce sa ziadosti podla ¢lanku 9c a
¢lanku 38 ods. 3. Prislu§né vizové organy
odpovedia na taktto ziadost’ do dvoch
pracovnych dni.

Or. en

PE630.454v01-00

SK



SK

Text predlozeny Komisiou

Prislusné organy zodpovedné za
vykonévanie kontrol na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém
vstup/vystup, overia odtlacky prstov
drzitel'a viza podl'a odtlackov prstov
zaznamenanych vo VIS. V pripade
drzitel'ov viza, ktorych odtlacky prstov nie
je mozné pouZit’, sa vyhl'adavanie podla
odseku 1 vykona s pouzitim
alfanumerickych udajov podl'a odseku 1 v
kombinadcii s podobou tvdre.

Pozmenujuci navrh 292
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 18
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 18 — odsek 6 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Prislu$né organy zodpovedné za
vykonévanie kontrol na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém
vstup/vystup, overia odtlacky prstov
drzitel'a viza podl'a odtlackov prstov
zaznamenanych vo VIS. V pripade
drzitel'ov viza, ktorych odtlacky prstov nie
je mozné pouZit’, sa vyhl'adavanie podla
odseku 1 vykona s pouzitim
alfanumerickych udajov podl'a odseku 1 v
kombindcii s podobou tvire.

Pozmenujuci navrh 293
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

Prislusné organy zodpovedné za
vykonévanie kontrol na hraniciach, na
ktorych sa prevadzkuje systém
vstup/vystup, overia odtlacky prstov
drzitel'a viza podl'a odtlackov prstov
zaznamenanych vo VIS. V pripade
drzitel'ov viza, ktorych odtlacky prstov nie
je mozné pouZit’, sa vyhl'addvanie podla
odseku 1 vykona s pouzitim
alfanumerickych udajov podla odseku 1.

Or. en

Pozmenujuci navrh

Prislu$né organy zodpovedné za
vykonévanie kontrol na hraniciach overia
odtlacky prstov drzitel’a viza podla
odtlackov prstov zaznamenanych vo VIS.
V pripade drzitel'ov viza, ktorych odtlacky
prstov nie je mozné pouzit,, sa
vyhl'addvanie podla odseku 1 vykond s
pouzitim alfanumerickych udajov podl'a
odseku 1 v kombinacii s fotografiou.

Or. fr
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Clanok 1 — odsek 1 — bod 19
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 20a — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Udaje o odtlackoch prstov
uchovavané vo VIS sa mozu pouzit’ na
ucely vloZenia zapisu o nezvestnych
osobach v stlade s ¢lankom 32 ods. 2
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU)... * [nariadenie (EU) o zriadeni,
prevadzke a vyuzivani Schengenského
informac¢ného systému (SIS) v oblasti
policajnej spolupréce a justi¢nej spoluprace
v trestnych veciach]. V tychto pripadoch sa
vymena udajov o odtlackoch prstov
uskuto€ni prostrednictvom zabezpecenych
prostriedkov s utvarom SIRENE ¢lenského
Statu, ktory udaje vlastni.

Pozmenujuci navrh 294
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 19 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 22 — odsek 1

Platny text

1. Prislusné azylové organy maju pristup k
vyhl'addvaniu podla odtlackov prstov
ziadatel'a o azyl vyhradne na tcel
posudenia ziadosti o azyl v sulade s
¢lankom 21 nariadenia (ES) ¢. 343/2003.
Ak odtlacky prstov Ziadatela o azyl
nemozno pouzit’ alebo ak vyhl'addvanie na
zaklade odtlackov prstov je bezvysledné,
vyhl'addvanie sa uskuto¢ni na zaklade
udajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 4 pism.
a) a/alebo pism. ¢). Toto vyhl'adavanie sa

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

1. Udaje o odtlackoch prstov
uchovavané vo VIS sa mozu pouzit’ na
ucely vlozenia zépisu o nezvestnych
osobach, najmd det’och, v stlade s
¢lankom 32 ods. 2 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU)... * [nariadenie
(EU) o zriadeni, prevadzke a vyuzivani
Schengenského informa¢ného systému
(SIS) v oblasti policajnej spoluprace a
justi¢nej spoluprace v trestnych veciach].
V tychto pripadoch sa vymena tidajov o
odtlackoch prstov uskuto¢ni
prostrednictvom zabezpecenych
prostriedkov s utvarom SIRENE ¢lenského
Statu, ktory udaje vlastni.

Or. en

Pozmenujuci navrh

19a. V ¢lanku 22 sa odsek 1 meni takto:

» 1. Prislusné azylové organy maju pristup
k vyhl'adavaniu podl'a odtlackov prstov
ziadatel'a 0 azyl vyhradne na tcel
posudenia ziadosti o azyl v sulade s
¢lankom 21 nariadenia (ES) ¢. 343/2003.
Ak odtlacky prstov Ziadatela o azyl
nemozno pouzit’ alebo ak vyhl'addvanie na
zédklade odtlackov prstov je bezvysledné,
vyhl'addvanie sa uskuto¢ni na zaklade
udajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 4 pism.
a) a/alebo pism. b) az cc). Toto
vyhl'addvanie sa moéze uskutocnit’ v

PE630.454v01-00
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moZe uskuto€nit’ v kombinacii s idajmi
uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 4 pism. b).

Pozmenujuci navrh 295
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 20
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

20.
takto:

V élanku 22 sa odsek 2 nahradza

»2. Ak vyhl’adavanie na zdklade udajov
uvedenych v odseku 1 ukdZe, Ze udaje o
Ziadatel’ovi 0 medzindrodnui ochranu su
zaznamenané vo VIS, prislusny azylovy
organ je vyhradne na ucely uvedené v
odseku 1 opravneny nahliadnut’ do tychto
udajov Ziadatel’a a do akychkol’vek
suborov prepojenych so Ziadost’ou
Ziadatela podla ¢lanku 8 ods. 3:

a) Cislo Ziadosti;

b) udaje 7 formuldara(-ov) Ziadosti uvedené
v Clanku 9 bodoch 4, 5 a 7;

¢) fotografie;

d) udaje vioZené v suvislosti s akymkol’vek
udelenym, zrusenym, odvolanym vizom
alebo s vizom, ktorého platnost’ bola
prediend, ako je uvedené v éldnkoch 10,
13 a 14;

e) udaje uvedené v ¢lanku 9 bodoch 4 a 5
prepojenych suborov so Ziadost’ou podl’a
Clanku 8 ods. 4.“

Pozmenujuci navrh 296

PE630.454v01-00 84/190

kombinécii s idajmi uvedenymi v ¢lanku 9
ods. 4 pism. aa).

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. fr
AM\1168600SK.docx



Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 21
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 23 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Kazdy subor sa uchovava vo VIS najviac
pat’ rokov bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia o vymazani udajov v ¢lankoch
24 a 25 a ustanovenia o vedeni zdznamov v
¢lanku 34.

Pozmenujuci navrh 297
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 21
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 23 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) dilom skoncenia platnosti viza,
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt,
ak bolo vizum, dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt udelené;

Pozmenujuci navrh 298
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 21
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 23 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

Kazdy subor sa uchovava vo VIS najviac
dva roky bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia o vymazani udajov v ¢lankoch
24 a 25 a ustanovenia o vedeni zdznamov v
¢lanku 34.

Or. fr
Pozmenujuci navrh
a) dilom skoncenia platnosti viza, ak
bolo vizum udelené;
Or. en

Pozmenujuci navrh

PE630.454v01-00
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b) novym dilom skoncenia platnosti
viza, dlhodobého viza alebo povolenia na
pobyt, ak bola platnost’ viza, dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt predizena;

Pozmenujuci navrh 299
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 21

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 23 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) dilom vydania rozhodnutia
prislusného organu, ak bolo vizum,
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt
zamietnuté, zrusené, jeho platnost’ bola
skratend, ak bolo odnaté alebo pripadne
odvolané.

Pozmenujuci navrh 300
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 21
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Po uplynuti lehoty uvedenej v
odseku 1 VIS automaticky vymaze subor
so ziadost'ou a prepojenie(-ia) s tymto
suborom, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 3 a
4 a Clanku 22a ods. 3 a 5.

PE630.454v01-00
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b) novym dilom skoncenia platnosti
viza, ak bola platnost’ viza predlZena;

Or. en

Pozmenujuci navrh

d) dilom vydania rozhodnutia
prislusného organu, ak bolo vizum
zamietnuté, zrusené, jeho platnost’ bola
skratend, ak bolo odnaté alebo pripadne
odvolané.

Or. en

Pozmenujuci navrh

2. Po uplynuti lehoty uvedenej v
odseku 1 VIS automaticky vymaze subor
so ziadost'ou a prepojenie(-ia) s tymto
suborom, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 3 a
4.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 301
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 21
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Po uplynuti lehoty uvedenej v
odseku 1 VIS automaticky vymaze subor
so ziadost'ou a prepojenie(-ia) s tymto
suborom, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 3 a
4 a ¢lanku 22a ods. 3 a 5.

Pozmenujuci navrh 302
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 24 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V pripade, Ze sa nespravne udaje vztahuji
na prepojenia vytvorené podla ¢lanku 8
ods. 3 alebo 4 a ¢lanku 22a ods. 3,
zodpovedny ¢lensky Stat vykona
nevyhnutné overenia a do 48 hodin
poskytne odpoved’ a pripadne prepojenie
opravi. Ak sa v stanovenej lehote
neposkytne Ziadna odpoved’, Ziadajuci
¢lensky Stat prepojenie opravi a oznami to
zodpovednému clenskému Statu
prostrednictvom VISMail.

Pozmenujuci navrh 303
Gérard Deprez

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

2. Po uplynuti lehoty uvedenej v
odseku 1 VIS automaticky vymaze subor
so ziadost'ou a prepojenie(-ia) s tymto
suborom, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 3 a
4 a ¢lanku 22a ods. 3.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

V pripade, Ze sa nespravne udaje vztahuji
na prepojenia vytvorené podla ¢lanku 8
ods. 3 alebo 4, zodpovedny ¢lensky $tat
vykona nevyhnutné overenia a do 48 hodin
poskytne odpoved’ a pripadne prepojenie
opravi. Ak sa v stanovenej lehote
neposkytne Ziadna odpoved’, Ziadajuci
¢lensky Stat prepojenie opravi a oznami to
zodpovednému clenskému Statu
prostrednictvom VISMail.

Or. en

PE630.454v01-00



SK

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 22 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 24 — odsek 3

Platny text

3. Zodpovedny c¢lensky Stat skontroluje
prislusné udaje a v pripade potreby ich
bezodkladne opravi alebo vymaze.

Pozmenujuci navrh

22a. V ¢lanku 24 sa odsek 3 nahradza
takto:

»3. Zodpovedny Clensky Stat o najskor
skontroluje prislusné udaje a v pripade
potreby ich bezodkladne opravi alebo
vymaze. “

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)

Pozmenujuci navrh 304
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 23 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clénok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak ziadatel’ nadobudne pred
uplynutim lehoty uvedenej v ¢lanku 23
ods. 1 Statne obc¢ianstvo niektorého
¢lenského $tatu, stbory so Ziadost’ami,
subory a prepojenia uvedené v ¢lanku 8
ods. 3 a4 a Clanku 22a ods. 3 suvisiace s
tymto ziadatel'om z VIS bezodkladne
vymaze Clensky §tat, ktory prislu$né

subory so Ziadost'ami a prepojenia vytvoril.

Pozmenujuci navrh 305
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 24

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

1. Ak ziadatel’ nadobudne pred
uplynutim lehoty uvedenej v ¢lanku 23
ods. 1 Statne obc¢ianstvo niektorého
¢lenského $tatu, stbory so Ziadost’ami,
subory a prepojenia uvedené v ¢lanku 8
ods. 3 a 4 suvisiace s tymto Ziadatelom z
VIS bezodkladne vymaze ¢lensky Stat,
ktory prisluSné stibory so ziadostami a
prepojenia vytvoril.

Or. en
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Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 26 — odsek 8a — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch su bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov v testovacom prostredi rovnaké
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa anonymizuju tak, aby
dotknutt osobu nebolo mozné
identifikovat’.

Pozmenujuci navrh 306
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clinok 1 — odsek 1 —bod 24
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 26 — odsek 8a — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch st bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov v testovacom prostredi rovnaké
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa anonymizuju tak, aby
dotknutt osobu nebolo mozné
identifikovat’.

Pozmenujuci navrh 307
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clinok 1 — odsek 1 —bod 24
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 26 — odsek 8a — pododsek 2

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch st bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov v testovacom prostredi rovnaké
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa anonymizuju tak, aby
dotknutt osobu nebolo mozné
identifikovat’ a aby ich nebolo mozné
pouZit’ inak.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch st bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov v testovacom prostredi rovnaké
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa automatizovanym spésobom
anonymizuju tak, aby dotknutli osobu
nebolo mozné identifikovat’.

Or. en

PE630.454v01-00
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Text predlozeny Komisiou

V takychto pripadoch st bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zaznamov Vv testovacom prostredi rovnaké
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa anonymizuju tak, aby
dotknutt osobu nebolo mozné
identifikovat’.

Pozmenujuci navrh

V takychto pripadoch st bezpecnostné
opatrenia, kontrola pristupu a vedenie
zdznamov Vv testovacom prostredi podobné
ako v pripade produkéného systému VIS.
Skuto¢né osobné udaje pouzité na
testovanie sa anonymizuju tak, aby
dotknutl osobu nebolo mozné
identifikovat’.

Or. en

Odovodnenie

Opatrenia v testovacich prostrediach by mali byt podobné a nie rovnaké ako opatrenia
existujuice v produkcnom systéme VIS, a to kvoli poziadavkam na bezpecnost/ochranu udajov
umiestnenych v tomto systéme, ktoré uz boli anonymizované.

Pozmenujuci navrh 308
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 24 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 26 — odsek 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 309
Gérard Deprez

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

24a. Do c¢lanku 26 sa vklada tento
odsek 9a:

wPrevadzkové riadenie centrdlneho
systému a vSetkych uloh spojenych s VIS
nemo?Zno v Ziadnom pripade zverit’
sukromnému podniku alebo sukromnej
organizdcii, a vyuZivanie zmluvnych
partnerov je nutné striktne obmedzit’

a regulovat’. “

Or. fr

AM\1168600SK.docx



Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 24 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 26 — odsek 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 310
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 24 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 26 — odsek 9 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 311
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno b

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

24a. Do clanku 26 sa vklada tento
odsek 9a:

»w9a. Ak agentiura eu-LISA spolupracuje
s externymi dodavatel’mi na plneni
ktorejkol’vek ulohy spojenej s VIS,
aktivity tychto subjektov podrobne
monitoruje, aby zarudila sulad so
vSetkymi ustanoveniami tohto nariadenia,
najmd pokial’ ide o bezpecCnost’,
dovernost’ a ochranu udajov. “

Or. fr

Pozmenujuci navrh
24b. Do clanku 26 sa vklada tento
odsek 9b:

»9b. Prevadzkové riadenie centrdalneho
systému VIS nemoZno v Ziadnom pripade
zverit’ sukromnym spolocnostiam ani
stukromnym organizdciam. “

Or. fr

PE630.454v01-00
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Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) udaje boli pri prenose do VIS
spravne, aktudlne a mali dostatocnt uroven
kvality a Gplnosti.

Pozmenujuci navrh 312
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno b
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 29 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) udaje boli pri prenose do VIS
spravne, aktudlne a mali dostatocnu uroven
kvality a Gplnosti.

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

C) udaje boli pri prenose do VIS
spravne, aktudlne a mali dostatocnt uroven
kvality a Gplnosti.

Clenské §tity na tento ticel zabezpedia,
aby sa pracovnikom konzuldarnych uradov
a pracovnikom vietkych externych
poskytovatelov sluZieb, s ktorymi
spolupracuju podl’a Elanku 43 nariadenia
(ES) ¢ 810/2009, pravidelne poskytovala
odbornda priprava v oblasti kvality udajov
a ochrany osobnych udajov. Tieto ulohy
nemozno v Ziadnom pripade previest’ na
externych doddavatel’ ov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

C) udaje boli pri prenose do VIS
spravne, aktudlne a mali dostatocnu uroven
kvality a Gplnosti.

Clenské §tity na tento ucel zabezpedia,
aby sa pracovnikom konzuldarnych uradov
a pracovnikom vietkych externych
poskytovatelov sluZieb, s ktorymi
spolupracuju podl’a élanku 43 nariadenia
(ES) ¢ 810/2009, pravidelne poskytovala
odborna priprava v oblasti kvality udajov.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 313
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno ¢
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 29 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

c) V odseku 2 pism. a) sa slovo ,,VIS“
nahradza slovami ,, VIS alebo CIR“ v
oboch pripadoch, v ktorych sa vyskytuje;

Pozmenujuci navrh 314
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 29 — odsek 2a — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Riadiaci orgén v st€innosti s Komisiou
vypracuje a spravuje automatické
mechanizmy a postupy kontroly kvality
udajov na ucely vykondvania kontrol
kvality tidajov vo VIS a €lenskym Statom
predklada pravidelné spravy. Riadiaci
orgéan predklada ¢lenskym Statom a
Komisii pravidelnt spravu o kontrole
kvality tidajov.

Pozmenujuci navrh 315
Monica Macovei

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Riadiaci orgén v st€innosti s Komisiou
vypracuje a spravuje automatické
mechanizmy a postupy kontroly kvality
udajov na ucely vykondvania kontrol
kvality tdajov vo VIS a ¢lenskym Statom
predklada pravidelné spravy. Riadiaci
organ predklada ¢lenskym Statom, Komisii
a Eurdpskemu parlamentu pravidelnu
spravu o kontrole kvality tdajov.

Komisia podava Eurdpskemu parlamentu
a Rade kaZdé 2 roky spravy o problémoch
tykajucich sa kvality udajov, ktoré sa
vyskytli. K tejto sprave pripdja navrhy
rieSeni.

Or. fr

PE630.454v01-00

SK



Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno d
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 29 — odsek 2a — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Riadiaci orgdn v sucinnosti s Komisiou
vypracuje a spravuje automatické
mechanizmy a postupy kontroly kvality
udajov na ucely vykonavania kontrol
kvality idajov vo VIS a ¢lenskym Statom
predklada pravidelné spravy. Riadiaci
organ predklada ¢lenskym Statom

a Komisii pravidelnu spravu o kontrole
kvality tidajov.

Pozmenujuci navrh 316
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

Agentura eu-LISA v si¢innosti

s Komisiou vypracuje a spravuje
automatické mechanizmy a postupy
kontroly kvality tdajov na ucely
vykonévania kontrol kvality tdajov vo VIS
a ¢lenskym $tatom predklada pravidelné
spravy. Agentiura eu-LISA predklada
¢lenskym Statom, Komisii a eurépskemu
parlamentu pravidelnu spravu o kontrole
kvality tidajov.

Or. en

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno d a (nové)

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

da) Vklada sa tento odsek 2b:

wRiadiaci organ uskutocriuje skusky
technickej uskutocnitel’nosti s ciel’om
zistit’ spolahlivost’ biometrického
porovndvania podob tvare pred spustenim
tejto funkcie.“

Or. en

Odovodnenie

V sulade so stanoviskom agentury FRA (stanovisko ¢. 6).

Pozmenujuci navrh 317

PE630.454v01-00
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Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 26 — pismeno d a (nové)

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 318
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 1 — avodna ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Na vkladanie udajov uvedenych v
¢lankoch 9, 22¢ a 22d do VIS sa vzt'ahuju
tieto predbezné podmienky:

Pozmenujuci navrh 319
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

da)
odsek:

Do ¢&linku 29 sa dopliia tento

w3a. V suvislosti so spracuvanim
osobnych udajov vo VIS uréi kaZdy
Clensky Stdt orgdn, ktory sa povaZuje za

prevadzkovatel’a v sulade s ¢lankom 4

bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679

a ktory ma hlavnu zodpovednost’ za
spracuvanie udajov tymto ¢lenskym
Statom. KaZdy clensky Stat oznami toto
urcenie Komisii. “;

Or. fr

Pozmenujuci navrh
1. Na vkladanie udajov uvedenych v

¢lankoch do VIS sa vzt'ahuju tieto
predbezné podmienky:

Or. en

PE630.454v01-00
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Clanok 29a — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

a) udaje podl'a ¢lankov 9, 22c a 22d a a) udaje podl'a ¢lanku 9 sa mozu
podla ¢lanku 6 ods. 4 sa mdzu zaslat’ do zaslat’ do VIS az po vykonani kontroly
VIS az po vykonani kontroly kvality kvality prislusnymi vnutroStatnymi
prislusnymi vnutro§tatnymi organmi; organmi;
Or. en
Odoévodnenie

Cldnok 6 ods. 4 neexistuje.

Pozmenujuci navrh 320
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

a) udaje podl'a ¢lankov 9, 22c a 22d a a) udaje podl'a ¢lanku 9 sa mozu
podla ¢lanku 6 ods. 4 sa mdzu zaslat’ do zaslat’ do VIS az po vykonani kontroly
VIS az po vykonani kontroly kvality kvality prisluSnymi vnitroStatnymi
prislusnymi vnutro§tatnymi organmi; organmi;
Or. en
Odévodnenie

Cldnok 6 ods. 4 neexistuje.

Pozmenujuci navrh 321
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

PE630.454v01-00 96/190

Pozmenujuci navrh
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a) pri vytvarani suborov so ziadost'ami
alebo suborov $tatnych prislusnikov tretich
krajin vo VIS sa vykonaju kontroly kvality
udajov podl'a éldnkov 9, 22¢ a 22d; ak sa
tymito kontrolami zisti, Ze nie s splnené
stanovené kritéria kvality, VIS automaticky
upozorni prislusny(-¢) organ(-y);

Pozmenujuci navrh 322
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) automatické postupy podla ¢lanku
9a ods. 3 a ¢lanku 22b ods. 2 mdZu byt
systémom VIS spustené az po kontrole
kvality vykonanej VIS podl’a tohto ¢lanku;
ak sa tymito kontrolami zisti, Ze nie st
splnené stanovené kritéria kvality, VIS
automaticky upozorni prisluSny(-¢) organ(-
y);

Pozmenujuci navrh 323
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pri vytvarani suborov so ziadost'ami
Statnych prislusnikov tretich krajin vo VIS
sa vykonavaju kontroly kvality podoby
tvdre a daktyloskopickych udajov, aby sa

AM\1168600SK.docx

a) pri vytvarani suborov so ziadost'ami
alebo suborov $tatnych prislusnikov tretich
krajin vo VIS sa vykonaju kontroly kvality
udajov podl'a ¢ldnku 9; ak sa tymito
kontrolami zisti, Ze nie st splnené
stanovené kritéria kvality, VIS automaticky
upozorni prislusny(-¢) organ(-y);

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) automatické postupy podla ¢lanku
9a ods. 3 mozu byt systémom VIS
spustené aZ po kontrole kvality vykonane;j
VIS podla tohto ¢lanku; ak sa tymito
kontrolami zisti, Ze nie st splnené
stanovené kritéria kvality, VIS automaticky
upozorni prislusny(-¢) organ(-y);

Or. en

Pozmenujuci navrh

C) pri vytvarani suborov so ziadost'ami
Statnych prislusnikov tretich krajin vo VIS
sa vykonavaju kontroly kvality fotografii a
daktyloskopickych udajov, aby sa zaistilo,

PE630.454v01-00

SK



SK

zaistilo, Ze spliiaji minimalne normy pre
kvalitu udajov, ktoré umoznuju
biometrické porovnavanie;

Pozmenujuci navrh 324
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 27
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 29a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Pre uchovavanie udajov uvedenych
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa urcia
normy kvality. Specifikacie tychto noriem
sa stanovia vo vykondvacich aktoch.
Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v
sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 49 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 325
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 31 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

28. V élanku 31 sa odseky 1 a 2
nahradzaju takto:

»1. Bez toho, aby bolo dotknuté
nariadenie (EU) 2016/679, mosno iidaje
uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b), ¢),
k) am) av ¢lanku 9 ods. 6 a 7 preniest’
alebo poskytnut’ tretej krajine alebo
medzindrodnej organizdcii uvedenej v
prilohe, len ak je to v jednotlivych

PE630.454v01-00

ze spliiaji minimalne normy pre kvalitu
udajov, ktoré umoznuji biometrické
porovnavanie;

Or. fr

Pozmenujuci navrh

3. Pre uchovavanie udajov uvedenych
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa urcia
normy kvality. Specifikacie tychto noriem
sa stanovia v delegovanych aktoch.
Uvedené delegované akty sa prijmu v
sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 49 ods. 2.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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pripadoch nevyhnutné na ucely
preukadzania totoZnosti Statnych

prislusnikov tretich krajin a len na ucely

navratu v sulade so smernicou

2008/115/ES alebo na ucely presidlenia v

sulade s nariadenim ... [ nariadenie o
ramci pre presidl’ovanie] a za
predpokladu, Ze ¢lensky Stat, ktory udaje
do VIS viloZil, vyjadril suhlas.

Pozmenujuci navrh 326
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 — tvodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

28.  V clanku 31 sa odseky 1 a 2
nahrddzaju takto:

Pozmenujuci navrh 327
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 31 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

I. Bez toho, aby bolo dotknuté
nariadenie (EU) 2016/679, mo#no udaje
uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b), c),
k) am) a v ¢lanku 9 ods. 6 a 7 preniest’
alebo poskytnut’ tretej krajine alebo
medzindrodnej organizécii uvedenej v
prilohe, len ak je to v jednotlivych
pripadoch nevyhnutné na ucely
preukdzania totoZnosti Statnych
prislusnikov tretich krajin a len na tcely

AM\1168600SK.docx

Or. en

Pozmenujuci navrh

28. V ¢lanku 31 sa odsek 2 nahradza
takto:

Or. fr

Pozmenujuci navrh

I. Pri prenose udajov je nutné
dodrZiavat’ relevantné ustanovenia prdava
Unie, najmd nariadenie (EU) 2016/679,
vrdtane jeho kapitoly V. Udaje uvedené v
Clanku 9 ods. 4 pism. a), b), c), k) am)av
¢lanku 9 ods. 6 a 7 moZno preniest alebo
poskytnut’ tretej krajine alebo
medzindrodnej organizécii uvedenej v
prilohe, len ak je to v jednotlivych
pripadoch nevyhnutné na ucely
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navratu v stilade so smernicou
2008/115/ES alebo na ucely presidlenia v
sulade s nariadenim ... [ nariadenie o rdmci
pre presidlovanie] a za predpokladu, Ze
Clensky stat, ktory udaje do VIS vlozil,
vyjadril stihlas.

preukdzania totoZnosti Statnych
prislusnikov tretich krajin a len na tcely
navratu v silade nariadenim o ndvrate
[xxx/xxx] alebo na cely presidlenia v
sulade s nariadenim ... [ nariadenie o rdmci
pre presidlovanie], za predpokladu, Ze
Clensky stat, ktory udaje do VIS vlozil,
vyjadril stihlas, a za predpokladu, Ze tretia
krajina alebo medzindrodna organizdcia
suhlasi s tym, Ze udaje pouZije len na ucel,
na ktory boli poskytnuté. Ziadne osobné
udaje Ziadatelov o medzindrodnu
ochranu sa neposkytuju ich krajine
povodu na ucely pripravy ich navratu,
kym sa neprijme konecné rozhodnutie

o ich Ziadosti o medzindarodnit ochranu.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 12.

Pozmenujuci navrh 328
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 31 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby bolo dotknuté
nariadenie (EU) 2016/679, mozno tidaje
uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b), c),
k) am) a v ¢lanku 9 ods. 6 a 7 preniest’
alebo poskytnut’ tretej krajine alebo
medzindrodnej organizécii uvedenej v
prilohe, len ak je to v jednotlivych
pripadoch nevyhnutné na ucely
preukadzania totoZnosti Statnych
prislusnikov tretich krajin a len na ucely
navratu v sulade so smernicou
2008/115/ES alebo na Gcely presidlenia v
sulade s nariadenim ... [ nariadenie o rdmci
pre presidlovanie] a za predpokladu, Ze

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh

1. Bez toho, aby bolo dotknuté
nariadenie (EU) 2016/679, mozno tidaje
uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a), b), c) a
m) preniest’ alebo poskytnut’ tretej krajine
alebo medzindrodnej organizacii uvedenej
v prilohe, len ak je to v jednotlivych
pripadoch #iplne nevyhnutné, a to vylucne
na ucely presidlenia v stilade s nariadenim
... [ nariadenie o ramci pre presidlovanie] a
za predpokladu, Ze ¢lensky S$tat, ktory
udaje do VIS vlozil, vyjadril sthlas.
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Clensky stat, ktory udaje do VIS vlozil,
vyjadril stihlas.

Pozmenujuci navrh 329
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 31 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 330
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 31 — odsek 3 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

AM\1168600SK.docx

101/190

Or. fr

Pozmenujici navrh

28a. Do &lanku 31 sa dopliia tento
odsek 3a:

wEurdpska komisia a vnutrostdatne
dozorné orgdany spolupracuju s organmi
pre ochranu osobnych udajov tretich
krajin, s ktorymi zdiel’aju udaje VIS. “

Or. en

Pozmenujuci navrh

28b. Do &lanku 31 sa dopliia tento
odsek 3b:

,Ziadne osobné udaje 7 VIS ani ziskané
automatizovanymi kontrolami uvedenymi
v Clanku 9a sa nesmu zdielat’ s tretimi
krajinami alebo medzinarodnymi
organizdciami na ucely presadzovania
prava.“

Or. en
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Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 12.

Pozmenujuci navrh 331
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 32 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

28a. Dopliia sa élanok 32a:
»Clidnok 32a
Bezpecnostné incidenty

1. Akakol’vek udalost’, ktora ma alebo
maoZe mat’ vplyv na bezpecnost’ VIS alebo
moZe sposobit’ poSkodenie alebo stratu
udajov VIS, sa povaiuje za bezpeCnostny
incident, a to najmdi vtedy, ak mohlo dojst
k nezakonnému pristupu k udajom alebo
mohla byt’ alebo bola poSkodena
dostupnost’, integrita a dovernost’ udajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak,
aby sa zabezpecila rychla, ulinna
a sprdvna reakcia.

3. Bez toho, aby tym bolo dotknuté
ozndmenie poruSenia ochrany osobnych
udajov v sulade s ¢lankom 33 nariadenia
(ES) ¢ 2016/679 alebo ¢lankom 30
smernice (E U) 2016/680, cClenské Staty a
Europol bezodkladne oznamia
bezpecnostné incidenty Komisii, agenture
eu-LISA, prisluSnému dozornému orgdnu
a eurdpskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu udajov. Agentura eu-LISA
bezodkladne oznami Komisii a
eurdopskemu dozornému uradnikovi pre
ochranu udajov kaZdy bezpecnostny
incident tykajuci sa centrdalneho systému
VIS.

4. Informacie tykajuce sa bezpecnostného
incidentu, ktory mad alebo moZe mat’ vplyv
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Pozmenujuci navrh 332
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 28 ¢ (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 33

Platny text

1. Osoba alebo c¢lensky §tat, ktory utrpel
Skodu v dosledku nezakonnej operacie
spracuvania alebo akéhokol'vek konania
nezluciteného s tymto nariadenim, ma
narok na ndhradu Skody od ¢lenského Statu,
ktory je za vzniknut Skodu zodpovedny.
Tento ¢lensky Stat sa tplne alebo Ciastocne
zbavi svojej zodpovednosti, ak preukaze,

AM\1168600SK.docx

103/190

na prevdadzku VIS v Clenskom State alebo
v agenture eu-LISA alebo na dostupnost’,
integritu a dovernost’ udajov, ktoré vioZili
alebo poslali iné ¢lenské Staty, sa
bezodkladne poskytnu vSetkym Clenskym
Statom a ozndamia v sulade s planom
riadenia incidentov, ktory zabezpecuje
agentura eu-LISA.

5. V pripade bezpecnostného incidentu
Clenské Staty a agentura eu-LISA
spolupracuju.

6. Komisia okamZite oznamuje zdavaziné
incidenty Eurdpskemu parlamentu

a Rade. Na takéto oznamenia sa vit’ahuje
stuperi utajenia EU
RESTRICTED/RESTREINT UE v sulade
s uplatnitel’nymi bezpecnostnymi
predpismi.

7. Ak bezpeclnostny incident sposobilo
zneuZitie udajov, ¢élenské Staty a Europol
zabezpedia, aby sa uloZili sankcie podla
clanku 36.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

28¢c.  Clinok 33 sa meni takto:

» 1. Osoba alebo Clensky Stat, ktory utrpel
Skodu v dosledku nezakonnej operacie
spracuvania alebo akéhokol'vek konania
nezluciteného s tymto nariadenim, ma
narok na nahradu Skody od ¢lenského Statu,
ktory je za vzniknutl Skodu zodpovedny.
Tento ¢lensky Stat sa tplne alebo Ciastocne
zbavi svojej zodpovednosti, ak preukaze,

PE630.454v01-00



ze nenesie zodpovednost’ za udalost’, ktora
bola pri¢inou vzniknutej Skody.

2. V pripade, Ze akékol'vek neplnenie si
svojich povinnosti v zmysle tohto
nariadenia zo strany ¢lenského Statu
sposobi skodu systému VIS, tento Clensky
Stat zodpoveda za tito Skodu okrem
pripadov, ak riadiaci orgdn alebo iny
¢lensky Stat neprijali primerané opatrenia
na to, aby sa zabranilo vzniku $kody alebo
aby sa minimalizoval jej dosah.

3. Naroky voci ¢lenskému $tatu na nahradu
Skody uvedenej v odsekoch 1 a2 sa
spravuju ustanoveniami vnutroStatnych
pravnych predpisov Zalovaného Elenského
Statu.

ze nenesie zodpovednost’ za udalost’, ktora
bola pri¢inou vzniknutej Skody.

a) kaZda osoba alebo kaZdy Clensky Stit,
ktory utrpel Skodu v dosledku nezdikonnej
operdcie spracuvania alebo akéhokol’vek
iného konania zo strany ¢lenského Statu
nezlucitel’ného s tymto nariadenim, ma
ndrok na nahradu Skody od tohto
Clenského Statu;

b) kaZda osoba alebo kaZdy Clensky Stit,
ktory utrpel majetkovu alebo nemajetkovu
ujmu v dosledku akéhokol’vek konania zo
strany Europolu alebo agentury eu-LISA,
ktoré je nezluditel’né s tymto nariadenim,
mad ndarok na nahradu Skody od prislusnej
agentury. Prislusny ¢lensky $tat, Europol
alebo agentura eu-LISA sa uplne alebo
Ciastocne zhavia svojej zodpovednosti
podla prvého pododseku, ak preukdzu, Ze
nenesu zodpovednost’ za udalost’, ktora
bola pri¢inou vzniknutej Skody.

2. V pripade, Ze akékol'vek neplnenie si
svojich povinnosti v zmysle tohto
nariadenia zo strany ¢lenského Statu
sposobi skodu centralnemu systému VIS,
tento Clensky Stat zodpoveda za tito Skodu
okrem pripadov, ak eu-LISA alebo iny
Clensky stat podiel’ajuici sa na Cinnosti
centrdlneho systému VIS neprijali
primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo
vzniku Skody alebo aby sa minimalizoval
jej dosah.

3. Naroky voci ¢lenskému $tatu na nahradu
Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa
spravuju vriutro$tatnymi pravnymi
predpismi tohto Clenského Statu. Ndroky
vo(i prevadzkovatel’ ovi, Europolu alebo
agenture eu-LISA na nahradu Skody
uvedenej v odsekoch 1 a 2 podliehaju
podmienkam stanovenym v zmluvdach. “;

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)
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Pozmenujuci navrh 333
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 34 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy ¢lensky $tat, Europska
agentlra pre pohranic¢nu a pobreznu straz a
riadiaci organ vedl zaznamy o vSetkych
operaciach spracuvania udajov vo VIS. V
tychto zdznamoch sa uvadza ucel pristupu
uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 20a ods.
1, ¢lanku 22k ods. 1 a v ¢lankoch 15 az 22
a 22g a7 22j, ditum a cCas, druh
prenesenych tdajov podla ¢lankov 9 az 14,
druh udajov pouzitych pri vyhl'adavani
podla ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 18, ¢lanku
19 ods. 1, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods.
1, ¢lanku 22 ods. 1, élanku 22g, ¢lanku
22h, ¢lanku 22i, ¢lanku 22j, ¢lanku 45a a
¢lanku 45d a ndzov organu, ktory tidaje
vlozil alebo ziskal. Kazdy ¢lensky Stat
navySse vedie zdznamy o zamestnancoch,
ktori st riadne opravneni na vkladanie
alebo ziskavanie tidajov.

Pozmenujuci navrh 334
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 29
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 34 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy ¢lensky $tat, Europska
agentura pre pohrani¢nu a pobreZni strdai
a riadiaci orgén veda zdznamy o vSetkych
operaciach spractivania udajov vo VIS. V
tychto zdznamoch sa uvadza ucel pristupu

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat, Europska
agentlra pre pohranic¢nu a pobreznu straz a
riadiaci organ vedl zaznamy o vSetkych
operaciach spracuvania udajov vo VIS. V
tychto zdznamoch sa uvadza ucel pristupu
uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 20a ods.
1, ¢lanku 22k ods. 1 a v ¢lankoch 15 az 22,
datum a ¢as, druh prenesenych udajov
podla ¢lankov 9 az 14, druh udajov
pouzitych pri vyhl'adavani podla ¢lanku 15
ods. 2, ¢lanku 18, ¢lanku 19 ods. 1, ¢lanku
20 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 1, ¢lanku 22 ods.
1, ¢lanku 45a a ¢lanku 45d a ndzov organu,
ktory tidaje vlozil alebo ziskal. Kazdy
Clensky Stat navySe vedie zaznamy o
zamestnancoch, ktori st riadne opravneni
na vkladanie alebo ziskavanie udajov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat a riadiaci organ
vedl zadznamy o vSetkych operaciach
spractivania udajov vo VIS. V tychto
zdznamoch sa uvadza ucel pristupu
uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 20a ods.
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uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 20a ods.
1, ¢lanku 22k ods. 1 a v ¢lankoch 15 az 22
a 22g az 22j, datum a Cas, druh
prenesenych udajov podla ¢lankov 9 az 14,
druh udajov pouzitych pri vyhl'adavani
podla ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 18, ¢lanku
19 ods. 1, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods.
1, ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 22g, ¢lanku
22h, ¢lanku 221, ¢lanku 22j, ¢lanku 45a a
¢lanku 45d a nazov orgéanu, ktory tidaje
vlozil alebo ziskal. Kazdy ¢lensky Stat
navySe vedie zdznamy o zamestnancoch,
ktori st riadne opravneni na vkladanie
alebo ziskavanie tidajov.

Pozmenujuci navrh 335
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 37 — odsek 1 — avodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Zodpovedny ¢lensky §tat poskytne Staitnym
prislusnikom tretich krajin a osobam
uvedenym v ¢lanku 9 ods. 4 pism. ),
Clanku 22c ods. 2 pism. e) alebo Clanku
22d pism. e) tieto informacie:

Pozmenujuci navrh 336
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

1, ¢lanku 22k ods. 1 a v ¢lankoch 15 az 22
a 22g az 22j, datum a Cas, druh
prenesenych udajov podla ¢lankov 9 az 14,
druh udajov pouzitych pri vyhl'adavani
podla ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 18, ¢lanku
19 ods. 1, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods.
1, ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 22g, ¢lanku
22h, ¢lanku 221, ¢lanku 22j, ¢lanku 45a a
¢lanku 45d a nazov organu, ktory tidaje
vlozil alebo ziskal. Kazdy ¢lensky Stat
navySe vedie zdznamy o zamestnancoch,
ktori st riadne opravneni na vkladanie
alebo ziskavanie tdajov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na
informadcie uvedené v ¢lankoch 11 a 12
nariadenia (ES) ¢. 45/2001, v ¢lankoch 13
a 14 nariadenia (E U) 2016/679 a v ¢lanku
13 nariadenia 2016/680, zodpovedny
Clensky Stat poskytne Statnym prisluSnikom
tretich krajin a osobam uvedenym v ¢lanku
9 ods. 4 pism. f) tieto informéacie:

Or. en

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a a (nové)

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 37 — odsek 1 — pismeno f
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106/190

AM\1168600SK.docx



Platny text

f) informéciu o tom, Ze maj pravo na
pristup k udajom, ktoré sa ich tykaju, a
pravo pozadovat’ opravu nespravnych
udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo
pozadovat’ vymazanie udajov, ktoré sa ich
tykaju, ak boli tieto udaje spracované v
rozpore so zédkonom, ako aj pravo na
informéacie o postupoch vykonavania
tychto prav a kontaktné udaje na
vrutroStdatne dozorné organy uvedené v
¢lanku 41 ods. 1, ktoré rozhoduji o
staznostiach stvisiacich s ochranou
osobnych udajov.

Pozmenujuci navrh

aa)  V odseku 1 sa pismeno f) meni
takto:

» ) informaciu o tom, Ze maju pravo na
pristup k udajom, ktoré sa ich tykaju, a
pravo pozadovat’ opravu nespravnych
udajov, ktoré sa ich tykaju, alebo
pozadovat’ vymazanie udajov, ktoré sa ich
tykaju, ak boli tieto udaje spracované v
rozpore so zékonom, ako aj pravo na
informéacie o postupoch vykonavania
tychto prav, ako je stanovené v clanku 47
nariadenia [nariadenie o interoperabilite,
hraniciach a vizach], a o kontaktnych
udajoch na eurépskeho dozorného
uradnika pre ochranu udajov a na
vnutrosStdatny dozorny orgdan Clenského
Statu zodpovedného za zber udajov
uvedeného v Clanku 41 ods. 1, ktory
rozhoduje o staznostiach suvisiacich s
ochranou osobnych tdajov.“

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32008R0767)
Odovodnenie

Vo svetle zmenenej a komplexnejsej architektury interoperabilnych databaz SVV aktualny text
navrhov v oblasti interoperability obsahuje webovu sluzbu ako jednotné kontaktné miesto na
riesenie oprav, vymazania atd. v clanku 47.

Pozmenujuci navrh 337
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno a b (nové)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 37 — odsek 1 — pismeno fa (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
ab) Do ¢linku 37 ods. 1 sa dopliia toto
pismeno fa):
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v

wfa) skutocnost’, Ze do VIS maju pristup

Clenské Staty a Europol na ucely

presadzovania prava. “

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 13

Pozmenujuci navrh 338
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno b
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 37 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Po zhromaZzdeni udajov, fotografie
a udajov o odtlackoch prstov uvedenych v
¢lanku 9 bodoch 4, 5 a 6, ¢lanku 22c ods. 2
a ¢lanku 22d pism. a) aZ g) sa informiacie
uvedené v odseku 1 poskytni Stdtnemu
prislusnikovi tretej krajiny v pisomne;j
podobe, a v pripade potreby, aj v Ustne;j
podobe, a to v takom jazyku a takym
spdsobom, aby dotknutd osoba rozumela
alebo aby sa dalo odovodnene
predpokladat’, Ze im rozumie. Det'om sa
informacie musia poskytnit’ spésobom
primeranym ich veku s pouzitim
prospektov a/alebo infografiky a/alebo
nazornych pomdcok osobitne ur¢enych na
vysvetlenie postupu odoberania odtlackov
prstov.

Pozmenujuci navrh

2. Po zhromaZzdeni udajov, fotografie
a udajov o odtlackoch prstov uvedenych v
¢lanku 9 bodoch 4, 5 a 6 sa informacie
uvedené v odseku 1 poskytni Stdtnemu
prislusnikovi tretej krajiny v pisomne;j
podobe, a to stru¢nou, zrozumitel’nou

a Pahko pristupnou formou a pripadne
transparentnou formou, podl’a GDPR

a smernice o policii, a v pripade potreby,
aj v ustnej podobe, a to v takom jazyku a
takym spdsobom, aby dotknut4 osoba
rozumela alebo aby sa dalo odévodnene
predpokladat’, Ze im rozumie. Detom sa
informacie musia poskytnit’ sposobom
primeranym ich veku s pouZitim
prospektov a/alebo infografiky a/alebo
nazornych pomdcok osobitne ur¢enych na
vysvetlenie postupu odoberania odtlackov
prstov.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 13.
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Pozmenujuci navrh 339
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 — pismeno ¢
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 37 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Ak takyto formular podpisany tymito
osobami neexistuje, prislusné informacie sa
poskytnu v sulade s ¢lankom 14 nariadenia
(EU) 2016/679.

Pozmenujuci navrh 340
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 38 — nadpis

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Poskytované informdcie pokryvaju aj
pravny zdklad spracuvania osobnych
udajov a moznost’ obmedzit’ spracuvanie
osobnych udajov, v sulade s GDPR

a smernicou o policii.

Informacie sa musia poskytovat’
Jjednoznacénym, struc¢nym a presnym
sposobom, a ak je to mozné
transparentne, v sulade s GDPR

a smernicou o policii.

Na oznamovanie dovodov zamietnutia sa
prijme Standardizovany formular, ktory sa
uchovava vo VIS v sulade s navrhovanym
C¢lankom 22d pism. h), aby sa
zamietnutému Ziadatel’ ovi umoZnilo
uplatnit’ pravo na ucinny sudny
prostriedok napravy. Tento formular moZe
byt podobny prilohe VI vizového kédexu
alebo prilohe V Kodexu schengenskych
hranic.

Ak takyto formular podpisany tymito
osobami neexistuje, prislusné informacie sa
poskytnu v sulade s ¢lankom 14 nariadenia
(EU) 2016/679.

Or. fr
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Platny text

Pravo na pristup, opravu a vymazanie

Pozmenujuci navrh

30a. Nadpis ¢lanku 38 sa meni takto:

»Pravo na pristup, opravu a vymazanie
osobnych udajov, pravo vyvolat’ opravu,
doplnit’ a vymazat’ osobné udaje, a pravo
na obmedzenie ich spracuvania“

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FR/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=FR)

Pozmenujuci navrh 341
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 38 — odsek 1

Platny text

1. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’
poskytovat’ iné informdcie v sulade s
Clankom 12 pism. a) smernice 95/46/ES,
kazda osoba ma pravo na informaciu o
udajoch zaznamenanych vo VIS, ktoré sa
jej tykaju, a o ¢lenskom State, ktory ich do
VIS preniesol. Takyto pristup k adajom
moZe udelit’ iba ¢lensky Stat. Kazdy
Clensky Stat vedie zapisy o akychkol'vek
ziadostiach o takyto pristup.

Pozmenujuci navrh

30a. V Clanku 38 sa odsek 1 meni takto:

» 1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na
informadcie uvedené v ¢lankoch 11 a 12
nariadenia (ES) ¢. 45/2001, v ¢lankoch 13
a 14 nariadenia (E U) 2016/679 a v ¢lanku
13 nariadenia 2016/680, kazda osoba ma
pravo na informéaciu o udajoch
zaznamenanych vo VIS, ktoré sa jej tykaja,
a o ¢lenskom $tate, ktory ich do VIS
preniesol. Takyto pristup k tdajom moze
udelit’ iba ¢lensky Stat. Kazdy ¢lensky Stat
vedie zapisy o akychkol'vek ziadostiach o
takyto pristup. Clensky Stdt na tieto
Ziadosti reaguje bezodkladne, najneskor
do 30 dni od dorucenia Ziadosti, v sulade
s ¢lankom 12 ods. 3 a 4 GDPR.*

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32008R0767)

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 14.
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Pozmenujuci navrh 342
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Cléanok 38 — odsek 2

Platny text

2. Kazda osoba moze poziadat’ o opravu
udajov, ktoré sa jej tykaja, ak st
nespravne, a 0 vymazanie udajov, ak boli
zaznamenané v rozpore so zakonom.
Zodpovedny ¢lensky Stat vykona
bezodkladne opravu a vymazanie v stilade
so svojimi zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi a postupmi.

Pozmenujuci navrh

30b. V Clanku 38 sa odsek 2 meni takto:

»2. Kazda osoba mdze poziadat’ o opravu
udajov, ktoré sa jej tykaja, ak st
nespravne, a 0 vymazanie udajov, ak boli
zaznamenané v rozpore so zdkonom.
Zodpovedny c¢lensky Stat vykona
bezodkladne opravu a vymazanie v stilade
so svojimi zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi a postupmi. Oprava

a vymazania sa uskutocnia bezodkladne,
najneskor do 30 dni od dorucenia Ziadosti,
v sulade s ¢lankom 12 ods. 3 a 4 GDPR. “

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32008R0767)

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 14.

Pozmenujuci navrh 343
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 30 b (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Cléanok 38 — odsek 2

Platny text

2. Kazda osoba moze poZziadat’ o opravu
udajov, ktoré sa jej tykaja, ak st
nespravne, a 0 vymazanie udajov, ak boli

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

30b. V Clanku 38 sa odsek 2 meni takto:

»2. Kazda osoba mdze poziadat’ o opravu
udajov, ktoré sa jej tykaja, ak st
nespravne, a 0 vymazanie udajov, ak boli
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zaznamenané v rozpore so zakonom.
Zodpovedny ¢lensky Stat vykona
bezodkladne opravu a vymazanie v stilade
so svojimi zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi a postupmi.

zaznamenané v rozpore so zakonom.
Zodpovedny ¢lensky Stat vykona
bezodkladne opravu a vymazanie v stilade
so svojimi zdkonmi, inymi pravnymi
predpismi a postupmi. Oprava

a vymazania sa uskutocnia bezodkladne,
najneskor do 30 dni od dorucenia Ziadosti,
v sulade s ¢lankom 12 ods. 3 a 4 GDPR. “

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)

Pozmenujuci navrh 344
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 38 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak bola Ziadost’ podla odseku 2
podana inému nez zodpovednému
¢lenskému $tatu, organy ¢lenského Statu,
ktorému bola ziadost’ podand, sa v lehote
siedmich dni skontaktuju s orgdnmi
zodpovedného ¢lenského Statu.
Zodpovedny Clensky §tat skontroluje v
lehote jedného mesiaca spravnost’ idajov a
zakonnost ich spracovania vo VIS.

Pozmenujuci navrh

3. Ak bola ziadost’ o pristup

k osobnym udajom, ich opravu alebo
vymazanie podl'a odseku 2 podand inému
nez zodpovednému ¢Elenskému Statu,
organy ¢lenského $tatu, ktorému bola
ziadost’ podana, sa v lehote siedmich dni
pisomne skontaktuju s organmi
zodpovedného clenského Statu.
Zodpovedny ¢lensky Stat skontroluje bez
neodovodneného odkladu a kaZdopadne v
lehote jedného mesiaca spravnost’ idajov a
zakonnost ich spracovania vo VIS.
Dotknuté osoby informuje Clensky Stdt,
ktory organy zodpovedného clenského
Statu kontaktoval, o postupeni jeho
Ziadosti, o tom, komu bola postipend,

a o d’alSom postupe.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 14. a v sulade s interoperabilitou.

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 345
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 40 — odsek 1

Platny text

1. Kazda osoba md v kazdom ¢lenskom
State pravo podat’ Zalobu alebo staznost’
prislusnym organom alebo sidom toho
¢lenského $tatu, ktory jej zamietol pravo na
pristup alebo pravo na opravu alebo
vymazanie udajov, ktoré sa jej tykaju, ako
je stanovené v ¢lanku 38 ods. 1 a 2.

Pozmenujuci navrh

31la. V ¢lanku 40 sa odsek 1 meni takto:

wBez toho, aby boli dotknuté clanky 77

a 79 nariadenia (EU) 2016/679, md kazda
osoba v kazdom ¢lenskom State pravo
podat’ Zalobu alebo staznost’ prisluSnym
organom alebo sidom toho ¢lenského
Statu, ktory jej zamietol pravo na pristup
alebo pravo na opravu, doplnenie alebo
vymazanie udajov, ktoré sa jej tykaju, ako
je stanovené v ¢lanku 38 tohto nariadenia.
Pravo podat’ takuto Zalobu alebo
staZnost’ sa uplatituje aj v pripadoch, ked’
sa na Ziadosti o pristup, opravu, doplnenie
alebo vymazanie nereagovalo v lehotdach
stanovenych v ¢lanku 38 alebo ked’ sa
nimi prevadzkovatel’ nikdy nezaoberal.
Clenské $tity poskytuji ¥iadatel'om
podrobné informdcie o0 moZnostiach
ndpravy, ako sa uvadza v prilohe VI,

v jazyku, ktorému Ziadatel’ rozumie alebo
0 ktorom moZno rozumne predpokladat’,
Ze mu rozumie.

Or. fr

(https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32008R0767 &from=SK)

Pozmenujuci navrh 346
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 31 d (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 40 — odsek 2
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Platny text

2.V priebehu celého konania musi byt
mozné ziskat’ pomoc vnutrostatnych
dozornych orgdnov uvedenu v ¢lanku 39
ods. 2.

Pozmenujuci navrh

31d. V ¢lanku 40 sa odsek 2 meni takto:

»2. V priebehu celého konania musi byt
mozné ziskat’ pomoc vnutrostatnych
dozornych orgdnov uvedenu v ¢lanku 39
ods. 2 a eurdpskeho dozorného uradnika
pre ochranu udajov.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex%3A32008R0767)

Pozmenujuci navrh 347
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 43 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Eur6psky dozorny tradnik pre
ochranu udajov uzko spolupracuje s
vnutrostatnymi dozornymi orgdnmi v
stvislosti s konkrétnymi otdzkami
vyZzadujicimi si zapojenie ¢lenskych
Statov, najma ak eurdpsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov alebo vnutrostatny
dozorny organ zistia zdvazné nezrovnalosti
medzi postupmi ¢lenskych Statov alebo
mozny protipravny prenos prostrednictvom
komunika¢nych kanalov komponentov
interoperability, alebo v stivislosti s
otazkami vznesenymi jednym alebo
viacerymi vnutroStatnymi dozornymi
organmi vo vzt'ahu k vykonévaniu a
vykladu tohto nariadenia.
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Pozmenujuci navrh

1. Eur6psky dozorny tradnik pre
ochranu udajov uzko spolupracuje s
vnutrostatnymi dozornymi orgdnmi v
stvislosti s konkrétnymi otdzkami
vyZzadujicimi si zapojenie ¢lenskych
Statov, najma ak eurdpsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov alebo vnutrostatny
dozorny organ zistia zdvazné nezrovnalosti
medzi postupmi ¢lenskych Statov alebo
mozny protipravny prenos prostrednictvom
komunika¢nych kanalov komponentov
interoperability, alebo v stivislosti s
otazkami vznesenymi jednym alebo
viacerymi vnutroStatnymi dozornymi
organmi vo vzt'ahu k vykonévaniu a
vykladu tohto nariadenia. VnutrosStdtne
dozorné organy a eurdpsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov si vidjomne
pomdahaju pri vpkondvani auditov

a inSpekcii a skumaju t'aZkosti pri vyklade
alebo uplatiiovani tohto nariadenia.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 348
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 32
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 43 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V pripadoch uvedenych v odseku 1
sa zabezpeci koordinovany dozor v sulade
s Clankom 62 nariadenia (E U) C.
XXXX/2018 [revidované nariadenie
45/2001].

Pozmenujuci navrh 349
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 33
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Technické Specifikacie kvality,
rozliSenia a pouzitia odtlackov prstov a
podoby tvdre na biometrické overenie a
identifikaciu vo VIS sa stanovia ve
vykondvacich aktoch. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v stlade s
postupom presktimania uvedenym v ¢lanku
49 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 350
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

AM\1168600SK.docx

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

3. Technické Specifikacie kvality,
rozliSenia a pouzitia odtlackov prstov a
fotografie na biometrické overenie a
identifikaciu vo VIS sa stanovia

v delegovanych aktoch. Uvedené
delegované akty sa prijmu v sulade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
49 ods. 2.

Or. fr
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Clanok 45a — odsek 1 —pododsek 1 —ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Riadne opravneni zamestnanci prislusnych
organov Clenskych Statov, Komisie,
agentury eu-LISA a Eur6pskej agentlry
pre pohrani¢nu a pobreZznu strdz zriadenej
nariadenim (EU) 2016/1624 s, vyhradne
na ucely podéavania sprav a poskytovania
Statistik a bez moznosti individualnej
identifikacie, opravneni nahliadat’ do
tychto udajov:

Pozmenujuci navrh 351
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 —pododsek 1 —ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

Riadne opravneni zamestnanci prislusnych
organov Clenskych Statov, Komisie,
agentury eu-LISA a Eurdpskej agentury
pre pohranicnu a pobreinu strdz zriadenej
nariadenim (EU) 2016/1624 si, vyhradne
na ucely podavania sprav a poskytovania
Statistik a bez moznosti individualnej
identifikacie, opravneni nahliadat’ do
tychto udajov:

Pozmenujuci navrh 352
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

Riadne opravneni zamestnanci prislusnych
organov Clenskych Statov, Komisie,
agentury eu-LISA a Eur6pskej agentlry
pre pohrani¢nu a pobreZznu strdz zriadenej
nariadenim (EU) 2016/1624 s, vyhradne
na ucely podéavania sprav a poskytovania
Statistik, bez moznosti individualnej
identifikacie a pri reSpektovani
ochrannych opatreni v oblasti
diskrimindcie uvedenych v ¢élanku 7,
opravneni nahliadat’ do tychto udajov:

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Riadne opravneni zamestnanci prislusnych
organov ¢lenskych Statov, Komisie,
agentlry eu-LISA su, vyhradne na tcely
podavania sprav a poskytovania Statistik,
bez moznosti individudlnej identifikacie
vd’aka uplnej anonymizdcii udajov a pri
reSpektovani ochrannych opatreni

v oblasti diskrimindcie uvedenych

v ¢lanku 7, opravneni nahliadat’ do tychto
udajov:

Or. fr
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Clanok 1 - odsek 1 —bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
C) pohlavie, datum narodenia a C) pohlavie, rok narodenia a sicasna
st¢asna Statna prislusnost’ Ziadatel’a; Statna prisluSnost’ Ziadatela; tieto nidaje

nesmu viest’ k identifikacii dotycénej
osoby;
Or. en
Odoévodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 21.
Pozmenujuci navrh 353
Marie-Christine Vergiat
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno c

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
C) pohlavie, datum narodenia a C) pohlavie, rok narodenia a sicasna
suCasna Statna prislusnost’ ziadatel’a; Statna prisluSnost’ ziadatel'a;

Or. fr

Pozmenujuci navrh 354
Péter Niedermiiller
Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
f) druh udeleného dokladu, teda ¢i ide f) druh udeleného dokladu, teda ¢i ide
o letiskové tranzitné vizum, jednotné o letiskové tranzitné vizum, jednotné
vizum alebo vizum s obmedzenou
AM\1168600SK.docx 117/190 PE630.454v01-00
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uzemnou platnost'ou, dlhodobé vizum vizum alebo vizum s obmedzenou
alebo povolenie na pobyt; uzemnou platnost'ou;

Or. en

Pozmenujuci navrh 355
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

h) uvedené dovody akychkol'vek h) uvedené dovody akychkol'vek
rozhodnuti, ktor¢ sa tykaju dokladu alebo rozhodnuti, ktor¢ sa tykaju dokladu alebo
ziadosti, len v pripade kratkodobych viz; v ziadosti, len v pripade kratkodobych viz;
pripade dlhodobych viz a povoleni na

pobyt rozhodnutie o Ziadosti (¢i sa ma

vizum udelit’ alebo Ziadost’ zamietnut’ a 7

akého dovodu);

Or. en

Pozmenujuci navrh 356
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno h

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

h) uvedené dovody akychkol'vek h) uvedené dovody akychkol'vek
rozhodnuti, ktoré sa tykaju dokladu alebo rozhodnuti, ktoré sa tykaju dokladu alebo
ziadosti, len v pripade kratkodobych viz; v ziadosti, len v pripade kratkodobych viz;
pripade dlhodobych viz a povoleni na

pobyt rozhodnutie o Ziadosti (¢i sa ma

vizum udelit’ alebo Ziadost’ zamietnut’ a 7

akého dovodu);

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 357
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

1) prislusny organ, ktory Ziadost’ o 1)

Pozmenujuci navrh

prislusny organ, ktory Ziadost’ o

udelenie viza zamietol, vratane jeho sidla, udelenie viza zamietol, vratane jeho

a datum zamietnutia, len v pripade

krajiny, a ditum zamietnutia, len v pripade

kratkodobych viz; kratkodobych viz;

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 21.

Pozmenujuci navrh 358
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno k

Text predlozeny Komisiou

k) hlavny(-¢) ucel(-y) cesty v pripade k)
kratkodobych viz; dovod Ziadosti v pripade
dlhodobych viz a povolenia na pobyt;

Pozmenujuci navrh 359
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno k

AM\1168600SK.docx 119/190
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Pozmenujuci navrh

hlavny(-¢) ucel(-y) cesty;

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

k) hlavny(-¢) ucel(-y) cesty v pripade k) hlavny(-¢) ucel(-y) cesty v pripade
kratkodobych viz; dévod Ziadosti v pripade kratkodobych viz;
dlhodobych viz a povolenia na pobyt;

Or. en

Pozmenujuci navrh 360
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 34

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1) udaje vlozené v suvislosti s kazdym 1) udaje vlozené v stvislosti s kazdym
dokladom, ktory bol odnaty, zruseny, vizovym dokladom, ktory bol odnaty,

odvolany alebo pripadne ktorého platnost’ zruseny, odvolany alebo pripadne ktoré¢ho
sa predlzila; platnost’ sa predlzila;

Or. en

Pozmenujuci navrh 361
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno m
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
m)  pripadne datum skoncenia vypust'a sa

platnosti dlhodobého viza alebo povolenia
na pobyt;

Or. en

Pozmenujuci navrh 362
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Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Riadne opravneni zamestnanci Eurdpskej
agentury pre pohrani¢nu a pobreZnu straz
st na ucely vykonania analyz rizik a
posudeni zranitel’nosti podla Clankov 11
a 13 nariadenia (E U) 2016/1624
opravneni nahliadat’ do udajov
uvedenych v prvom pododseku.

Pozmenujuci navrh 363
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 34
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45a — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Agentiura eu-LISA na zdklade
udajov VIS o dlhodobych vizach a

povoleniach na pobyt zostavuje Stvrt’roCne

Statistiku, v ktorej sa za kaZdé miesto
uvdadza predovSetkym:

a) celkovy pocet Ziadosti o dlhodobé viza a
celkovy pocet udelenych, zamietnutych,
predlZenych a odiiatych viz;

b) celkovy pocet Ziadosti o povolenie na
pobyt a celkovy pocet udelenych,
zamietnutych, predifenych a odiiatych
povoleni na pobyt.

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 364
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45b

Text predlozeny Komisiou

Clinok 45b

Pozmenujuci navrh 365
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45b — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V ramci plnenia svojej povinnosti
podl’a ¢lanku 26 ods. 1 pism. b) Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
zadaju letecki dopravcovia, namorni
dopravcovia a medzinarodni dopravcovia
prepravujlci skupiny po zemi autobusom
do VIS dopyt s cielom overit,, ¢i Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su drzitel'mi
kratkodobého viza, dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt, maju platné
kratkodobé vizum, dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt. Na tento ucel
dopravcovia v pripade kratkodobych viz
poskytnu udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia alebo
pripadne v ¢lanku 22c¢ pism. a), b) a c).

Pozmenujuci navrh 366
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
(Cldanok 45b sa vypiista.)

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. V ramci plnenia svojej povinnosti
podl’a ¢lanku 26 ods. 1 pism. b) Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
zadaju letecki dopravcovia, namorni
dopravcovia a medzinarodni dopravcovia
prepravujlci skupiny po zemi autobusom
do VIS dopyt s cielom overit, ¢i Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su drzitel'mi
kratkodobého viza, dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt, maju platné
kratkodobé vizum, dlhodobé¢ vizum alebo
povolenie na pobyt. Na tento ucel
dopravcovia v pripade kratkodobych viz
poskytnu udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia.

Or. en
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Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45b — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V rdmci plnenia svojej povinnosti
podl’a ¢lanku 26 ods. 1 pism. b) Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
zadaju letecki dopravcovia, namorni
dopravcovia a medzinarodni dopravcovia
prepravujuci skupiny po zemi autobusom
do VIS dopyt s cielom overit, ¢i Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su drzitel'mi
kratkodobého viza, dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt, maju platné
kratkodobé vizum, dlhodobé vizum alebo
povolenie na pobyt. Na tento ucel
dopravcovia v pripade kratkodobych viz
poskytnu udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia alebo
pripadne v ¢lanku 22¢ pism. a), b) a c).

Pozmenujuci navrh 367
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45b — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. VIS v odpovedi uvedie, ¢i dana
osoba ma alebo nema platné vizum, pricom
dopravca dostane odpoved’ OK/NOT OK.
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Pozmenujuci navrh

1. V rdmci plnenia svojej povinnosti
podl’a ¢lanku 26 ods. 1 pism. b) Dohovoru,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
zadaju letecki dopravcovia, namorni
dopravcovia a medzinarodni dopravcovia
prepravujlci skupiny po zemi autobusom
do VIS dopyt s cielom overit, ¢i Statni
prislusnici tretich krajin, ktori su drzitel'mi
kratkodobého viza alebo dlhodobého viza,
maju platné kratkodobé vizum alebo
dlhodobé vizum. Na tento tucel
dopravcovia v pripade kratkodobych viz
poskytnu udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢) tohto nariadenia alebo
pripadne v ¢lanku 22¢ pism. a), b) a c).

Or. en

Pozmenujuci navrh

4. VIS v odpovedi uvedie, ¢i dana
osoba ma alebo nema platné vizum,
dlhodobé vizum alebo povolenie na pobyt,
pri¢om dopravca dostane odpoved’
OK/NOT OK.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 368
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45b — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. S cielom umoznit’ riadne
opravnenym ¢lenom personalu dopravcov
pristup k brane pre dopravcov na tcely
odseku 2 sa zavedie autentifikany systém
vyhradeny vylu¢ne pre dopravcov.
Autentifika¢ny systém prijme Komisia
prostrednictvom vykonavacich aktov v
stlade s postupom preskiimania podl'a
¢lanku 49 ods. 2.

Pozmenujuci navrh

5. S cielom umoznit’ riadne
opravnenym ¢lenom personalu dopravcov
pristup k brane pre dopravcov na tcely
odseku 2 sa zavedie autentifikany systém
vyhradeny vylu¢ne pre dopravcov.
Autentifika¢ny systém prijme Komisia
prostrednictvom vykonavacich aktov v
stlade s postupom preskiimania podl'a
¢lanku 49 ods. 2. Brdna dopravcov sa
naprojektuje tak, aby sa chyby pri
zadavani udajov neoznacovali odpoved’ou
NOT OK. Dopravcovia poskytuju
cestujucim, ktorym bol ndstup zamietnuty
kvoli odpovedi NOT OK, informdcie aj

o tom, ako mozu uplatiiovat’ svoje prava
uvedené v ¢lankoch 37 a 38.

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 15.

Pozmenujuci navrh 369
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45¢

Text predlozeny Komisiou

Clinok 45¢
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Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
(Clanok 45¢ sa vypusta.)
Or. fr
AM\1168600SK.docx



Pozmenujuci navrh 370
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45¢ — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. V pripadoch, ked’ je z dovodu
poruchy ktorejkol'vek casti VIS alebo z
inych dévodov mimo kontroly dopravcov
technicky nemozné zadat’ dopyt do
systému podla ¢lanku 45b ods. 1, su
dopravcovia oslobodeni od povinnosti
overit’ prostrednictvom brany pre
dopravcov, €i cestujuci maju platné vizum
alebo platny cestovny doklad. Ak riadiaci
organ zisti takato poruchu, oznami to
dopravcom. Dopravcov informuje aj o
odstraneni poruchy. Ak taktto poruchu
zistia dopravcovia, mézu ju oznamit’
riadiacemu organu.

Pozmenujuci navrh

1. V pripadoch, ked’ je z dovodu
poruchy ktorejkol'vek casti VIS alebo z
inych dévodov mimo kontroly dopravcov,
a to aj kvoli malej vel’kosti podniku,
technicky nemozné zadat’ dopyt do
systému podla ¢lanku 45b ods. 1, su
dopravcovia oslobodeni od povinnosti
overit’ prostrednictvom brany pre
dopravcov, €i cestujiici maju platné vizum
alebo platny cestovny doklad. Ak riadiaci
organ zisti takato poruchu, oznami to
dopravcom. Dopravcov informuje aj o
odstraneni poruchy. Ak takato poruchu
zistia dopravcovia, mézZu ju oznamit’
riadiacemu organu.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 18.

Pozmenujuci navrh 371
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45d

Text predlozeny Komisiou

Clinok 45d
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
(Clanok 45d sa vypiista.)

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 372
Kristina Winberg

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45d — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. S cielom plnit’ ulohy a vykonavat’
pravomoci podl'a ¢lanku 40 ods. 1
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624* majt ¢lenovia timov
eurdpskej pohranicnej a pobreZnej straze
a timy pracovnikov zapojenych do
operdcii suvisiacich s navratom popri
pristupe zabezpecovanom podla ¢lanku 40
ods. 8 uvedeného nariadenia v rdmci
svojho mandatu pravo na pristup k udajom
vloZzenym do VIS a vyhl'adavanie v nich.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. S cielom plnit’ ulohy a vykonavat’
pravomoci podl’a clanku 40 ods. 1
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624* majt vSetci aradnici
zapojeni do operacnych Cinnosti, najmdi
do operdcii suvisiacich s ndavratom,
eurdpskou pohrani¢énou a pobreZnou
straZou popri pristupe zabezpecovanom
podl’a ¢lanku 40 ods. 8 uvedeného
nariadenia v ramci svojho mandatu pravo
na pristup k udajom vloZzenym do VIS a
vyhl'addvanie v nich.

Or. en

Odovodnenie

LEGISLATIVNE AKTY: Nariadenie (ES) ¢. 767/2008, nariadenie (ES) ¢ 810/2009,
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie (EU) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie o
interoperabilite] a rozhodnutie 2004/512/ES a rusiace rozhodnutie Rady 2008/633/SVV.

Eurdpskej agenture pre pohranicnu a pobreznu straz je nutné poskytnut plnohodnotny
mandat, aby sa zaistil bezpecny, dostojny a ucinny navrat migrantov do ich domovskych

krajin.

Pozmenujuci navrh 373
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45d — odsek 1

PE630.454v01-00

126/190

AM\1168600SK.docx



Text predlozeny Komisiou

1. S cielom plnit’ ulohy a vykonavat’
pravomoci podl'a ¢lanku 40 ods. 1
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624* majt ¢lenovia timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobrezne;j straze a
timy pracovnikov zapojenych do operdcii
suvisiacich s ndvratom popri pristupe
zabezpecovanom podla ¢lanku 40 ods. 8
uvedeného nariadenia v rdmci svojho
mandatu pravo na pristup k tdajom
vloZenym do VIS a vyhl'addvanie v nich.

Pozmenujuci navrh 374
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45¢

Text predlozeny Komisiou

Clinok 45e

Pozmenujuci navrh 375
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45¢ — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vzhl'adom na pristup uvedeny v
¢lanku 45d ods. 1 tim eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straze moze
centralnemu pristupovému bodu eurdpskej
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Pozmenujuci navrh

1. S cielom plnit’ ulohy a vykonavat’
pravomoci podl'a ¢lanku 40 ods. 1
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/1624* majt ¢lenovia timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze
popri pristupe zabezpecovanom podl'a
¢lanku 40 ods. 8 uvedeného nariadenia v
ramci svojho mandétu pravo na pristup k
udajom vlozenym do VIS a vyhl'adavanie v
nich.

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
(Clanok 45e sa vypusta.)
Or. fr
Pozmenujuci navrh
1. Vzhl'adom na pristup uvedeny v

¢lanku 45d ods. 1 tim eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreZnej straze moze
centralnemu pristupovému bodu eurdpskej

PE630.454v01-00
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pohrani¢nej a pobreznej straze, ako sa
uvadza v ¢lanku 45d ods. 2, predlozit’
ziadost’ o nahliadnutie do vSetkych udajov
alebo konkrétneho suboru tdajov
uloZenych vo VIS. Ziadost’ musi
odkazovat’ na opera¢ny plan daného
¢lenského Statu pre hrani¢né kontroly,
hrani¢ny dozor a/alebo ndvrat, z ktorého
ziadost’ vychadza. Po prijati Ziadosti o
pristup centralny pristupovy bod eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze overt, ¢i st
splnené podmienky pristupu uvedené v
odseku 2. Ak st vSetky podmienky
pristupu splnené, riadne opravneni
zamestnanci centralneho pristupového
bodu Ziadosti vybavia. Spristupnené udaje
VIS sa prenest timu sposobom, ktory
neohrozi bezpecnost’ udajov.

Pozmenujuci navrh 376
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) hostitel'sky ¢lensky $tat opravni
¢lenov timu na nahliadnutie do VIS s
cielom splnit’ operacné ciele uvedené v
opera¢nom plane pre hrani¢né kontroly,
hrani¢ny dozor a ndvrat a

Pozmenujuci navrh 377
Bodil Valero

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
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pohrani¢nej a pobreznej straze, ako sa
uvadza v ¢lanku 45d ods. 2, predlozit’
ziadost’ o nahliadnutie do vSetkych udajov
alebo konkrétneho suboru tidajov
uloZenych vo VIS. Ziadost’ musi
odkazovat’ na opera¢ny plan daného
¢lenského Statu pre hrani¢né kontroly alebo
hrani¢ny dozor, z ktorého ziadost’
vychédza. Po prijati Ziadosti o pristup
centralny pristupovy bod eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze overt, ¢i st
splnené podmienky pristupu uvedené v
odseku 2. Ak st vSetky podmienky
pristupu splnené, riadne opravneni
zamestnanci centralneho pristupového
bodu Ziadosti vybavia. Spristupnené tidaje
VIS sa prenest timu sposobom, ktory
neohrozi bezpecnost’ udajov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) hostitel'sky ¢lensky $tat opravni
¢lenov timu na nahliadnutie do VIS s
cielom splnit’ operacné ciele uvedené v
opera¢nom plane pre hrani¢né kontroly
alebo hrani¢ny dozor a

Or. en
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Clanok 45e — odsek 3
Text predlozeny Komisiou

3. V stlade s ¢lankom 40 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/1624 &lenovia timov,
ako aj timy pracovnikov zapojenych do
uloh suvisiacich s navratom moézu konat
na zaklade informacii ziskanych z VIS len
na zaklade pokynov a v zasade za
pritomnosti prislusnikov pohrani¢nej straze
alebo pracovnikov hostitel'ského ¢lenského
Statu, v ktorom posobia, zapojenych do
uloh suvisiacich s navratom. Hostitel'sky
¢lensky Stat moZe opravnit’ ¢lenov tychto
timov, aby konali v jeho mene.

Pozmenujuci navrh 378
Kristina Winberg

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. V stlade s ¢lankom 40 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/1624 ¢lenovia timov,
ako aj timy pracovnikov zapojenych do
uloh stvisiacich s ndvratom méZu konat’ na
zaklade informéacii ziskanych z VIS len na
zaklade pokynov a v zasade za pritomnosti
prislusnikov pohrani¢nej straZe alebo
pracovnikov hostitel'ského ¢lenského Statu,
v ktorom pdsobia, zapojenych do tloh
suvisiacich s navratom. Hostitel'sky
¢lensky Stat moZe opravnit’ ¢lenov tychto
timov, aby konali v jeho mene.
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Pozmenujuci navrh

3. V stlade s ¢lankom 40 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/1624 ¢lenovia timov
moZu konat na zéklade informécii
ziskanych z VIS len na zéklade pokynov a
v zasade za pritomnosti prislusnikov
pohrani¢ne;j straze hostitel'ského ¢lenského
Statu, v ktorom pdsobia. Hostitel'sky
¢lensky Stat moZe opravnit’ ¢lenov tychto
timov, aby konali v jeho mene.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. V stlade s ¢lankom 40 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/1624 vSetci uradnici
zapojeni do operacnych Cinnosti
eurdpskou pohrani¢énou a pobreZnou
strazou, ako aj timy pracovnikov
zapojenych do uloh suvisiacich s navratom
mozu konat’ na zdklade informacii
ziskanych z VIS len na zéklade pokynov a
v zasade za pritomnosti prislusnikov
pohranicnej straze alebo pracovnikov
hostitel'ského ¢lenského Statu, v ktorom
posobia, zapojenych do uloh suvisiacich s
navratom. Hostitel'sky ¢lensky Stat méze
opravnit’ ¢lenov tychto timov, aby konali v
jeho mene.

Or. en
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Odovodnenie

LEGISLATI VNE AKTY: Nariadenie (ES) ¢. 767/2008, nariadenie (ES) ¢. 810/2009,
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie (EU) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie o
interoperabilite] a rozhodnutie 2004/512/ES a rusiace rozhodnutie Rady 2008/633/SV'V.

Europskej agenture pre pohranicnu a pobreznu straz je nutné poskytnut plnohodnotny
mandat, aby sa zaistil bezpecny, dostojny a ucinny navrat migrantov do ich domovskych

krajin.

Pozmenujuci navrh 379
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. V pripade pochybnosti alebo ak je
overenie totoznosti driitel’a viza, drZitel’a
dlhodobého viza alebo driitel’a povolenia
na pobyt neuspesné, ¢len timu eurdpskej
pohranicnej a pobreZnej strdaze odovzda
danti osobu prisluSnikovi pohranicnej
straze hostitel’ského clenského Stdatu.

Pozmenujuci navrh 380
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. V pripade pochybnosti alebo ak je
overenie totoznosti drzitel'a viza, driitel’a
dlhodobého viza alebo driitel’a povolenia
na pobyt netispesné, ¢len timu eurdpske;j
pohrani¢nej a pobreznej straze odovzda

PE630.454v01-00

130/190

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

4. V pripade pochybnosti alebo ak je
overenie totoznosti drzitel'a viza
neuspesné, ¢len timu eurdpskej pohranicne;j
a pobreznej straZze odovzdéa dant osobu
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dant osobu prislusnikovi pohranic¢nej
straze hostitel'ského ¢lenského Statu.

Pozmenujuci navrh 381
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 5 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) pri plneni tloh suvisiacich s
hrani¢énymi kontrolami podl’a nariadenia
(EU) 2016/399 maju ¢lenovia tychto timov
pristup k tadajom VIS na ucely overenia na
hrani¢nych priechodoch na vonkajsich
hraniciach v sulade s éldnkami 18 alebo
22g tohto nariadenia;

Pozmenujuci navrh 382
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45¢ — odsek 5 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pri overovani toho, ¢i st splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na Uzemi €lenskych Statov, maju ¢lenovia
tychto timov pristup k udajom VIS na
ucely overenia na izemi Statnych
prislusnikov tretich krajin podl'a éldnkov
19 alebo 22h tohto nariadenia;
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prislusnikovi pohrani¢nej straze
hostiteI'ského ¢lenského Statu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

a) pri plneni tloh suvisiacich s
hrani¢énymi kontrolami podl’a nariadenia
(EU) 2016/399 maju &lenovia tychto timov
pristup k tdajom VIS na ucely overenia na
hrani¢nych priechodoch na vonkajsich
hraniciach v stlade s ¢éldnkom 18 tohto
nariadenia;

Or. en

Pozmenujuci navrh

b) pri overovani toho, ¢i st splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na Uzemi ¢lenskych Statov, maju ¢lenovia
tychto timov pristup k udajom VIS na
ucely overenia na izemi Statnych
prislusnikov tretich krajin podl'a élanku 19
tohto nariadenia;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 383
Kristina Winberg

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Riadiaci orgéan v stlade s
ustanoveniami ¢lanku 34 uchovava kazdy
zaznam o operacidch spractivania udajov v
ramci VIS vykonanych élenom timov
eurdpskej pohranicénej a pobreZnej straZe
alebo ¢lenom timov pracovnikov
zapojenych do uloh suvisiacich s
ndvratom.

Pozmenujuci navrh

7. Riadiaci orgéan v stlade s
ustanoveniami ¢lanku 34 uchovava kazdy
zaznam o operacidch spractivania udajov v
ramci VIS vykonanych prislu§nikom
Eurdpskej agentury pre pohraniénu

a pobreZnu strdz.

Or. en

Odovodnenie

LEGISLATfVNE AKTY: nariadenie (ES) ¢. 767/2008, nariadenie (ES) ¢. 810/2009,
nariadenie (EU) 2017/2226, nariadenie (EU) 2016/399, nariadenie XX/2018 [nariadenie o
interoperabilite] a rozhodnutie 2004/512/ES a rusiace rozhodnutie Rady 2008/633/SV'V.

Europskej agenture pre pohranicnu a pobreznu straz je nutné poskytnut plnohodnotny
mandat, aby sa zaistil bezpecny, dostojny a ucinny navrat migrantov do ich domovskych

krajin.

Pozmenujuci navrh 384
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Riadiaci orgéan v stlade s
ustanoveniami ¢lanku 34 uchovava kazdy
zaznam o operacidch spractivania udajov v
ramci VIS vykonanych ¢lenom timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze
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Pozmenujuci navrh

7. Riadiaci orgéan v stlade s
ustanoveniami ¢lanku 34 uchovava kazdy
zaznam o operacidch spractivania udajov v
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alebo ¢lenom timov pracovnikov
zapojenych do uloh suvisiacich s
ndvratom.

Pozmenujuci navrh 385
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. KaZdy pripad pristupu a kaZdé
vyhladdavanie, ktoré uskutocni Eurdpska
agentura pre pohrani¢nu a pobreZnu
straz, sa zaznamend v sulade s
ustanoveniami Clanku 34 a kaZdy pripad
pouiitia udajov, ku ktorym Eurdpska
agentura pre pohrani¢nu a pobreZni strdag
ziskala pristup, sa zaregistruje.

Pozmenujuci navrh 386
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 35
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 45e — odsek 9

Text predlozeny Komisiou

9. Okrem pripadov, ked’ je to
potrebné na plnenie uloh na ucely
nariadenia, ktorym sa zriad’uje eurdpsky
systém pre cestovné informdcie a
povolenia (ETIAS), sa Ziadne Casti VIS
nesmu spajat’ so Ziadnym pocitatovym
systémom na zber a spracovanie udajov,
ktory prevadzkuje Eurdpska agentira pre
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ramci VIS vykonanych ¢lenom timov
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze.

Or. en
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. fr
Pozmenujuci navrh
9. Ziadne &asti SIS ani VIS nesmil

spajat’ so ziadnym pocitaCovym systémom
na zber a spracovanie udajov, ktory
prevadzkuje Eurdpska agentira pre
pohrani¢nll a pobreznt straz alebo ktory sa
v nej prevadzkuje, ani sa do Ziadneho
takéhoto pocitacového systému nesmu
prenasat’ idaje obsiahnuté v SIS alebo
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pohrani¢nll a pobreznt straz alebo ktory sa
v nej prevadzkuje, ani sa do Ziadneho
takéhoto pocitacového systému nesmu
prenasat’ idaje obsiahnuté ve VIS, ku
ktorym ma Eurdpska agentura pre
pohrani¢nll a pobreZnt straZ pristup.
Ziadna &ast’ VIS sa nesmie stahovat’.
Zaznamy o pristupe a vyhl'adavaniach sa
nepovazuju za st'ahovanie alebo
kopirovanie idajov VIS.

Pozmenujuci navrh 387
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Monitorovanie a hodnotenie

Pozmenujuci navrh 388
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Riadiaci organ zabezpeci zavedenie
postupov na monitorovanie fungovania
VIS vzhl'adom na ciele, ktoré sa tykaji
vystupov, nakladovej efektivnosti,
bezpecnosti a kvality sluzby.

PE630.454v01-00

134/190

VIS, ku ktorym mé Eurdpska agentira pre
pohrani¢nll a pobreZnt straZ pristup.
Ziadna &ast’ VIS sa nesmie stahovat'.
Zaznamy o pristupe a vyhl'adavaniach sa
nepovazuju za st'ahovanie alebo
kopirovanie idajov VIS.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Monitorovanie a hodnotenie vplyvu na
zakladné prava

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Riadiaci organ zabezpeci zavedenie
postupov na monitorovanie fungovania
VIS vzhl'adom na ciele, ktoré sa tykaji
vystupov, nakladovej efektivnosti,
bezpecnosti a kvality sluzby, ako aj na
monitorovanie zabezpecenia prdva na
ochranu osobnych udajov, prava na
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Pozmenujuci navrh 389
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Riadiaci organ zabezpeci zavedenie
postupov na monitorovanie fungovania
VIS vzhl'adom na ciele, ktoré¢ sa tykaji
vystupov, nakladovej efektivnosti,
bezpecnosti a kvality sluzby.

Pozmenujuci navrh 390
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 50 — odsek 4 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou
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nediskrimindciu, prav diet’at’a a prava na
ucinny prostriedok ndapravy.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Riadiaci organ zabezpeci zavedenie
postupov na monitorovanie fungovania
VIS vzhl'adom na ciele, ktoré¢ sa tykaji
vystupov, nakladovej efektivnosti,
bezpecnosti, suladu so zakladnymi
prdavami a kvality sluzby.

Or. en

Pozmenujuci navrh

ca)  pocte a type pripadov, v ktorych sa
pouZili naliehavé postupy uvedené

v Clanku 22m ods. 2, vratane tych
pripadov, v ktorych naliehavost’ nebola
akceptovana ndaslednym overenim
vykonanym centralnym pristupovym
bodom;

Or. en
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Pozmenujuci navrh 391
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 50 — odsek 4 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 392
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia kazdé §tyri roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vztahu k cielom, posudenie
platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v sivislosti s
VIS, bezpec€nosti VIS, vyuZivania
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a
vplyvu na buduce operacie. Komisia posle
hodnotenie Eur6pskemu parlamentu a
Rade.

PE630.454v01-00

Pozmenujuci navrh

da)  Statistikach tykajucich sa
obchodovania s det’'mi.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Komisia kazdé dva roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vztahu k cielom, postidenie
platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v sivislosti s
VIS, bezpec€nosti VIS, vyuZivania
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a
vplyvu na buduce operacie, ako aj
dodrZiavania zdakladnych prav a najmd
prava na ochranu udajov, prava na
nediskrimindciu, prav diet’at’a a prava na
ucinny sudny prostriedok napravy, pricom
pri tomto hodnoteni sa skuma aj to, i
pristup orgdanov presadzovania prdva

k VIS moZe viest’ k diskrimindcii 0sob.
Komisia poSle hodnotenie Europskemu
parlamentu a Rade.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 393
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia kazdé Styri roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vzt'ahu k cielom, posudenie
platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v sivislosti s
VIS, bezpec€nosti VIS, vyuZivania
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a
vplyvu na buduce operacie. Komisia posle
hodnotenie Eur6pskemu parlamentu a
Rade.

Pozmenujuci navrh 394
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 38
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 50 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia kazdé Styri roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vztahu k cielom, posudenie
platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v stvislosti s
VIS, bezpec€nosti VIS, vyuZivania
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 31 a
vplyvu na buduce operacie. Komisia posle
hodnotenie Eur6pskemu parlamentu a
Rade.
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Pozmenujuci navrh

5. Komisia kazdé Styri roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vztahu k cielom, posudenie
platnosti vychodiskovych principov a ich
vplyvu na zdkladné prava, uplatiiovania
tohto nariadenia v suvislosti s VIS,
bezpecnosti VIS, vyuZivania ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 31 a vplyvu na budice
operacie. Komisia poSle hodnotenie
Eurépskemu parlamentu a Rade.

Or. en

Pozmenujuci navrh

5. Komisia kazdé Styri roky vypracuje
celkové hodnotenie VIS. Toto celkové
hodnotenie zahffia postidenie dosiahnutych
vysledkov vo vztahu k cielom, posudenie
platnosti vychodiskovych principov,
uplatiiovania tohto nariadenia v sivislosti s
VIS, bezpecnosti VIS, vplyvu na zdakladné
prdva, vyuzivania ustanoveni uvedenych v
¢lanku 31 a vplyvu na budice operacie.
Komisia poSle hodnotenie Europskemu
parlamentu a Rade.

Or. en
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Pozmenujuci navrh 395
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Kapitola Illa

Text predlozeny Komisiou

KAPITOLA Ila

Pozmenujuci navrh 396
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Kapitola Illa — ndzov

Text predlozeny Komisiou

VKLADANIE A POUZIVANIE UDAJOV

O DLHODOBYCH VIZACH 4
POVOLENIACH NA POBYT

Pozmenujuci navrh 397
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22a — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(Cela kapitola Illa sa vypusta.)

Pozmenujuci navrh

Or. en

VKLADANIE A POUZIVANIE UDAJOV

O DLHODOBYCH VIiZACH

(Tento pozmenujuci navrh sa uplatiiuje

v celom texte kapitoly Illa.)

Pozmenujuci navrh

Or. en
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la. Organ opravneny vydat’ rozhodnutie
vytvori pred vydanim rozhodnutia
individudlnu zloZku.

Or. en
Odovodnenie

V zaujme zachovania bezpecnosti priestoru bez kontrol na vnutornych hraniciach by kazdy
Statny prislusnik tretej krajiny vstupujuci na vizemie Schengenského priestoru, bez ohladu na
svoje pravne postavenie drzitela dokladu na dlhodoby alebo kratkodoby pobyt, bez viz alebo
s vizovou povinnostou, mal spliiat minimdlnu podmienku spocivajiicu v tom, Ze nie je hrozbou
pre vautornu bezpecnost ¢lenskych statov. Preto sa pred vydanim dokladu Statnemu
prislusnikovi tretej krajiny, ktory mu umozni pristup na prislusné vizemie, musia vykonat
bezpecnostné kontroly.

Pozmenujuci navrh 398
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Po vytvoreni individudlnej zloZky vypust'a sa

VIS automaticky zacne vyhl’addvanie
podla ¢lanku 22b.

Or. fr

Pozmenujuci navrh 399
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Po vytvoreni individudlnej zloZky vypust'a sa

VIS automaticky zacne vyhl’addvanie
podla ¢lanku 22b.
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Pozmenujuci navrh 400
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak drzitel’ podé ziadost’ v ramci
skupiny alebo spolu s rodinnym
prislusnikom, orgéan vytvori individualnu
zlozku pre kazdu osobu v skupine a prepoji
zlozky osob, ktoré podali Ziadost’ spolo¢ne
a ktorym bolo vydané dlhodobé vizum
alebo povolenie na pobyt.

Pozmenujuci navrh 401
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b

Text predlozeny Komisiou

Clanok 22b

Pozmenujuci navrh 402
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

PE630.454v01-00

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. Ak drzitel’ podé ziadost’ v ramci
skupiny alebo spolu s rodinnym
prislusnikom, orgéan vytvori individualnu
zlozku pre kazdl osobu v skupine a prepoji
zlozky 0sob, ktoré podali Ziadost’ spolo¢ne
a ktorym bolo vydané dlhodobé vizum
alebo povolenie na pobyt. Ziadosti rodicov
alebo zakonnych opatrovatelov a deti sa

neoddel’uju.
Or. fr
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
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Clanok 22b
Text predlozeny Komisiou

Vyhl'addvanie v inych systémoch

Pozmenujuci navrh 403
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vzdy, ked’ sa na zaklade vydania
alebo zamietnutia dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt podl'a ¢lanku 22d
vytvori individuédlna zlozka, VIS za¢ne
vyhl'addvanie prostrednictvom eurdpskeho
vyhl'adavacieho portalu vymedzeného v
¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia o
interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné idaje uvedené v Clanku 22¢
ods. 2 pism. a), b), ¢), f) a g) tohto
nariadenia s relevantnymi tidajmi vo V1S,
v Schengenskom informacnom systéme
(SIS), systéme vstup/vystup (EES),
eurdpskom systéme pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu, ktory je uvedeny v
&lanku 29 nariadenia (EU) 2018/XX na
ucely zriadenia eurdpskeho systému pre

cestovné informdcie a povolenia, [systéme

ECRIS-TCN, pokial’ ide o odsudenia v
suvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a
inymi formami zavaznych trestnych
¢inov/, s udajmi Europolu, databazou
odcudzenych a stratenych cestovnych
dokladov (SLTD) Interpolu a databdazou
cestovnych dokladov spojenych s
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
(Clanok 22b sa vypiista.)

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Vzdy, ked’ sa na zaklade
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
podla ¢lanku 22¢ alebo 22d vytvori
individualna zlozka, a pred prijatim
akéhokol’vek rozhodnutia o vydani, VIS
zacne vyhl'adavanie prostrednictvom
europskeho vyhl'adévacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia
o interoperabilite] s cielom porovnat’ idaje
uvedené v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b),
c), f) a g) tohto nariadenia. Pomocou VIS
sa overuje:
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obeznikmi (databazou Interpolu TDAWN)
Interpolu.

a) Ci cestovny doklad pouZity na ucely
Ziadosti nezodpovedd cestovnému
dokladu, ktory bol v SIS nahldseny ako
strateny, odcudzeny, zneufity alebo
neplatny;

b) ¢i cestovny doklad pouZity na ucely
Ziadosti nezodpovedd cestovnému
dokladu, ktory bol v databdze SLTD
nahldaseny ako strateny, odcudzeny alebo
neplatny;

¢) Ci Ziadatel’ nie je predmetom zdpisu na
ucely odopretia vstupu a pobytu vloZeného
do SIS;

d) ¢i Ziadatel nie je predmetom zdpisu

v SIS o0 osobe hl’adanej na ucely zatknutia
a nasledného odovzdania na zdaklade
europskeho zatykacieho rozkazu alebo na
ucely zatknutia a ndsledného vydania;

e) Ci Ziadatel’ a cestovny doklad
nezodpovedaju Ziadatel’ovi a cestovnému
dokladu uvedenym v zamietnutom,
odvolanom alebo zruSenom cestovnom
povoleni v centralnom systéme ETIAS;

P i sa Ziadatel a cestovny doklad
neuvddzaju na kontrolnom zozname
uvedenom v ¢lanku 34 nariadenia (E U)
2018/1240;

2) Ci uz nie su udaje o rovnakej osobe
zaznamenané vo VIS;

h) ¢i udaje o cestovnom doklade
poskytnuté v Ziadosti nezodpovedaju inej
Ziadosti o dlhodobé vizum, povolenie na
pobyt alebo pobytovy preukaz spojenej s
inymi udajmi o totoZnosti;

i) ¢i Ziadatel’ v sucasnosti nie je vedeny
ako osoba, ktord prekrocila povolenu
di¥ku pobytu, alebo & nebol v minulosti
vedeny ako takdto osoba v systéme EES;

J) Ci Ziadatel’ nie je v systéme EES vedeny
ako osoba, ktorej bol odoprety vstup;

k) ¢i Ziadatel ovi nebolo vydané
rozhodnutie o zamietnuti, zruSeni alebo
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Pozmenujuci navrh 404
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

AM\1168600SK.docx

odvolani kratkodobého viza zaznamenané
v systéme VIS;

1) ¢i Ziadatel’ovi nebolo vydané
rozhodnutie o zamietnuti, zruSeni alebo
odvolani dlhodobého viza, povolenia na
pobyt alebo pobytového preukazu
zaznamenané v systéme VIS;

m) i udaje uvedené v Ziadosti
nezodpovedaju udajom Europolu;

n) Ci je Ziadatel zaregistrovany v systéme
Eurodac;

0) Ci je Ziadatel’ zaregistrovany v systéme
ECRIS-TCN ako osoba odsudend za
trestny Cin terorizmu alebo inu formu
zavaznych trestnych ¢inov;

D) Ci cestovny doklad pouZity na ucely
Ziadosti nezodpovedd cestovnému
dokladu, ktory bol zaznamenany

v databdaze TDAWN;

q) ak je Ziadatel’om maloletd osoba, (i je
osoba, ktora v suvislosti so Ziadatelom
vykondva rodicovské prava a povinnosti
alebo zakonné opatrovnictvo:

i) predmetom zdpisu v SIS o osobe
hladanej na ucely zatknutia a nasledného
odovzdania na zaklade eurdpskeho
zatykacieho rozkazu alebo na ucely
zatknutia a nasledného vydania;

ii) predmetom zapisu na ucely odopretia
vstupu a pobytu vloZeného do SIS;

iii) drZitel’om cestovnych dokladov
uvedenych na kontrolnom zozname
uvedenom v ¢lanku 34 nariadenia (E U)
¢ 2018/1240.

Or. fr
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Clanok 22b — odsek 2
Text predlozeny Komisiou

2. Vzdy, ked’ sa na zaklade vydania
alebo zamietnutia dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt podl'a ¢lanku 22d
vytvori individuédlna zlozka, VIS za¢ne
vyhl’addvanie prostrednictvom
eurdpskeho vyhladdvacieho portalu
vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 1
[nariadenia o interoperabilite] s ciel’om
porovnat’ relevantné udaje uvedené v
Clanku 22c ods. 2 pism. a), b), ¢), f) a g)
tohto nariadenia s relevantnymi udajmi vo
VIS, v Schengenskom informacnom
systéme (S1S), systéme vstup/vystup
(EES), europskom systéme pre cestovné
informadcie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu, ktory je uvedeny v
&lanku 29 nariadenia (EU) 2018/XX na
ucely zriadenia eurdpskeho systému pre
cestovné informdcie a povolenia, [systéme
ECRIS-TCN, pokial’ ide o odsudenia v
suvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a
inymi formami zavaznych trestnych
¢inov/, s udajmi Europolu, databazou
odcudzenych a stratenych cestovnych
dokladov (SLTD) Interpolu a databdazou
cestovnych dokladov spojenych s
obeZnikmi (databdzou Interpolu TDAWN)
Interpolu.
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Pozmenujuci navrh

2. Vzdy, ked’ sa na zdklade
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
podla ¢lanku 22¢ alebo 22d vytvori
individualna zlozka, VIS za¢ne
vyhl'adavanie. Pomocou VIS sa overuje:

a) Ci cestovny doklad pouZity na ucely
Ziadosti nezodpovedd cestovnému
dokladu, ktory bol v SIS nahldseny ako
strateny, odcudzeny, zneufity alebo
neplatny;

b) ¢i cestovny doklad pouZity na ucely
Ziadosti nezodpovedd cestovnému
dokladu, ktory bol v databdaze SLTD
nahldaseny ako strateny, odcudzeny alebo
neplatny;

¢) Ci Ziadatel’ nie je predmetom zdpisu na
ucely odopretia vstupu a pobytu vloZeného
do SIS;

d) ¢i Ziadatel nie je predmetom zdpisu

v SIS o0 osobe hl’adanej na ucely zatknutia

AM\1168600SK.docx
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a nasledného odovzdania na zdaklade
europskeho zatykacieho rozkazu alebo na
ucely zatknutia a ndsledného vydania;

e) Ci sa Ziadatel’ a cestovny doklad
neuvddzaju na kontrolnom zozname
uvedenom v ¢lanku 34 nariadenia (E U)
2018/1240;

P Ci uz nie su udaje o rovnakej osobe
zaznamenané vo VIS;

2) ¢i udaje o cestovnom doklade
poskytnuté v Ziadosti nezodpovedaju inej
Ziadosti o dlhodobé vizum, povolenie na
pobyt alebo pobytovy preukaz spojenej s
inymi udajmi o totoZnosti;

h) ¢i Ziadatel’ovi nebolo vydané
rozhodnutie o zamietnuti, zruSeni alebo
odvolani kratkodobého viza zaznamenané
v systéme VIS;

i) i Ziadatel’ovi nebolo vydané
rozhodnutie o zamietnuti, zruSeni alebo
odvolani dlhodobého viza, povolenia na
pobyt alebo pobytového preukazu
zaznamenané v systéme VIS;

J) ¢i udaje uvedené v Ziadosti
nezodpovedaju udajom Europolu;

k) i je Ziadatel’ zaregistrovany v systéme
ECRIS-TCN ako osoba odsudend za
trestny ¢in terorizmu alebo inui formu
zavaznych trestnych ¢inov;

1) ak je Ziadatel’'om maloletd osoba, Ci je
osoba, ktora v suvislosti so Ziadatel om
vykondva rodicovské prava a povinnosti
alebo zakonné opatrovnictvo:

m) predmetom zdpisu v SIS o osobe
hladanej na ucely zatknutia a nasledného
odovzdania na zaklade eurdpskeho
zatykacieho rozkazu alebo na ucely
zatknutia a nasledného vydania;

n) predmetom zdpisu na ucely odopretia
vstupu a pobytu vloZeného do SIS;

0) driitel’om cestovnych dokladov
uvedenych na kontrolnom zozname
uvedenom v ¢lanku 34 nariadenia (E U)
¢ 2018/1240.
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Pozmenujuci navrh 405
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Vzdy, ked’ sa na zdklade vydania
alebo zamietnutia dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt podl'a ¢lanku 22d

PE630.454v01-00
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Tieto ustanovenia nesmu byt’ prekazkou
podania Ziadosti o azyl bez ohl’adu na jej
dovod. V pripade Ziadosti o vizum podanej
obet’ou nasilnej trestnej cinnosti,
napriklad domdceho nasilia alebo
obchodovania s Pud’mi, spachanej jej
garantom, musi sa zloZka uloZend vo VIS
oddelend od zloZky garanta v zdaujme
ochrany obeti pred novymi rizikami.

Automatizované vyhl’addvanie sa nesmie
tykat’ biometrickych udajov Pudi vo veku
70 a viac rokov a deti vo veku menej ne?
13 rokov, ak od ziskania tychto
biometrickych udajov uplynulo viac ne?
pir rokov.

Automatizované vyhl’adavanie tykajuce sa
biometrickych udajov Pudi vo veku 70

a viac rokov a deti vo veku menej nez 13
rokov sa musi vykondvat’ za pritomnosti
odbornikov Specializovanych na
daktyloskopiu a rozpozndvanie tvare, aby
sa obmedzila moZnost’ chyby pri
spracuvani tohto vyhl’adadvania.
Automatizované vyhl’addvanie vo vizovom
informacnom systéme by malo byt’ mozné
len v pripade, ak zloZku vytvorili
konzularne orgdany, ¢im sa vylucuje
moZnost’ automatického vyhladdvania

v ZloZkdch vytvorenych na uzemi danej
krajiny.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

2. Vzdy, ked’ sa na zdklade vydania
alebo zamietnutia dlhodobého viza,
povolenia na pobyt alebo pobytového

AM\1168600SK.docx



vytvori individudlna zlozka, VIS zacne
vyhl'addvanie prostrednictvom eurdpskeho
vyhl'adavacieho portalu vymedzeného v
¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia o
interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné tidaje uvedené v ¢lanku 22c¢ ods.
2 pism. a), b), c), f) a g) tohto nariadenia s
relevantnymi udajmi vo VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), systéme vstup/vystup (EES),
eurdpskom systéme pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu, ktory je uvedeny v
¢lanku 29 nariadenia (EU) 2018/XX na
ucely zriadenia eurdpskeho systému pre
cestovné informacie a povolenia, [systéme
ECRIS-TCN, pokial’ ide o odstidenia v
stvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a
inymi formami zdvaznych trestnych ¢inov],
s udajmi Europolu, databdzou odcudzenych
a stratenych cestovnych dokladov (SLTD)
Interpolu a databazou cestovnych dokladov
spojenych s obeznikmi (databézou
Interpolu TDAWN) Interpolu.

Pozmenujuci navrh 406
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. VIS doplni do individualnej zlozky
odkaz na aktkol'vek pozitivnu lustraciu
dosiahnutu podl'a odsekov 2 a 5. Ked’ je to
relevantné, VIS navyse urci clensky(-¢)
Stat(-y), pripadne Europol, ktory(-¢)
vlozil(-1) alebo poskytol(-tli) udaje, ktoré
viedli k pozitivnej(-ym) lustracii(-idm), a
uvedie to v individudlnej zloZke.

AM\1168600SK.docx
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preukazu podl'a ¢lanku 22d vytvori
individualna zlozka, VIS za¢ne
vyhl'addvanie prostrednictvom eurdpskeho
vyhl'adavacieho portalu vymedzeného v
¢lanku 6 ods. 1 [nariadenia o
interoperabilite] s cielom porovnat’
relevantné tidaje uvedené v ¢lanku 22¢ ods.
2 pism. a), b), c), f) a g) tohto nariadenia s
relevantnymi udajmi vo VIS, v
Schengenskom informa¢nom systéme
(SIS), systéme vstup/vystup (EES),
eurdpskom systéme pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) vratane
kontrolného zoznamu, ktory je uvedeny v
¢lanku 29 nariadenia (EU) 2018/XX na
ucely zriadenia eurdpskeho systému pre
cestovné informéacie a povolenia, [systéme
ECRIS-TCN, pokial’ ide o odstidenia v
stvislosti s trestnymi ¢inmi terorizmu a
inymi formami zdvaznych trestnych ¢inov],
s udajmi Europolu, datab4dzou odcudzenych
a stratenych cestovnych dokladov (SLTD)
Interpolu a databazou cestovnych dokladov
spojenych s obeznikmi (databézou
Interpolu TDAWN) Interpolu.

Or. en

Pozmenujuci navrh

3. VIS doplni do individualnej zlozky
odkaz na aktkol'vek pozitivnu lustraciu
dosiahnutu podl'a odsekov 2 a 5. Ked’ je to
relevantné, VIS navySe urci clensky(-¢)
Stat(-y), pripadne Europol, ktory(-¢)
vlozil(-1) alebo poskytol(-tli) udaje, ktoré
viedli k pozitivnej(-ym) lustracii(-idm),
neuchovdva v§ak o tom podrobnosti.

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 407
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b — odsek 4 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) zdpis o osobdch a veciach na ucely
diskrétnej alebo Specifickej kontroly.

Pozmenujuci navrh 408
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22b — odsek 7 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) organ overi, ¢i Udaje zaznamenané
v individuélnej zlozke zodpovedaja
udajom vo VIS alebo v jednom z
informacnych systémov/jednej z
informaénych databaz EU, do ktorych sa
nahliadlo, idajom Europolu alebo

databazam Interpolu v sulade s odsekom
2;

Pozmenujuci navrh 409
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

PE630.454v01-00
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Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

Pozmenujuci navrh

a) organ overi, ¢i Udaje zaznamenané
v individuélnej zlozke zodpovedaja
udajom vo VIS alebo v jednom z
informacénych systémov/jednej z
informaénych databaz EU, do ktorych sa
nahliadlo, idajom Europolu alebo databdze
SLTD,;

Or. fr
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Clanok 22¢ — odsek 1 —bod 2 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou

a) priezvisko, meno(-4), ddatum
narodenia, sic¢asna(-¢) Statna(-e)
prislusnost’(-ti), pohlavie, ddtum, miesto a
krajina narodenia;

Pozmenujuci navrh 410
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clinok 1 — odsek 1 —bod 40

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008

Clanok 22¢ — odsek 1 —bod 2 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e priezvisko, meno a bydlisko
fyzickej osoby alebo ndzov a sidlo
zamestndavatel’a alebo akejkol’vek inej
organizdcie, na ktoru sa Ziadost’
vzt’ahuje;

Pozmenujuci navrh 411
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40

Nariadenie (ES) €. 767/2008

Clanok 22¢ — odsek 1 —bod 2 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) podoba tvare driitel’a, pokial’
mozZno nasnimand na mieste;

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

a) priezvisko, meno(-4), rok
narodenia, sic¢asna(-¢) Statna(-e)
prislusnost(-ti), pohlavie, miesto a krajina
narodenia;

Or. fr
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. en
Pozmenujuci navrh
f) Sfotografia Ziadatel’a;
Or. fr

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 412
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22d

Text predlozeny Komisiou

Clanok 22d

Pozmenujuci navrh 413
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clinok 1 — odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22d — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e priezvisko, meno a bydlisko
fyzickej osoby, na ktoru sa Ziadost’
vzt’ahuje;

Pozmenujuci navrh 414
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22h — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vyhradne na tcely overenia
totoznosti drZitel'a a pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
a toho, i dand osoba nepredstavuje

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

(Clanok 22d sa vypiista.)

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Vyhradne na tcely overenia
totoznosti drZitel'a a pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
prislusné organy zodpovedné za
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hrozbu pre verejny poriadok, vnutornu
bezpecnost’ alebo verejné zdravie
ktoréhokol’vek Clenského $tdtu, prislusné
organy zodpovedné za vykondvanie
kontrol na tzemi ¢lenskych §tatov
tykajacich sa toho, ¢i st splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na uzemi ¢lenskych Statov, a pripadne
policajné orgdny maji pristup k
vyhl'addvaniu s pouzitim ¢isla dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt v spojeni s

jednym alebo viacerymi idajmi uvedenymi

v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢).

Pozmenujuci navrh 415
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22h — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vyhradne na tcely overenia
totoznosti drZitel'a a pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
a toho, ¢i dand osoba nepredstavuje
hrozbu pre verejny poriadok, vnutornu
bezpecnost’ alebo verejné zdravie
ktoréhokol’vek Clenského $tdtu, prislusné
organy zodpovedné za vykondvanie
kontrol na uzemi ¢lenskych Statov
tykajacich sa toho, ¢i st splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na uzemi ¢lenskych Statov, a pripadne
policajné organy maju pristup k
vyhl'addvaniu s pouzitim ¢isla dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt v spojeni s

jednym alebo viacerymi tdajmi uvedenymi

v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢).
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vykonévanie kontrol na Gizemi ¢lenskych
Statov tykajucich sa toho, ¢i su splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na uzemi ¢lenskych Statov, a pripadne maju
pristup k vyhl'adavaniu s pouZitim ¢isla
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
v spojeni s jednym alebo viacerymi udajmi
uvedenymi v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b)
ac).

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. Vyhradne na tcely overenia
totoznosti drZitel'a a pravosti a platnosti
dlhodobého viza alebo povolenia na pobyt
prislusné organy zodpovedné za
vykonévanie kontrol na Gizemi ¢lenskych
Statov tykajucich sa toho, ¢i su splnené
podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na uzemi ¢lenskych Statov, a pripadne
policajné organy maju pristup k
vyhl'addvaniu s pouzitim ¢isla dlhodobého
viza alebo povolenia na pobyt v spojeni s
jednym alebo viacerymi idajmi uvedenymi
v ¢lanku 22¢ ods. 2 pism. a), b) a ¢).

Or. en
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Pozmenujuci navrh 416
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22i

Text predlozeny Komisiou

Clinok 22i

Pozmenujuci navrh 417
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22j

Text predlozeny Komisiou

Clinok 22j

Pozmenujuci navrh 418
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty uréia organy

opravnené nahliadat’ do tdajov ulozenych
vo VIS s cielom predchéadzat’ trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym

PE630.454v01-00

152/190

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(Clanok 22i sa vypusta.)

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

(Clanok 22j sa vypusta.)

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty uréia organy

Or. fr

Or. fr

opravnené nahliadat’ do tdajov ulozenych
vo VIS s cielom predchéadzat’ trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym

trestnym ¢inom, odhalovat ich a
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trestnym ¢inom, odhalovat’ ich a
vySetrovat’.

Pozmenujuci navrh 419
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské $taty uréia organy
opravnené nahliadat’ do tdajov ulozenych
vo VIS s cielom predchéadzat’ trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, odhalovat’ ich a
vySetrovat’.

Pozmenujuci navrh 420
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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vySetrovat’. Orgdany méZu nahliadat’ do
udajov deti vo veku do 12 rokov len na
ucely ochrany nezvestnych deti a deti,
ktoré su obet’ami zavaZnych trestnych
cinov.

Or. en

Pozmenujuci navrh

1. Clenské $taty uréia organy
opravnené nahliadat’ do tdajov ulozenych
vo VIS s cielom predchéadzat’ trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zavaznym
trestnym ¢inom, odhal'ovat’ ich

a vysSetrovat’ v striktne vymedzenom rdamci.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1a. Urcené organy moZu mat’ pristup
do VIS na ucely nahliadnutia, ak su
splnené vietky tieto podmienky:

a) pristup na nahliadnutie je nevyhnutny
na ucely predidenia trestnému &inu
terorizmu alebo inému zavainému
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Agentura FRA, stanovisko ¢. 19.

Pozmenujuci navrh 421
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1 — bod 40

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

PE630.454v01-00
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trestnému Cinu, na ucely jeho odhalenia
alebo vySetrovania;

b) pristup na nahliadnutie je nevyhnutny
a primerany v $pecifickom pripade;

¢) existuju dokazy alebo opodstatnené
dovody domnievat’ sa, Ze nahliadnutie do
udajov VIS prispeje k predideniu
ktorémukol’vek z predmetnych trestnych
¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetrovaniu,
najmd ak existuje dovodné podozrenie, Ze
podozrivad osoba, pachatel’ alebo obet’
trestného Cinu terorizmu alebo iného
zavazného trestného cinu patri do
kategorie, na ktoru sa vit’ahuje toto
nariadenie.

Or. en

Odovodnenie

Pozmenujuci navrh

1b. Pristup do VIS ako ndstroj na
ucely identifikdcie neznameho pachatela
alebo udajnej obete teroristického
trestného cinu alebo iného zavaziného
trestného cinu alebo nezndamej osoby,
ktora je v suvislosti s nimi podozriva, je
povoleny, ak su okrem podmienok
uvedenych v odseku 1 splnené tieto
podmienky:

a) uskutocnilo sa predchddzajiice
vyhladdvanie vo vnutroStatnych
databadzach; a

b) v pripade vyhladdvani s pouZitim
odtlacCkov prstov sa v automatizovanych
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systémoch identifikdacie odtlackov prstov
inych ¢lenskych Statov spustilo

predchadzajice vyhl’adavanie podla

rozhodnutia 2008/615/SVV, ak je

porovnanie odtlackov prstov technicky

moZné, a bud’ sa vyhl’adavanie vykonalo v

plnom rozsahu, alebo sa vyhladdvanie v
plnom rozsahu nevykonalo do dvoch dni

odo dna, ked’ sa zacalo.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 19.

Pozmenujuci navrh 422
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kazdy ¢lensky $tat vedie zoznam
uréenych organov. Kazdy ¢lensky Stat
oznami agenture eu-LISA a Komisii svoje
uréené organy a moze kedykol'vek toto
oznamenie zmenit’ alebo ho nahradit’.

Pozmenujuci navrh 423
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 3 — pododsek 1
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Pozmenujuci navrh

2. Kazdy ¢lensky $tat vedie striktne
obmedzeny zoznam urcenych orgénov.
Tento zoznam musi zah¥iiat’ menny
zoznam 0sob, ktoré maju pristup do VIS.
Kazdy ¢lensky $tat oznami agentuire eu-
LISA a Komisii svoje urené organy a
moze kedykol'vek toto ozndmenie zmenit’
alebo ho nahradit’.

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

Kazdy ¢lensky $tat ur¢i centralny
pristupovy bod, ktory bude mat’ pristup do
VIS. Centralny pristupovy bod overi, ¢i st
splnené podmienky na poziadanie o pristup
do VIS stanovené v ¢lanku 22n.

Pozmenujuci navrh 424
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22k — odsek 3 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Urceny orgén a centralny pristupovy bod
mozu byt sucastou rovnakej organizacie,
ak to povol’uje vnutroStdatne pravo, ale
centrdlny pristupovy bod konad pri plneni
svojich tloh v zmysle tohto nariadenia
uplne nezévisle od urenych organov.
Centralny pristupovy bod je oddeleny od
uréenych organov a neprijima od nich
pokyny, pokial’ ide o vysledok overenia,
ktoré vykonava nezavisle.

Pozmenujuci navrh 425
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 221 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

Kazdy ¢lensky $tat urci centralny
pristupovy bod, ktory bude mat’ pristup do
VIS a ktorym musi byt’ osoba menovito
urcend, ako aj jej pripadného nahradnika.
Centralny pristupovy bod overi, ¢i su
splnené podmienky na poziadanie o pristup
do VIS stanovené v ¢lanku 22n.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Urceny orgén a centralny pristupovy bod
mozu byt sucastou rovnakej organizacie
a konaju pri plneni svojich tloh v zmysle
tohto nariadenia uplne nezavisle od
uréenych organov. Centralny pristupovy
bod je oddeleny od uréenych organov a
neprijima od nich pokyny, pokial’ ide o
vysledok overenia, ktoré vykonava
nezavisle.

Or. fr

Pozmenujuci navrh
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Centralny pristupovy bod kona pri plneni
svojich tloh podla tohto nariadenia
nezavisle a neprijima pokyny od uréené¢ho
organu Europolu uvedeného v odseku 1,
pokial’ ide o vysledok overenia.

Centralny pristupovy bod kona pri plneni
svojich uloh podl'a tohto nariadenia #iplne
nezavisle a neprijima pokyny od uréené¢ho
organu Europolu uvedeného v odseku 1,
pokial’ ide o vysledok overenia, ktoré
vykondva nezavisle.

Or. en

Odovodnenie

Agentura FRA, stanovisko ¢. 19.

Pozmenujuci navrh 426
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22m — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. V mimoriadne naliechavom pripade,
ked’ je potrebné predist’ bezprostrednému
ohrozeniu Zivota osoby spojene;j s trestnym
¢inom terorizmu alebo inym zdavazinym
trestnym cinom, centralny(-e) pristupovy(-
¢) bod(-y) vybavi(-ia) ziadost’ ihned’ a az
nasledne overi(-ia), ¢i su splnené vSetky
podmienky uvedené v ¢lanku 22n vratane
toho, ¢i iSlo skuto¢ne o naliehavy pripad.
Nasledné overenie sa uskutocni
bezodkladne, najneskor vsak do siedmich
pracovnych dni po vybaveni Ziadosti.

Pozmenujuci navrh 427
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22m — odsek 3
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Pozmenujuci navrh

2. V mimoriadne naliechavom pripade,
ked’ je potrebné predist’ bezprostrednému
ohrozeniu Zivota osoby spojene;j s trestnym
¢inom terorizmu, centralny(-e)
pristupovy(-¢) bod(-y) vybavi(-ia) ziadost’
ihned’ a az nasledne overi(-ia), ¢i su
splnené vsetky podmienky uvedené v
¢lanku 22n vratane toho, ¢i iSlo skuto¢ne o
naliehavy pripad. Nasledné overenie sa
uskuto¢ni bezodkladne, najneskor vSak do
siedmich pracovnych dni po vybaveni
Ziadosti.

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

3. Ak sa naslednym overenim zisti, Ze
pristup k tidajom VIS nebol odévodneny,
vSetky organy, ktoré mali pristup k
takymto udajom, vymaza informéacie
ziskané z VIS a informujl o tom centralne
pristupové body.

Pozmenujuci navrh 428
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22n — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) existuju opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze nahliadnutie do udajov
VIS vyznamne prispeje k predideniu
ktorémukol'vek z predmetnych trestnych
¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetrovaniu,
najma ak existuje dovodné podozrenie, ze
podozrivd osoba, pachatel alebo obet’
trestného ¢inu terorizmu alebo iného
zavazného trestného ¢inu patri do
kategorie, na ktort sa vztahuje toto
nariadenie;

Pozmenujuci navrh 429
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22n — odsek 1 — pismeno d
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Pozmenujuci navrh

3. Ak sa naslednym overenim zisti, Ze
pristup k tidajom VIS nebol odévodneny,
vSetky organy, ktoré mali pristup k
takymto udajom, ihned’ vymazu
informdcie ziskané z VIS a informuji o
tom centralne pristupové body.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

C) existuju opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze nahliadnutie do udajov
VIS vyznamne prispeje k predideniu
ktorémukol'vek z predmetnych trestnych
¢inov, jeho odhaleniu alebo vySetrovaniu,
najmi ak existuju dokazy o tom, Ze osoba
spachala trestny ¢in terorizmu alebo iny
zdvazny trestny Cin, alebo Ze pachatel
alebo obet’ trestného ¢inu terorizmu alebo
in¢ho zévazného trestného ¢inu patri do
kategorie, na ktort sa vztahuje toto
nariadenie;

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

d) v pripade vyhladdvania v
spolocnej databadze udajov v sulade s
Clankom 22 nariadenia 2018/XX [o
interoperabilite] odpoved’ prijatd v zmysle
[Clanku 22] ods. 5 [nariadenial ukadze, Ze
udaje su uloZené vo VIS.

Pozmenujuci navrh 430
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 - odsek 1 —bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22n — odsek 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) priezvisko(-4), meno(-4), ddatum

narodenia, Statna(-e) prislusnost’(-ti)
a/alebo pohlavie;

Pozmenujuci navrh 431
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22n — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) odtlacky prstov vrdtane latentnych
odtlackov prstov;

Pozmenujuci navrh 432
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr
Pozmenujuci navrh
a) priezvisko(-4), meno(-4), rok
narodenia, Statna(-e) prislusnost’(-ti)
a/alebo pohlavie;
Or. fr
Pozmenujuci navrh
d) odtlacky prstov;
Or. fr
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Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22n — odsek 3 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e podoba tvare.

Pozmenujuci navrh 433
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 220 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Pristup do VIS na tcely identifikéacie os6b
v Specifickych pripadoch

Pozmenujuci navrh 434
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 220 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od ¢lanku 22n ods. 1 urcené
organy nemaju povinnost’ splnit’
podmienky pristupu do VIS stanovené v
uvedenom odseku, ak ide o pristup na
ucely identifikacie nezvestnych a
unesenych osdb alebo 0sob, ktoré boli
identifikované ako obete obchodovania s
P'ud’mi a v pripade ktorych existuji
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Pozmenujuci navrh
vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh

Pristup do VIS na tcely identifikédcie 0s6b
Vv ramci vySetrovania

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Odchylne od ¢lanku 22n ods. 1 urcené
organy nemaju povinnost’ splnit’
podmienky pristupu do VIS stanovené v
uvedenom odseku, ak ide o pristup na
ucely identifikacie nezvestnych a
unesenych 0sob, najmd deti, alebo 0sob,
najmii deti, ktoré boli identifikované ako
obete obchodovania s 'ud’mi a v pripade
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opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
nahliadnutie do udajov VIS ulah¢i ich
identifikaciu a/alebo prispeje k vySetreniu
konkrétnych pripadov obchodovania s
Pud’mi. V takychto pripadoch mézu urcené
organy vyhladavat’ vo VIS podl'a
odtlackov prstov uvedenych osob.

ktorych existuju opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze nahliadnutie do udajov
VIS ulah¢i ich identifikéciu. V takychto
pripadoch mézu uréené organy vyhladavat
vo VIS podl'a odtlackov prstov uvedenych
0sob.

Or. en

Odovodnenie

Vypustenie, ktoré navrhla agentura FRA, kedZe je v rozpore so vS§eobecnymi pravidlami
pristupu organov presadzovania prava pri vySetrovani terorizmu a inych zavaznych trestnych
¢inov (navrhované clanky 22m — 22n). Agentura FRA, stanovisko ¢. 20.

Pozmenujuci navrh 435
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 220 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Odchylne od ¢lanku 22n ods. 1 urcené
organy nemaju povinnost’ splnit’
podmienky pristupu do VIS stanovené v
uvedenom odseku, ak ide o pristup na
ucely identifikacie nezvestnych a
unesenych osdb alebo 0sob, ktoré boli
identifikované ako obete obchodovania s
I'ud'mi a v pripade ktorych existuji
opodstatnené dovody domnievat’ sa, ze
nahliadnutie do udajov VIS ulah¢i ich
identifikaciu a/alebo prispeje k vySetreniu
konkrétnych pripadov obchodovania s
Pud’mi. V takychto pripadoch mozu urcené
organy vyhladavat’ vo VIS podla
odtlackov prstov uvedenych osob.
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Pozmenujuci navrh

Odchylne od ¢lanku 22n ods. 1 urcené
organy nemaju povinnost’ splnit’
podmienky pristupu do VIS stanovené v
uvedenom odseku, ak ide o pristup na
ucely identifikacie nezvestnych a
unesenych osdb alebo 0sob, ktoré boli
identifikované ako obete obchodovania s
P'ud’mi a v pripade ktorych existuji
zavazné dovody domnievat’ sa, ze
nahliadnutie do udajov VIS ulah¢i ich
identifikaciu a/alebo prispeje k vySetreniu
konkrétnych pripadov obchodovania s
Pud’mi. V takychto pripadoch mozu uréené
organy vyhladavat’ vo VIS podla
odtlackov prstov uvedenych osob.

(Prierezovy pozmenujuci navrh, ktorym sa
vSetky vyskyty vyrazu ,,opodstatnené
dovody *“ nahradzaju vyrazom ,,zavazné

dovody*.)

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 436
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22q — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy ¢lensky $tat a Europol
zabezpecia, aby sa vSetky operécie
spractivania udajov vyplyvajlice zo Ziadosti
o pristup k tdajom VIS v stlade s
kapitolou Illc zaznamenali alebo
zdokumentovali na tcely kontroly
pripustnosti Ziadosti, monitorovania
zakonnosti spractivania udajov a ich
integrity a bezpe€nosti a na ucely vlastného
monitorovania.

Pozmenujuci navrh 437
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22q — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Kazdy ¢lensky $tat a Europol
zabezpecia, aby sa vSetky operécie
spractvania udajov vyplyvajlice zo Ziadosti
o pristup k tdajom VIS v stlade s
kapitolou Illc zaznamenali alebo
zdokumentovali na ucely kontroly
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Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat a Europol
zabezpecia, aby sa vSetky operécie
spractvania udajov vyplyvajuce zo ziadosti
o pristup k tdajom VIS v stlade s
kapitolou Illc zaznamenali alebo
zdokumentovali na Gcely kontroly
pripustnosti Ziadosti, monitorovania
zakonnosti spractivania udajov a ich
integrity a bezpe€nosti a na ucely vlastného
monitorovania.

Tieto operdcie su chranené vhodnymi
opatreniami proti nepovolenému pristupu
a zaznamy o nich sa vymazu dva roky po
ich vytvoreni s vynimkou pripadov, ked’
st potrebné pre uZ spustené kontrolné
postupy.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. Kazdy ¢lensky $tat a Europol
zabezpecia, aby sa vSetky operécie
spractvania udajov vyplyvajuce zo ziadosti
o pristup k udajom VIS v stlade s
kapitolou Illc zaznamenali alebo
zdokumentovali na Gcely kontroly
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pripustnosti Ziadosti, monitorovania
zakonnosti spractivania udajov a ich
integrity a bezpecnosti a na ucely
vlastného monitorovania.

Pozmenujuci navrh 438
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22q — odsek 2 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) jedinecnt pouzivatel'skl totoznost’
uradnika, ktory vyhl'adavanie vykonal, a
uradnika, ktory vyhl'adavanie nariadil, v
stlade s vnutroStatnymi predpismi alebo s
nariadenim (EU) 2016/794.

Pozmenujuci navrh 439
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22q — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Zaznamy a dokumentécia sa

pouzivaju iba na monitorovanie zakonnosti
spraciivania udajov a na zaistenie integrity
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pripustnosti Ziadosti, monitorovania
zakonnosti spractivania udajov a ich
integrity, ako aj bezpetnosti a moznych
vplyvov na zdkladné prdva, a na ucely
vlastného monitorovania. Tieto operdcie su
chranené vhodnymi opatreniami proti
nepovolenému pristupu a zaznamy o nich
sa vymazu dva roky po ich vytvoreni

s vynimkou pripadov, ked’ su potrebné pre
uz spustené kontrolné postupy.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

g) jedinecnt pouzivatel'skl totoznost’
uradnika, ktory vyhl'adavanie vykonal, a
uradnika, ktory vyhl'adavanie nariadil, v
stlade s vnutroStatnymi predpismi alebo s
nariadenim (EU) 2016/794, pripadne s
nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

3. Zaznamy a dokumentécia sa

pouzivaju iba na monitorovanie zakonnosti

spracivania udajov, na sledovanie vplyvu
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a bezpecnosti tdajov. Na monitorovanie a
hodnotenie uvedené v ¢lanku 50 tohto
nariadenia sa mozu pouzit’ len zdznamy,
ktoré neobsahuji osobné udaje. Dozorny
orgéan zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods.
1 smernice (EU) 2016/680, ktory je
zodpovedny za kontrolu pripustnosti
ziadosti a monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov a ich integrity a
bezpecnosti, ma na poziadanie pristup k
tymto zdznamom na ucely plnenia svojich
uloh.

Pozmenujuci navrh 440
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22q — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Zaznamy a dokumentécia sa
pouzivaju iba na monitorovanie zakonnosti
spraciivania udajov a na zaistenie integrity
a bezpecnosti tdajov. Na monitorovanie a
hodnotenie uvedené v ¢lanku 50 tohto
nariadenia sa mozu pouzit’ len zdznamy,
ktoré neobsahuji osobné udaje. Dozorny
organ zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods.
1 smernice (EU) 2016/680, ktory je
zodpovedny za kontrolu pripustnosti
ziadosti a monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov a ich integrity a
bezpecnosti, ma na poziadanie pristup k
tymto zaznamom na ucely plnenia svojich
uloh.

PE630.454v01-00

na zdakladné prdva a na zaistenie integrity
a bezpec€nosti idajov. Na monitorovanie a
hodnotenie uvedené v ¢lanku 50 tohto
nariadenia sa mozZu pouzit’ len zdznamy,
ktoré neobsahuji osobné udaje. Dozorny
organ zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods.
1 smernice (EU) 2016/680, ktory je
zodpovedny za kontrolu pripustnosti
ziadosti a monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov a ich integrity a
bezpecnosti, ma na poziadanie pristup k
tymto zaznamom na ucely plnenia svojich
uloh.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

3. Zaznamy a dokumentécia sa
pouzivaju iba na monitorovanie zakonnosti
spracivania udajov, na sledovanie vplyvu
na zdakladné prdva a na zaistenie integrity
a bezpecnosti tdajov. Na monitorovanie a
hodnotenie uvedené v ¢lanku 50 tohto
nariadenia sa mozZu pouzit’ len zdznamy,
ktoré neobsahuji osobné udaje. Dozorny
orgéan zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods.
1 smernice (EU) 2016/680, ktory je
zodpovedny za kontrolu pripustnosti
ziadosti a monitorovanie zdkonnosti
spractvania udajov a ich integrity a
bezpecnosti, ma na poziadanie pristup k
tymto zaznamom na ucely plnenia svojich
uloh.

Or. fr
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Pozmenujuci navrh 441
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22r

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 22r vypust'a sa
(Cldanok 22r sa vypusta.)

Or. fr

Pozmenujuci navrh 442
Monica Macovei

Navrh nariadenia

Clanok 1 — odsek 1 — bod 40
Nariadenie (ES) ¢. 767/2008
Clanok 22r

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 22r vypust'a sa

Podmienky pristupu uréenych orgdanoy
¢lenského Statu k udajom VIS, ak v
suvislosti s danym Clenskym Statom toto
nariadenie zatial’ nenadobudlo ucdinnost’

1 Uréené organy Clenského Statu, v
suvislosti s ktorym toto nariadenie zatial’
nenadobudlo ucinnost’, maju pristup do
VIS na ucely nahliadnutia, ak su splnené
tieto podmienky:

a) pristup je v rozsahu ich pravomoci;

b) pristup podlieha rovnakym
podmienkam, ako su uvedené v ¢lanku
22n ods. 1;

¢) pristupu predchddza riadne
odovodnenad pisomnd alebo elektronicka
Ziadost’ adresovand uréenému orgdanu
¢lenského Statu, na ktory sa toto
nariadenie vit'ahuje; tento orgdn
ndsledne poZiada vnutroStatny(-é)
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centralny(-e) pristupovy(-é) bod(-y) o
nahliadnutie do VIS.

2. Clensky §tat, v stvislosti s ktorym
toto nariadenie zatial’ nenadobudlo
ucinnost’, poskytne svoje vizové
informacie Clenskym Statom, na ktoré sa
toto nariadenie vit'ahuje, na zdklade
riadne odovodnenej pisomnej alebo
elektronickej Ziadosti za podmienok
stanovenych v ¢lanku 22n ods. 1.

Or. en

Odovodnenie

S pasivnym pristupom do VIS maju Bulharsko a Rumunsko priamy pristup (len na citanie)
k udajom z VIS, preto nie je potrebny Ziadny zloZity postup na overovanie udajov na ucely
presadzovania prava spocivajuci v podavani ziadosti o pristup prostrednictvom iného

clenskeho Statu.

Pozmenujuci navrh 443
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1
Rozhodnutie 2004/512/ES

Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno a
Text predlozeny Komisiou

a) spoloéna databaza udajov o
totoZnosti podla [¢lanku 17 ods. 2 pism.
a) nariadenia 2018/XX o interoperabilite];

Pozmeinujuci navrh 444
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1

Rozhodnutie 2004/512/ES

Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno e

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Or. fr

PE630.454v01-00 166/190 AM\1168600SK.docx



Text predlozeny Komisiou

e bezpecny komunikacny kandl vypust'a sa

medzi centralnymi systémami VIS a
vstup/vystup;

Pozmenujuci navrh 445
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1

Rozhodnutie 2004/512/ES

Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

P bezpecnd komunikacna vypust'a sa

infraStruktura medzi centrdalnym
systémom VIS a centrdalnymi
infraStrukturami eurdpskeho
vyhladdavacieho portalu zriadeného
[Clankom 6 nariadenia 2017/XX o
interoperabilite], spoloc¢nou sluzbou
porovndvania biometrickych udajov
zriadenou [Clankom 12 nariadenia
2017/XX o interoperabilite], spolo¢nou
databazou udajov o totoZnosti zriadenou
[Clankom 17 nariadenia 2017/XX o
interoperabilite] a detektorom
viacndsobnych totoZnosti (MID)
zriadenym [Clankom 25 nariadenia
2017/XX o interoperabilite];

Pozmenujuci navrh 446
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1

Rozhodnutie 2004/512/ES

Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno h

AM\1168600SK.docx 167/190

Pozmenujuci navrh

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Or. fr
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Text predlozeny Komisiou

h) brana pre dopravcov;

Pozmenujuci navrh 447
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1

Rozhodnutie 2004/512/ES

Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

i) bezpecnda webova sluzba
umoziiujuca komunikaciu medzi
systéemom VIS na jednej strane a branou
pre dopravcov a medzindarodnymi
systémami (systémami/databdazami
Interpolu) na strane druhej;

Pozmenujuci navrh 448
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1
Rozhodnutie 2004/512/ES
Clanok 1 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Centrdlny systém, jednotné ndarodné
rozhrania, webovd sluzba, brana pre
dopravcov a komunikacna infraStruktira
VIS spoloCne vyuZivaju a v Co najviicSej
technicky moZnej miere opiitovne
pouzZivaju hardvérové a softvérové
komponenty centrdalneho systému
vstup/vystup, jednotnych ndarodnych
rozhrani systému vstup/vystup, brany pre
dopravcov systému ETIAS, webovej sluzby

vypust'a sa

vypust'a sa

vypust'a sa

PE630.454v01-00 168/190

Pozmenujuci navrh

Or. fr

Pozmenujuci navrh
Or. fr

Pozmenujuci navrh
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systému vstup/vystup a komunikacnej
infraStruktury systému vstup/vystup.

Pozmenujuci navrh 449
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno b
Nariadenie (EU) &. 810/2009

Clanok 13 — odsek 3 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak sa ziadatel'ovi odobrali odtlacky prstov
a ziskala sa jeho fotografia v dostatocénej
kvalite nasnimand na mieste a vlozili sa
do VIS ako sucast’ ziadosti, ktora bola
podana menej ako 59 mesiacov pred dilom
podania novej ziadosti, tieto [1daje] sa
moZu skopirovat’ do néslednej Ziadosti.

Pozmenujuci navrh 450
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009

Clanok 13 — odsek 7 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) deti mladsie ako 6 rokov;

Pozmenujuci navrh 451
Marie-Christine Vergiat

AM\1168600SK.docx

169/190

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Ak sa ziadatel'ovi odobrali odtlacky prstov
a ziskala sa jeho fotografia a vlozili sa do
VIS ako stcast’ Ziadosti, ktora bola podana
menej ako 59 mesiacov pred diiom podania
novej ziadosti, tieto [daje] sa mdzu
skopirovat’ do naslednej Ziadosti.

Or. fr
Pozmenujuci navrh
a) deti mladsie ako 12 rokov a osoby
starsie neZ 70 rokov;
Or. en
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Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009

Clanok 13 — odsek 7 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) deti mladsie ako 6 rokov; a) maloleté osoby mladsie ako 18
rokov;

Or. fr

Pozmenujuci navrh 452
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 3 — pismeno b
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009

Clanok 21 — odseky 3a a 3b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujici navrh

[..] vypust'a sa

Or. en

Pozmenujuci navrh 453
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 3 — pismeno b
Nariadenie (EU) &. 810/2009

Clanok 21 — odsek 3a — pododsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

a) systéme SIS a databaze SLTD s a) systéme SIS a databaze SLTD s
cielom overit, ¢i cestovny doklad pouzity cielom overit, ¢i cestovny doklad pouzity
na ucely ziadosti nezodpoveda cestovnému na ucely ziadosti nezodpoveda cestovnému
dokladu, ktory bol nahlaseny ako strateny, dokladu, ktory bol nahlaseny ako strateny,
odcudzeny alebo neplatny, a ¢i cestovny odcudzeny alebo neplatny.

doklad pouZity na ucely Ziadosti

nezodpoveda cestovnému dokladu, ktory

bol zaznamenany v subore v databdze

Interpolu TDAWN.
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Or. fr

Pozmenujuci navrh 454
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 3 — pismeno b
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009

Clanok 21 — odsek 3a — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) centrdalnom systéme ETIAS s vypust'a sa
ciel’om overit’, i Ziadatel’ nezodpoveda

zamietnutej, odvolanej alebo zrusenej

Ziadosti o cestovné povolenie;

Or. fr
Pozmenujuci navrh 455
Marie-Christine Vergiat
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3 — pismeno b
Nariadenie (EU) ¢. 810/2009
Clanok 21 — odsek 3a — pododsek 1 — pismeno d
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
d) systéme vstup/vystup s ciel’om vypust’a s a
overit’, Ci Ziadatel’ nie je v sucasnosti
vedeny ako osoba, ktord prekrocila dlZku
opravneného pobytu, ¢i nebol takto
vedeny v minulosti, alebo ¢i mu bol v
minulosti odoprety vstup;
Or. fr
Pozmenujuci navrh 456
Marie-Christine Vergiat
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — bod 3 — pismeno b
Nariadenie (EU) ¢. 810/2009
AM\1168600SK.docx 171/190 PE630.454v01-00
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Clanok 21 — odsek 3 a— pododsek 1 — pismeno e
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

e systéme Eurodac s ciel’om overit’, vypust'a sa
Ci sa na Ziadatel’a nevzt’ahovalo

stiahnutie alebo zamietnutie Ziadosti o

medzinarodnu ochranu;

Or. fr
Pozmenujuci navrh 457
Bodil Valero
Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 810/2009
Clanok 21a
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
[..] vypust'a sa
Or. en

Pozmenujuci navrh 458
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek -1 (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Pri hodnoteni zvySeného rizika v oblasti
bezpecnosti nemoZno Statnych
prisluSnikov tretich krajin akymkol’vek
sposobom diskriminovat’ na zdklade
pohlavia, rasy alebo etnického povodu,
naboZenstva alebo viery, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej
orientdcie. V plnej miere sa pri fiom
reSpektuje Pudska dostojnost’ a integrita
0s0b. Osobitna pozornost’ sa venuje
det’om, pri¢om sa v plnej miere reSpektuje

PE630.454v01-00 172/190 AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh 459
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) &. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Posudenie bezpecnosti alebo
nelegalneho pristahovalectva alebo

vysokého rizika epidémie vychadza z/zo:

Pozmenujuci navrh 460
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Posudenie bezpecnosti alebo
nelegalneho prist'ahovalectva alebo

vysokého rizika epidémie vychddza 7/70:

AM\1168600SK.docx

173/190

zasada vy$Sieho zaujmu diet’at’a.
Osobitnu pozornost’ je nutné venovat’
tomu, aby sa zabranilo akémukol’vek
rigiku vytvarania profilov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

1. Posudenie bezpecnosti alebo
nelegalneho pristahovalectva alebo
vysokého rizika epidémie sa uskutocriuje
na zdklade rovnakych zdaruk a ustanoveni,
aké sa uvadzaju v nariadeni 2018/1240
(nariadenie o systéme ETIAS), a vychadza
7/70:

Or. fr

Pozmenujuci navrh

I. Komisia prijima v sulade

s Clankom 48a delegovany akt, v ktorom
spresni rizikd v oblasti bezpecnosti alebo
nelegalneho pristahovalectva a vysoké
riziko epidémie, a to na zdaklade:

Or. fr

PE630.454v01-00
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Pozmenujuci navrh 461
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Statistik vygenerovanych systémom
vstup/vystup, z ktorych vyplyva, Ze pocet
0s6b, ktoré prekrodili dizku oprdavneného
pobytu, a pocet pripadov odopretia vstupu
konkrétnej skupine cestujucich, ktori su
drZitel’mi viz, presiahol beZni mieru;

Pozmenujuci navrh 462
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Statistik vygenerovanych VIS v
stlade s ¢lankom 45a, z ktorych vyplyva,
Ze pocet pripadov zamietnutia ziadosti o
udelenie viza konkrétnej skupine
cestujucich z dovodu rizika spojeného s
neregularnou migrdciou, bezpe¢nost'ou
alebo verejnym zdravim presiahol beZnu
mieru;

Pozmenujuci navrh 463
Marie-Christine Vergiat

PE630.454v01-00

174/190

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

Or. fr

b) Statistik vygenerovanych VIS v
stlade s ¢lankom 45a, z ktorych vyplyva,
Ze pocet pripadov zamietnutia ziadosti o

udelenie viza konkrétnej skupine

cestujucich z dovodu rizika spojeného s

bezpecnost'ou alebo jednotlivcom;

Or. fr
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Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) &. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e informadcii poskytnutych Clenskymi
§tdtmi o pocte 0séb, ktoré prekrocili disku
opravneného pobytu, a pocte pripadov
odopretia vstupu konkrétnej skupine
cestujucich v danom clenskom Stdte, ktory
presiahol beZnu mieru, pricom tieto
informacie su podloZené faktickymi
prvkami a prvkami zaloZenymi na
dokazoch;

Pozmenujuci navrh 464
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 —bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

P informadcii tykajucich sa
Specifického vysokého epidemiologického
rigzika, ktoré poskytli Clenské Stdty,
informadcii z epidemiologického dohladu
a posudeni rizik, ktoré poskytlo Europske
centrum pre prevenciu a kontrolu chorob
(ECDCQ), ako aj informacii o vypuknuti
epidémie, ktoré oznamila Svetova
zdravotnicka organizdcia (WHO).

Pozmenujuci navrh 465
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

AM\1168600SK.docx
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Pozmenujuci navrh

Or. fr

Pozmenujuci navrh

Or. fr
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Clanok 3 — odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 810/2009
Clanok 21a — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia prijme vykondvaci akt,
ktorym ur¢i rizikd uvedené v odseku 1.
Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sulade
s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 52 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 466
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Na zaklade Specifickych rizik
stanovenych v sulade s odsekom 2 sa
urcia Specifické ukazovatele rizika
pozostavajuce 7 kombindcie udajov
vrdtane jedného alebo viacerych 7
nasledujucich udajov:

a) vekova skupina, pohlavie, Stitna
prislusnost’;

b) krajina a mesto pobytu;

¢) ciel’ovy(-é) Clensky(-é) Stat(-y);
d) Clensky Stat prvého vstupu;

e) ucel cesty;

J) sucasné zamestnanie.

Pozmenujuci navrh 467
Marie-Christine Vergiat

PE630.454v01-00

176/190

Pozmenujuci navrh

2. Komisia prijme delegovany akt,
ktorym ur¢i rizikd uvedené v odseku 1.
Uvedeny delegovany akt sa prijme v sulade
s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 52 ods. 2.

Or. fr
Pozmenujuci navrh
vypust'a sa
Or. fr
AM\1168600SK.docx



Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Specifické ukazovatele rizika musia
byt cielené a primerané. Za Ziadnych
okolnosti sa nesmu zakladat’ vylu¢ne na
pohlavi alebo veku doty¢nej osoby. Za
ziadnych okolnosti sa nesmt zakladat’ na
informéacidch tykajacich sa rasy, farby
pleti, etnického alebo socidlneho povodu,
genetickych ¢ft, jazyka, politického alebo
iného nazoru, nabozenstva alebo
filozofického presvedcenia, Clenstva v
odborovych zvizoch, prislusnosti k
narodnostnej mensine, vlastnictva,
narodenia, zdravotného postihnutia alebo
sexualnej orientacie.

Pozmenujuci navrh 468
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Specifické ukazovatele rizika
prijima Komisia prostrednictvom
vykondvacieho aktu. Uvedeny vykondvaci
akt sa prijme v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 469

AM\1168600SK.docx

177/190

Pozmenujuci navrh

4. Specifické ukazovatele rizika musia
byt cielené a primerané. Za Ziadnych
okolnosti sa nesmu zakladat’ vylu¢ne na
pohlavi alebo veku doty¢nej osoby. Za
ziadnych okolnosti sa nesmt zakladat’ na
informéaciach tykajacich sa rasy, farby
pleti, etnického alebo socidlneho povodu,
genetickych ¢ft, jazyka, politického alebo
iného nazoru, nabozenstva alebo
filozofického presvedcenia, Clenstva v
odborovych zvizoch, prislusnosti k
narodnostnej mensine, vlastnictva,
narodenia, zdravotného postihnutia alebo
sexualnej orientacie. Osobitni pozornost’
Jje nutné venovat’ tomu, aby sa zabrdnilo
akémukol’vek riziku vytvdarania profilov.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

5. Specifické ukazovatele rizika
prijima Komisia prostrednictvom
delegovaného aktu. Uvedeny delegovany
akt sa prijme v sulade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

Or. fr
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Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) &. 810/2009
Clanok 21a — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Vizové organy pouzivaju Specifické
ukazovatele rizika pri posudzovani toho, ¢i
ziadatel’ predstavuje riziko z hl’adiska
nelegdlnej imigrdcie, bezpecnostné riziko
pre Clenské staty alebo vysoké
epidemiologické riziko v sulade s ¢lankom
21 ods. 1.

Pozmenujuci navrh 470
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 3 — odsek 1 — bod 4
Nariadenie (EU) ¢&. 810/2009
Clanok 21a — odsek 7

Text predlozeny Komisiou
7. Komisia $pecifické rizikd a

Specifické ukazovatele rizika pravidelne
preskiimava.

Pozmenujuci navrh 471
Gérard Deprez

Navrh nariadenia

Clanok 4 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (EU) 2017/2226
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
6. Vizové organy pouzivaju Specifické
ukazovatele rizika pri posudzovani toho, ¢i

ziadatel’ predstavuje bezpecnostné riziko
pre Clenské Staty.

Or. fr

Pozmenujuci navrh
7. Komisia $pecifické rizikd a
Specifické ukazovatele rizika pravidelne

preskiimava a tieto rizikd a ukazovatele sa
predkladaju Agenture pre zdkladné prava.

Or. fr

Pozmenujuci navrh
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3. Dopravcovia na ucely plnenia
svojej povinnosti v zmysle ¢lanku 26 ods.
1 pism. b) Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda, pomocou webovej
sluzby overia platnost’ kratkodobého viza
vratane toho, ¢i uz drzitel’ vyuzil pocet
opravnenych vstupov alebo ¢i dosiahol
maximalnu dizku opravneného pobytu,
alebo pripadne ¢i je vizum platné pre
uzemie cielového pristavu predmetne;j
cesty. Dopravca poskytne tidaje uvedené v
¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c) tohto
nariadenia. Webova sluzba na tomto
zaklade poskytne dopravcom odpoved’
OK/NOT OK. Dopravcovia mézu
uchovavat’ zaslané informécie a odpovede
v stlade s platnym pravom. Dopravcovia
vytvoria systém autentifikacie s cielom
zaistit,, aby pristup k webovej sluzbe mal
len opravneny personal. Odpoved’
OK/NOT OK sa nesmie povazovat za
rozhodnutie o povoleni alebo odopreti
vstupu v sulade s nariadenim (EU)
2016/399.

Pozmenujuci navrh 472
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia

Clanok 4 — odsek 1 — bod 2
Nariadenie (EU) 2017/2226
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

2. V élanku 13 sa odsek 3 nahrdadza
takto:
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3. Dopravcovia na Ucely plnenia
svojej povinnosti v zmysle ¢lanku 26 ods.
1 pism. b) Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenska dohoda, pomocou webovej
sluzby overia platnost’ kratkodobého viza
vratane toho, ¢i uz drzitel’ vyuzil pocet
opravnenych vstupov alebo ¢i dosiahol
maximalnu dizku opravneného pobytu,
alebo pripadne ¢i je vizum platné pre
uzemie cielového pristavu predmetne;j
cesty. Dopravca poskytne tidaje uvedené v
¢lanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c) tohto
nariadenia. Webova sluzba na tomto
zaklade poskytne dopravcom odpoved’
OK/NOT OK. Dopravcovia mézu
uchovavat’ zaslané informécie a odpovede
v sulade s platnym pradvom. Dopravcovia
vytvoria systém autentifikacie s cielom
zaistit,, aby pristup k webovej sluzbe mal
len opravneny personal. Odpoved’
OK/NOT OK sa nesmie povazovat za
rozhodnutie o povoleni alebo odopreti
vstupu v sulade s nariadenim (EU)
2016/399. V pripadoch, ked’ cestujiicim
nie je povoleny ndstup kvoli
vyhladdavaniu vo VIS, dopravcovia
cestujucich informuju o situdcii

a o sposoboch, ako vykondvat’ ich prava
na pristup k osobnym udajom
uchovavanym vo VIS, na ich opravu a na
ich vymazanie.

Or. fr

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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»3. Dopravcovia na ucely plnenia svojej
povinnosti v zmysle Clanku 26 ods. 1 pism.
b) Dohovoru, ktorym sa vykondva
Schengenska dohoda, pomocou webovej
sluzby overia platnost’ kratkodobého viza
vrdtane toho, ¢i uz driitel’ vyuZil pocet
opravnenych vstupov alebo i dosiahol
maximdlnu dlku oprdvneného pobytu,
alebo pripadne Ci je vizum platné pre
uzemie ciel’ového pristavu predmetnej
cesty. Dopravca poskytne udaje uvedené v
Clanku 16 ods. 1 pism. a), b) a c) tohto
nariadenia. Webova sluZba na tomto
zaklade poskytne dopravcom odpoved’
OK/NOT OK. Dopravcovia moZu
uchovavat’ zaslané informdcie a odpovede
v sulade s platnym pravom. Dopravcovia
vytvoria systém autentifikdcie s ciel’om
zaistit’, aby pristup k webovej sluzbe mal
len opravneny persondl. Odpoved’
OK/NOT OK sa nesmie povaiovat’ za
rozhodnutie o povoleni alebo odopreti
vstupu v sulade s nariadenim (EU)
2016/399.«

Pozmenujuci navrh 473
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 5 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (EU) 2016/399
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno ba

Text predlozeny Komisiou

1 V Elanku 8 ods. 3 sa dopliia toto
pismeno ba):

wba) ak je Statny prislusnik tretej krajiny
drZitel’om dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt, dokladné kontroly pri
vstupe zahrfnaju aj overovanie totoZnosti
driitela dlhodobého viza alebo povolenia
na pobyt a pravosti dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt nahliadnutim do
vizového informacného systému (VIS) v
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Or. fr

Pozmenujuci navrh
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sulade s ¢lankom 22g nariadenia (ES) C.
767/2008;

ak totoznost’ driitel’a dokladu alebo

pripadne doklad nemoZno overit’ v sulade

s Clankom 22g uvedeného nariadenia

alebo ak existujit pochybnosti o totoZnosti

driitela, pravosti dokladu a/alebo
cestovnom doklade, riadne opravneni
zamestnanci prisluSnych orgdnov overia
¢ip dokladu. “

Pozmenujuci navrh 474
Bodil Valero

Navrh nariadenia

Clanok 5 — odsek 1 —bod 1
Nariadenie (EU) 2016/399
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno ba

Text predlozeny Komisiou

ak je Statny prislusnik tretej krajiny
drzitel'om dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt, dokladné kontroly pri
vstupe zahffaju aj overovanie totoZnosti
drzitel'a dlhodobého viza alebo povolenia
na pobyt a pravosti dlhodobého viza alebo
povolenia na pobyt nahliadnutim do
vizového informac¢ného systému (VIS) v
sulade s ¢clankom 22g nariadenia (ES) €.
767/2008;

Pozmenujuci navrh 475
Marie-Christine Vergiat

Navrh nariadenia
Clanok 7

Or. en

Pozmenujuci navrh

ak je Statny prislusnik tretej krajiny
drzite'om dlhodobého viza, dokladné
kontroly pri vstupe zahffiaji aj overovanie
totoznosti drzitel'a dlhodobého viza a
pravosti dlhodobého viza nahliadnutim do
vizového informac¢ného systému (VIS) v
sulade s ¢lankom 22g nariadenia (ES) €.
767/2008;

Or. en

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)

Niekol’ko ¢lankov
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Text predlozeny Komisiou

Clinok 7

Zmeny nariadenia (E U) XXX o stanoveni
ramca pre interoperabilitu medzi
informacnymi systémami EU (hranice a
viza) [nariadenie o interoperabilite]

Nariadenie (EU) XXX o stanoveni rdmca
pre interoperabilitu medzi informacnymi
systémami E U (hranice a viza)
[nariadenie o interoperabilite] sa meni
takto:

1. V élanku 13 ods. 1 sa pismeno b)
nahradza takto:

»b) udajov uvedenych v élanku 9 ods. 6, v
Clanku 22c ods. 2 pism. f) a g) a v élanku
22d pism. f) a g) nariadenia (ES) ¢.
767/2008;“

2. V élanku 18 ods. 1 sa pismeno b)
nahradza takto:

»b) udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism.
a), b) ac), v clanku 9 ods. 5 a 6, v Clanku
22c ods. 2 pism. a) aZ cc) a pism. f) a g) a
v Clanku 22d pism. a), b), c), f) a g)
nariadenia (ES) ¢. 767/2008; “

3. V élanku 26 ods. 1 sa pismeno b)
nahradza takto:

»b) prislusnym orgdanom uvedenym v
Clanku 6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) C.
767/2008 pri vytvarani alebo aktualizdcii
suboru so Ziadost'ou alebo individudlnej
zloZky vo VIS v sulade s ¢lankom 8 alebo
Clankom 22a nariadenia (ES) C.
767/2008;“

4.Clanok 27 sa meni takto:

a) V odseku 1 sa pismeno b) nahrdadza
takto:

»b) sa vo VIS vytvoril alebo aktualizoval
subor so Ziadost’ou alebo vytvorila alebo
aktualizovala individuadlna zlozka v sulade
s Clankom 8 alebo ¢lankom 22a
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;;
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b) V odseku 3 sa pismeno b) nahrdadza
takto:

»b) priezvisko, meno (menda), datum
narodenia, pohlavie a $tatna prislu§nost’
(Statne prisluSnosti) podla ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), Clanku 22c ods. 2 pism. a) a
Clanku 22d pism. a) nariadenia (ES) C.
767/2008;“

4. V ¢lanku 29 ods. 1 sa pismeno b)
nahradza takto:

»b) prislusné organy uvedené v ¢lanku 6
ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v
pripade pozitivnych lustracii, ku ktorym
doslo pri vytvarani alebo aktualizdcii
suboru so Ziadost'ou alebo individudlnej
zloZky vo VIS v sulade s élankom 8 alebo
Clankom 22a nariadenia (ES) C.
767/2008;“

Or. fr

Pozmenujuci navrh 476
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia

Clanok 7 — odsek 1 — bod 1

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

1 V élanku 13 ods. 1 sa pismeno b) vypust'a sa
nahradza takto:

»b) udajov uvedenych v élanku 9 ods. 6, v
Clanku 22c ods. 2 pism. f) a g) a v élanku
22d pism. f) a g) nariadenia (ES) ¢.
767/2008;“

Or. en

Pozmenujuci navrh 477
Péter Niedermiiller
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Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — bod 2

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)

Clanok 18 — odsek 1 — pismeno b
Text predlozeny Komisiou

b) udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), b) a ¢), v ¢lanku 9 ods. 5a 6, v

Clanku 22c ods. 2 pism. a) aZ cc) a pism. f)

a g) av élanku 22d pism. a), b), ¢), f) a g)
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

Pozmenujuci navrh 478
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — bod 3

Pozmenujuci navrh

b) udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4
pism. a) a v ¢lanku 9 ods. 5 a 6 nariadenia
(ES) ¢. 767/2008;

Or. en

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)

Clanok 26 — odsek 1 — pismeno b
Text predlozeny Komisiou

b) prislusnym organom uvedenym v
¢lanku 6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢.
767/2008 pri vytvarani alebo aktualizacii
stiboru so Ziadost'ou alebo individuélne;j
zlozky vo VIS v sulade s ¢lankom 8 alebo
¢lankom 22a nariadenia (ES) €. 767/2008;

Pozmenujuci navrh 479
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — bod 4

Pozmenujuci navrh

b) prislusnym orgadnom uvedenym v
¢lanku 6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) €.
767/2008 pri vytvarani alebo aktualizacii
stiboru so Ziadost'ou alebo individuélne;j
zlozky vo VIS v stilade s ¢lankom 8
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

Or. en

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)

Clanok 27
Text predlozeny Komisiou

4.Clanok 27 sa meni takto:
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a) V odseku 1 sa pismeno b) nahrdadza
takto:

»b) sa vo VIS vytvoril alebo aktualizoval
subor so Ziadost’ou alebo vytvorila alebo
aktualizovala individualna zlozka v sulade
s Clankom 8 alebo clankom 22a
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;“;

b) V odseku 3 sa pismeno b) nahrdadza
takto:

»b) priezvisko, meno (mena), datum
narodenia, pohlavie a Stdatna prislu§nost’
(Statne prisluSnosti) podla ¢lanku 9 ods. 4
pism. a), Clanku 22c ods. 2 pism. a) a
Clanku 22d pism. a) nariadenia (ES) C.

767/2008;“

Or. en
Pozmenujuci navrh 480
Péter Niedermiiller
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 —bod 5
Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)
Clanok 29 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b) prislusné organy uvedené v ¢lanku b) prislusné organy uvedené v ¢lanku
6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v 6 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 v
pripade pozitivnych lustracii, ku ktorym pripade pozitivnych lustracii, ku ktorym
dosSlo pri vytvarani alebo aktualizacii dosSlo pri vytvarani alebo aktualizacii
suboru so ziadost'ou alebo individuélne;j suboru so ziadost'ou alebo individudlne;j
zlozky vo VIS v sulade s ¢lankom 8 alebo zlozky vo VIS v sulade s ¢lankom 8
¢lankom 22a nariadenia (ES) €. 767/2008; nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

Or. en
Pozmenujuci navrh 481
Péter Niedermiiller
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 —bod 5 b (novy)
Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)
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Clanok 47

Platny text

1. V zaujme vykonavania svojich prav
podl'a ¢lankov 13, 14, 15 a 16 nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 a ¢lankov 15,16, 17 a 18
nariadenia (EU) 2016/679 ma kazda osoba
pravo obratit’ sa na ¢lensky Stat
zodpovedny za manudlne overovanie
ro6znych totoZznosti alebo na ktorykol'vek
¢lensky Stat, ktory tuto ziadost’ preskiima a
odpovie na fiu.

2. Clensky $tat zodpovedny za manualne
overovanie roznych totoznosti uvedeny v
¢lanku 29 alebo ¢lensky stat, ktorému bola
ziadost’ predlozena, na fiu poskytnu
odpoved’ do 45 dni od jej prijatia.

3. Ak sa Ziadost’ o opravu alebo vymazanie
osobnych tdajov podava inému ¢lenskému
Statu nez zodpovednému Elenskému Statu,
¢lensky Stat, ktorému sa Ziadost’ podala,
kontaktuje organy zodpovedného
¢lenského $tatu do siedmich dni a
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Pozmenujuci navrh

5b. Clinok 47 sa meni takto:

» 1. V zaujme vykondvania svojich prav
podl'a ¢lankov 13, 14, 15 a 16 nariadenia
(ES) ¢. 45/2001, ¢lankov 15,16, 17 a 18
nariadenia (EU) 2016/679 a élankov 14

a 16 smernice (EU) 2016/680 mé kazda
osoba pravo obratit’ sa na ¢lensky Stat
zodpovedny za manudlne overovanie
rdznych totoZznosti alebo na ktorykol'vek
Clensky Stat, ktory tuto ziadost’ preskiima a
odpovie na fiu.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, a s
cielom zjednodusit’ alebo ulahcit’ ucinné
vykondvanie prav dotknutych 0sob
uvedenych v odseku 1 na pristup k ich
osobnym udajom, ich opravu, vymazanie
alebo obmedzenie spracuvania ich
osobnych udajov v ramci komponentov
interoperability, a to najmdi v pripade
Statnych prisluSnikov tretej krajiny, ktori
sa moZu nachadzat’ mimo uzemia
Clenskych Statov, agentura eu-LISA zriadi
webovu sluzbu, ktoru bude host’ovat’ vo
svojich technickych priestoroch a ktord
umozni dotknutym osobam podat’ Ziadost’
o pristup k svojim osobnym udajom, ich
opravu alebo vymazanie. Webova sluiba
bude posobit’ ako jednotné kontaktné
miesto pre Statnych prislusnikov tretej
krajiny, ktori sa nachadzaju mimo uzemia
Clenskych Statov. Na zdaklade takejto
Ziadosti webova sluiba ihned’ postipi
Ziadost’ ¢lenskému Statu zodpovednému za
manudlne overovanie roznych totoZnosti v
sulade s clankom 29, pripadne ¢lenskému
Statu zodpovednému za vkladanie udajov
do vychodiskového informacného
systému, ktory podlieha Ziadosti.

3. Komisia prijme vykondvacie akty
tykajuce sa podrobnych pravidiel
vzhl’adom na podmienky prevadzky
webovej sluzby a ochranu udajov a
platnych bezpecnostnych pravidiel. Tieto
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s
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zodpovedny ¢lensky Stat skontroluje
spravnost’ udajov a zdkonnost’ spracuvania
udajov v lehote 30 dni od kontaktovania.

4. Ak sa po preskiimani zisti, Ze udaje
uchovavané v detektore viacndsobnych
totoznosti (MID) st fakticky nespravne
alebo boli zaznamenané v rozpore s
pravom, zodpovedny ¢lensky $tat alebo
pripadne ¢lensky $tat, ktorému bola podana
ziadost’, idaje opravi alebo vymaze.

5. Ak zodpovedny Elensky Stat zmeni udaje
v MID pocas obdobia ich platnosti,
zodpovedny Elensky Stdt vykonad
spracovanie podl’a Clanku 27 a pripadne
Clanku 29 s cielom zistit’, Ci je potrebné
zmenené udaje prepojit’. Ak sa pri
spracovani nezaznamend pozitivna
lustrdcia, zodpovedny Clensky Stdt alebo
pripadne Elensky Stat, ktorému bola
podanda Ziadost’, vymaZe udaje zo suboru
zaznamov o potvrdeni totoZnosti. Ak sa pri
automatizovanom spracovani zaznamend
pozitivna lustrdcia alebo viacero
pozitivnych lustracii, zodpovedny ¢lensky
Stat vytvori alebo aktualizuje prislusné
prepojenie v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami tohto nariadenia.

6. Ak zodpovedny ¢Elensky Stat alebo
pripadne Elensky Stat, ktorému bola
podand Ziadost’, nesuhlasi s tvrdenim, Ze
udaje zaznamenané v MID su fakticky
nespravne alebo boli zaznamenané v
rozpore s pravom, tento Clensky Stdt
bezodkladne prijme administrativne
rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre
dotknutu osobu, preco odmieta opravit’
alebo vymazat’ udaje, ktoré sa jej tykaju.

7. V tomto rozhodnuti sa dotknutej osobe
takisto poskytnil informécie o moZnosti
napadnut’ rozhodnutie prijaté v stivislosti
so ziadost'ou uvedenou v odseku 3 a
pripadne informécie o tom, ako podat’
zalobu alebo st’aznost’ prislusSnym organom
alebo sudom a aka pomoc je k dispozicii
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postupom preskumania uvedenym v
Clanku 64.

4. Clensky stat zodpovedny za manualne
overovanie roznych totoznosti uvedeny
v ¢lanku 29 alebo clensky Stat, ktorému
bola Ziadost’ predloZzena, bud’ priamo
dotknutou osobou v sulade s odsekom 1,
alebo prostrednictvom webovej sluzby
zriadenej agenturou eu-LISA v sulade s
odsekom 2, na iiu poskytnu odpoved
najneskor do 14 dni od jej prijatia.

5. Ak sa Ziadost’ o opravu alebo vymazanie
osobnych tdajov podava inému ¢lenskému
Statu neZ zodpovednému c¢lenskému Statu,
¢lensky Stat, ktorému sa Ziadost’ podala,
kontaktuje organy zodpovedného
¢lenského Statu do siedmich dni a
zodpovedny ¢lensky Stat skontroluje
spravnost’ udajov a zdkonnost’ spracuvania
udajov v lehote 14 dni od kontaktovania.
Dotknutit osobu informuje o d’al§om
postupe Clensky S$tat, ktory kontaktoval
organ zodpovedného Clenského Statu,
ktorému bola Ziadost’ predloZend.

6. Ak sa po preskiimani zisti, ze Gdaje
uchovavané v detektore viacnasobnych
totoznosti (MID) su fakticky nespravne
alebo boli zaznamenané v rozpore s
pravom, zodpovedny ¢lensky $tat alebo
pripadne ¢lensky $tat, ktorému bola podana
ziadost’, idaje opravi alebo vymaze.
Dotknuta osoba sa informuje o tom, Ze jej
udaje boli opravené alebo vymazané.

7. V tomto rozhodnuti sa dotknutej osobe
takisto poskytn informécie o moZnosti
napadnut’ rozhodnutie prijaté v stivislosti
so ziadostou uvedenou v odsekoch 1 a 2 a
pripadne informacie o tom, ako podat’
zalobu alebo st'aznost’ prislusSnym organom
alebo sudom a aka pomoc je k dispozicii
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vratane pomoci od prisluSnych
vnutrostatnych dozornych orgénov.

8. Kazda ziadost’ podana podl'a odseku 3
musi obsahovat’ informécie potrebné na
identifikaciu dotknutej osoby. Tieto udaje
sa pouziju vylu¢ne na umoznenie vykonu
prav uvedenych v odseku 3 a okamzite
potom sa vymaz.

9. Zodpovedny ¢lensky §tat alebo pripadne
¢lensky Stat, ktorému bola podana Ziadost,
uchovava zdznam v podobe pisomného
dokumentu o tom, Ze bola podand ziadost’
uvedena v odseku 3 a ako bola rieSena, a
bezodkladne spristupni tento dokument
prislusnym vnutrostatnym dozornym
organom na ochranu tdajov.

vratane pomoci od prisluSnych
vnutrostatnych dozornych orgénov.

8. Kazda ziadost’ podana podl'a odsekov 1
a 2 musi obsahovat’ informacie potrebné na
identifikaciu dotknutej osoby. Tieto tdaje
sa pouziju vylu¢ne na umoznenie vykonu
prav uvedenych v odseku 7 a okamzite
potom sa vymaz.

9. Zodpovedny ¢lensky §tat alebo pripadne
Clensky §tat, ktorému bola podana Ziadost,
uchovava zdznam v podobe pisomného
dokumentu o tom, Ze bola podand ziadost’
uvedend v odsekoch 1 a 2 a ako bola
rieSend, a bezodkladne spristupni tento
dokument prislusnym vnutroStatnym
dozornym orgédnom na ochranu tidajov. “

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=COM:2018:478:FIN)

Odovodnenie

Statni prislusnici tretich krajin a iné dotknuté osoby, ktorych citlivé osobné uidaje sa
spracuvaju prostrednictvom interoperability, by mali mat moznost ucinne svoje prava
vykonavat v ramci pravidiel ochrany tidajov EU. Ked’e interoperabilita zabezpecuje jednotné
kontaktné miesto pre vnutrostatne organy, ktoré chcu zistit' totoznost jednotlivca alebo
odhalit viacndsobnu identitu, Statni prislusnici tretich krajin (najmd ti, ktori sa nenachadzaju
na vizemi EU) by mali mat jednotné kontaktné miesto pre poddvanie Ziadosti o pristup

k udajom, ich opravu, alebo vymazanie. Tym by nemalo byt dotknuté ich pravo obratit' sa

priamo na zodpovedny clensky Stat.

Pozmenujuci navrh 482
Péter Niedermiiller

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 — bod 5 ¢ (novy)

Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)

Clanok 47a

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

5c. Vklada sa tento ¢lanok 47a:
,, Clanok 47a
Zodpovednost’
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Bez toho, aby bolo dotknuté pravo

na nahradu Skody a zodpovednost’ podla
nariadenia (E U) 2016/679, smernice (E U)
2016/680 a nariadenia (ES) ¢. 45/2001:

a) kaZda osoba, ktora utrpela majetkovu
alebo nemajetkoviu ujmu v dosledku
nezdkonnej operdcie spracuvania
osobnych udajov pouZitim komponentov
interoperability alebo akéhokol’vek iného
uikonu zo strany Clenského Statu, ktory je
nezluditel’ny s tymto nariadenim, ma
ndrok na nahradu Skody od tohto
Clenského Statu;

b) kaZda osoba, ktora utrpela majetkovu
alebo nemajetkoviu ujmu v dosledku
nezdkonnej operdcie spracuvania
osobnych udajov pouZitim komponentov
interoperability alebo akéhokol’vek iného
ukonu zo strany Europolu alebo
Eurdpskej agentury pre pohranicéni a
pobreznu straz, ktory je nezlucitel’ny s
tymto nariadenim, ma narok na nahradu
Skody od Europolu alebo Eurdpskej
agentury pre pohranicnu a pobreinu
straZ. Dany cElensky Stat, Europol alebo
Eurdpska agentira pre pohranic¢ni a
pobreZnu straz sa uplne alebo CiastoCne
zbavia svojej zodpovednosti, ak preukadzu,
Ze nie su zodpovedné za udalost’, ktord
bola priCinou viniknutej ujmy. <

Or. en
Pozmenujuci navrh 483
Péter Niedermiiller
Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1 —bod 5 d (novy)
Nariadenie (EU) XXX o interoperabilite (hranice a viza)
Clanok 47b
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

5d. Vklada sa tento Clanok 47b:

. Cldnok 47b
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Sankcie

Clenské staty zabezpecia, aby kaidé
zneuZitie udajov, spracovanie udajov
alebo vymena udajov, ktoré su v rozpore s
tymto nariadenim, podliehalo sankciam v
sulade s vnutroStatnymi pravnymi
predpismi. Stanovené sankcie musia byt’
ucinné, primerané a odradzajuce a musia
zahrfat’ moZnost’ spravnych a trestnych
sankcii. Europol a Eurdpska agentiira pre
pohraniénu a pobreZnu straZ zabezpedia,
aby ich zamestnancom alebo ¢lenom ich
timov, ktori zneuZiju udaje alebo ich
spracuju ¢i uskutocnia vymenu udajov v
rozpore s tymto nariadenim, boli uloZené
sankcie. Tieto sankcie musia byt’ ucinné,
primerané a odrddzajuce. “

Or. en
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